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o Bezeichnung Typ Erwarmung: Seite O
g Einschraubheizk&rper (mit Rohrheizkorpern) 1.0 O
~ I e ohne Regelung C/RK/3/G 1'/= Wasser 1.1 =
= = mit Thermostat C/Th/RK/3/G 1'/2 Wasser 1.2 c
< mit Thermostat C/Th/a/RK/3/G 1/4-2 Wasser 1.3 0O
E mit Trockengehschutz C/RK/TRO/3/G 1'/2 Wasser 1.4 O
= ohne Regelung CA/INC/H/G 1/ Brauchwasser 145 0)
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5 9o -F . ohne Regelung C/RE/3/G 1= Ql 1.9 O
o o < mit Thermostat C/Th/RE/3/G 1'/> Ql 1.10 E
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3 Heizkérper zur Raumheizung 6.0 O
S Rippenrohr-Heizk&rper Luft 6.1 O
< Réhren-Heizkérper Q42 Luft 6.2 c
= Rippenrohr-Heizk&rper nach VDE Luft 63
o Rippenrohr-Heizkrper mit Thermostat Luft 63 0
= Réhren-Heizkérper O 29 Luft 6.4 ©
= Schaltschrankheizungen Luft 8.5 0}
8 o) Schaltschrankheizungen Luft 6.6 )
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e o W Langsnuten 15,5 versch. Medien 71
c = Langsnuten g 26 versch. Medien 72 )
5 o Langsnuten O 37 versch. Medien 73 O
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Explosionsgeschiitzte Heizeinrichtungen 10.0
Ex-Einschraub-Heizkérper Flussigkeiten 10.1
Ex-Flansch-Heizkorper Flussigkeiten 10.1
Ex-Niveauwachtsr 10.2
Ex-Raumheizkrper Luft 10.3
Ex-Temperatur-Regler 10.4
Ex-Rippenrohr-Heizkdrper Luft 10.5
Ex-Rippenrohr-Heizk&rper, Edelstahl Luft 10.6
Regeleinrichtungen 12.0
Temperaturregler zum Einschrauben 12.1
’: Temperaturregler zum Einhangen 12:2
. Raum-Temperaturregler  IP 30, IP 54 12.3
Einbau-Temperaturregler 12.5
Einbau-Temperaturbegrenzer 12.6

Gaserhitzer 131

Durchlauferhitzer 14.1
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Typ C/RK/3/G 1Y/:

Anwendung Direkterwarmung von Wasser. Heizk&rper zur Wassererwarmung in Edelstahlbehaltern
bitte anfragen, zur Brauchwassererwdrmung in emaillierten Druckspeichern siehe Seite
1.5 bis 1.7.

Aufbau 3 kupfervernickelte Rohrheizkérper,

35 mm unbeheizt,
Messing-Nippel G 1/,
Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 30, Kabelverschraubung um 360° verstellbar.

Elektr.
AnschiuB 230 V Wechselstrom oder an 230/400 V Drehstrom,
12.000 Watt nur lieferbar fir 3 x 400 V Drehstrom, Dreieckschaltung.
Sonder-
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel-
stahl, Gewinde G 2 und Schutzart IP 65, sind lieferbar.
.
2
1
‘—”I sz 35 lounbeneizt Distanzscheibe @ 36,5
Pg135 |b=—081 Tauchldnge ——————— —
Tauch- Leistung Oberflachen- Gewicht Bestell-Nr.
lange belastung
ca. mm ca. Watt Watt/em® ca. kg
Typ C/RK/3/G 1'/: mit 3 Rohrheizkdrpern
175 2000 9,0 0,7 0101 0071
230 3000 9,7 0,8 0101 0081
330 4500 9,6 1,0 0101 0091
405 6000 10,2 1.1 0101 0101
520 7500 9,8 1.3 0101 0111
620 9000 9,7 1,5 0101 0121
770 12000 10,3 1,9 0101 0131

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co
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I % mit Thermostat, Inneneinstellung O
2 5 Typ C/Th/RK/3/G 1/ 2
o
5 2 Anwendung Direkterwdrmung von Wasser. Heizkdrper zur Wassererwdrmung in Edelstahlbehdltern
Kz g bitte anfragen, zur Brauchwassererwdrmung in emaillierten Druckspeichern siehe Seite C
% = 1.5 bis 1.7. ;’
= O
o S Aufbau 3 kupfervernickelte Rohrheizkérper, (0)
L = 35 mm unbeheizt, E
o O Messing-Nippel G 1/,
S g Thermostat 0 bis 120° C, Schaltdifferenz 3 K, )
o 2 Schaltleistung 16 A bis 400 Volt, 1polig, Q
[CIFS Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 30, E
§, o tber 3000 Watt mit 2. Kabeleinfihrung Pg8 fir die Steuerleitung.
[N Elektr.
= AnschiuB Bis 3000 Watt an 230 Volt Wechselstrom, Thermostat schaltet direkt, 8
O oz Uber 3000 Watt an 230/400 Volt Drehstrom, Schaltschiitz erforderlich.
RS 8 12.000 W nur lieferbar fir 3 x 400 V Drehstrom, Dreieckschaltung, Schaltschiitz erforder- Q
o 2 lich.
o = 2
s N 0
= O i il
=2 = 5w 60 = Thermostat -—
8 s \ o / Y,
_8 :24 + c!\ ) = ——z—== == == 9
2 T —— === L
o © H
S © e e —
£33 it vl " 0
o = it - leunbeheizt Distanzscheibe
g_o'_) M4 —_— Tauchldnge — Aé
= X O
(S
O = E
Lz Sonder-
~ S anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel- (D
[ % stahl, Gewinde G 2 und Schutzart IP 65, sind lieferbar. No)
[aa}
ke g Tauch- Leistung Oberflachen- Gewicht Bestell-Nr. 9
o° 5 lange belastung -—
[== it ca. mm ca. Watt Watt/cm?® ca. kg
O = §O)
=2 175 2000 9,0 1,0 0102 0011 (0]
= g 230 3000 9,7 1.1 0102 0021 e
O 330 4500 9,6 1,3 0102 0031 (0]
L0 405 6000 10,2 1,4 0102 0041 -';,
S 8 520 7500 9,8 1,6 0102 0051 =
S S 620 9000 9,7 1,8 0102 0061 )]
= 8_ 770 12000 10,3 2,2 0102 0071 (0]
o = o
&g %
= S Ms-Schraubkappe, matt vernickelt, Schutzart IP 65, @ 65, 140 mm hoch, =
8 S Kabelverschraubung axial Mehrpreis AUZ
o @
S )
» O -
B S o
=35 —
(&) s iV
T 2 [0)
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mit Thermostat, AuBeneinstellung 8

Typ C/Th/a/RK/3/G 1'/s, C/Th/a/RK/3/G 1'/z, C/Th/a/RK/3/G 2 2

Anwendung Direkterwdrmung von Wasser. Heizkérper zur Wassererwdarmung in Edelstahibehéltern

bitte anfragen, zur Brauchwassererwdrmung in emaillierten Druckspeichern siehe Seite C

1.5 bis 1.7. -

n

Aufbau 3 kupfervernickelte Rohrheizkérper, (l_)

35 mm unbeheizt,

Messing-Nippel G 1'/,, G1'/: oder G 2,

Thermostat 30 bis 110° C,

Schaltdiff. 5 K, Schaltleistung 16 A bis 400 Volt,

Haube aus Stahl, lackiert, Schutzart IP 30. Durch Drehen der Haube kann die Kabelein-
fihrung in jede gewlnschte Position gebracht werden.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

K<)
>
)
o
(]
2
&L
o
>
o
2

C
o
3 )
= Q
s £
= y
o’ Elektr.
= AnschluB Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom, einpoliger Thermostat schaltet direkt, %)
o bis 9000 W an 230/400 V Drehstrom, dreipoliger Thermostat schaltet direkt, AV
[$] 12.000 W nur lieferbar fir 3 x 400 V Drehstrom, Dreieckschaltung, Schaltschitz erforder- o]
— lich,
5 2
S Thermostat V4
= 7 %
= f o
=

G
3 l 0
_ Oistanzscheibe D365
% 35 Lo unbehsizt AL‘
— Tauchldnge O
2
2 £
CC> Sonder- )
D anfertigung Andere Lingen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen, Werkstoffe, z. B. Edelstahl
© sind lieferbar. Thermostat 0 bis 85° C, Schaltdiff. 4 K, 16 A bis 400 V ohne Mehrpreis lie- iS)
(o] ferbar. Doppel-Thermostat 3 x 16 A bis 400 V (Regler 5-85° C, Schaltdiff. 12 K, Begrenzer O
S 110° C) oder Temperatur-Begrenzer 0-110° C, 16 A bis 250 V (bei 2,3 und 12 kW 1polig, _t
< bei 4,5 bis 9 kW 3polig) bitte anfragen. T
&

« Tauch- Leistung Oberflichen- Gewicht Bestell-Nr. Bestall-Nr. Eestell-Nr. Q)
g lange belastung Gewinde Gewindea Gewindea A
o— ca. mm ca. Watt Watt/'cm® ca. kg G1'% G 1/ G2 (D
QO "(7,
8 175 2000 9,0 1,5 0103 1011 0103 0011 0103 2011 =
3 230 3000 9,7 1,6 0103 1021 0103 0021 0103 2021 ()
o 330 4500 9,6 1,8 0103 1031 0103 0031 0103 2031 0]
5 405 6000 10,2 19 0103 1041 0103 0041 0103 2041 —
S 520 7500 9,8 i) 0103 1051 0103 0051 0103 2051 N2
8 620 9000 9,7 2,3 0103 1061 0103 0061 0103 2061 n
3 770 12000 10,3 2,6 0103 1071 0103 0071 0103 2071 N

A

o Kontroll-Leuchte Mehrprais 2
§ Al-Haube, Schutzart IP 65, @ 75 mm, 150 mm hoch, Tauchlénge + 15 mm Mehrpreis O
'-8 zusatzliche Kabeleinflihrung Pg @ Mehrpreis :
ol A4
by (0]
s w
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Abgebildet ist die Abdeckhaube Schutzart IP 65. 0]

©)

mit Trockengehschuiz O

Typ C/RK/TRO/3/G 1/e >

Anwendung Direkterwarmung von Wasser. Heizkdrper zur Wassererwarmung in Edelstahlbehaltern C

bitte anfragen, zur Brauchwassererwarmung in emaillierten Druckspeichem siehe Seite ;

1.5 bis 1.7.
Bei Wassermangel unterbricht der Trockengehschutz den Stromkreis. Wasser nachfillen, (l_)

gelben Stopfen entfernen, mit einem Stift den blauen Knopf eindriicken und gelben Stop-
fen einsetzen. Der Stromkreis ist wieder geschlossen.

Aufbau 3 kupfervernickelte Rohrheizkérper,

45 mm unbeheizt,

Messing-Nippel G 1Yz,

Haube aus Stahl, lackiert, Schutzart IP 30,
Trockengehschutz, Ansprechtemperatur 165 °C (- 30 K),
3% 40 A bis 400 V.

sweo, 3 Trockergenschiz Distanzseheibe & 36,5

U

-125 Tauchlange

Elektr.

Anschlud An 230 V Wechselstrom oder 230/400 V Drehstrom,

12.000 W nur lieferbar fur 3 x 400 V Drehstrom, Dreieckschaltung, Trockengehschutz
schaltet direkt.

Einbau Der Fuihler des Trockengehschutzes mui ohen liegen.
Einbau waagerecht. (Senkrecht nicht zulassig)

Sonder-
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel-
stahl, Gewinde G 2 und Schutzart IP 65, sind lieferbar.
Tauch- Leistung Oberflachen- Gewicht Bestell-Nr.
lange belastung
ca. mm ca. Watt Watt/cm? a. kg
190 2000 9,0 Tl 0104 0011
245 3000 9.7 1.2 0104 0021
345 4500 9.6 1,4 0104 0031
420 6000 10,2 1,5 0104 0041
535 7500 9.8 1,7 0104 0051
635 9000 9.7 1.9 0104 0061
785 12000 10,3 2,3 0104 0071
Al-Haube, Schutzart IP 65, @ 75 mm, 125 mm hoch Mehrpreis

Kabeleinfuhrung um 360° verstellbar

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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ohne Regelung mit Thermostat, Inneneinstellung 8

Typ a) C/iING/1/G 1'/: C/Mh/ING/1/G 1= jeweils nur bis 2000 Watt

b) G/VINC/3/G 12 C/Th/i/ING/3/G 1'/- >

Best.-Nr. 010500.. Best.-Nr. 010600.. c

Anwendung Direkterwadrmung von Brauchwasser in: =

a) Stahl-emaillierten Druckspeichern mit Opferanode, (%)

b) Speichern aus allen anderen Werkstoffen, bei Edelstahl entfallt der Widerstand, separa- G_)

ter Doppelthermostat (Best.-Nr. 010500..) bzw. Sicherheitstemperaturbegrenzer (Best.-Nr.
010600..) erforderlich.
Aufbau 1 bzw. 3 Rohrheizkérper aus einem Sonderwerkstoff, 80 mm unbeheizt
Messing-Nippel G 1'/:, Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 30,
nur Best.-Nr. 010600.. Thermostat 0 bis 120 ° C, Schaltdifferenz 3 K,
Schaltleistung 16 A bis 400 V, 1polig,
Techn.
Besonderheiten a) Isoliert eingebaute Rohrheizkdrper,
b) Hohlraum des Einschraubnippels ausgegossen,
c) eingebauter Widerstand bei Muffenldnge am Speicher bis 35 mm 560 Ohm, bei ldnge-
rer Muffe 10 Ohm.
Diese technischen Merkmale dienen dem bestméglichen Korrosionsschutz des Heizkér-
pers, ochne dabei die Schutzwirkung der Opferanode einzuschrinken.

SW B0 Thermaostat

TL

| Pg1t Pg8 __| gg | unbeheizt

14 Tauchldnge

Bestellhinweis  Bitte, geben Sie uns bei lhrer Bestellung die Muffenlange am Speicher bekannt. Bei Feh-
len dieser Angabe wird generell ein 10 Ohm-Widerstand eingebaut.

Anschiufl a) 2000 Watt an 230 VoIt Wechselstrom,
b) 3000 Watt an 230 Volt WS oder an 230/400 Volt Drehstrom, Schaltschitz erforderlich,
c) ab 4500 Watt an 230/400 Volt Drehstrom, Schaltschitz erforderlich.

Sonder-
anfertigungen Andere Langen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe sind lieferbar.
Tauch- Leistung Oberflachen-  Bestell-Nr. Bestell-Nr.
linge belastung C/VINC/3/G 1: C/ThIINC/3/G 1'/=
ca. mm ca. Watt Watt/cm?
480 2000* 4.9 0105 0011 01060011
450 3000 5,2 0105 0021 01060021
600 4500 5.5 0105 0031 01060031
600 G000 7.4 0105 0041 01060041
700 6000 6,2 0105 0051 01060051
700 7500 7.7 0105 0061 01060061
800 9000 a, 0105 0071 01060071

* Dieser Heizkérper ist mit einem 230 V Rohrheizkdrper bestlickt.
MS-Schraubkappe, IP 65, 95 mm hoch, Kabelverschr. axial, Best.-Nr. 010500.. Mehrpreis
MS-Schraubkappe, IP 65, 140 mm hoch, Kabelverschr. axial, Best.-Nr. 010600.. Mehrpreis

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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mit Doppel-Thermostat, Inneneinstellung O

Typ a) C/Th/STB/IYINC/1/G 1'/: nur bis 2000 Watt,

b} C/Th/STB/VINC/3/G 12 2

Anwendung Direkterwarmung von Brauchwasser in: g

a) Stahl-emaillierten Druckspeichern mit Opferanode, %)

b) Speichern aus allen anderen Werkstoffen (bei Edelstahl entfallt der Widerstand). 0]

Aufbau 1 bzw. 3 Rohrheizk&rper aus einem Sonderwerkstoff, 80 mm unbeheizt, Messing-Nippel
G 1"/, Haube aus Stahl, Schutzart IP 30, lackiert, Doppelthermostat, Schaltleistung 3 x 16
A bei max. 400 Volt,
a) Regler (5) bis 85° C, Schaltdifferenz 12 K,
b) Begrenzer-Ansprechtemperatur 110° C.

Techn.

Besonderheiten a) Isoliert eingebaute Rohrheizkdrper,
b} Hohlraum des Einschraubnippels ausgegossen,
c) eingebauter Widerstand bei Muffenldnge am Speicher bis 35 mm, 560 Ohm, bei ldnge-

rer Muffe 10 Ohm.

Diese technischen Merkmale dienen dem bestmaéglichen Korrosionsschutz des Heizkor-
pers, ohne dabei die Schutzwirkung der Opferanode einzuschranken.

Thermostal Temperctur - Begrenzer

- 15

Tauchiange

Bestellhinweis  Bitte, geben Sie uns bei Ihrer Bestellung die Muffenlinge am Speicher bekannt. Bei Feh-
len dieser Angabe wird generell ein 10 Ohm-Widerstand eingebaut.

Elektr.
Anschlu a) 2000 Watt an 230 Volt Wechselstrom

b) 3000 Watt an 230 Volt Wechselstrom oder 230/400 Volt Drehstrom,

c) ab 4500 Watt an 230/400 Volt Drehstrom, die Regelorgane schalten direkt.
Sonder-

anfertigungen Andere Lingen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe sind lieferbar.
Doppelthermostat mit AuBeneinstellung ohne Mehrpreis lieferbar.

Tauch- Leistung Oberflachen- Gewicht Bestell-Nr.
lange belastung
ca. mm ca. Watt Watt/cm?® ca. kg
480 2000* 4,9 1,9 0107 0011
450 3000 5,2 2,1 0107 0021
600 4500 5,5 24 0107 0031
600 6000 7.4 2,5 0107 0041
700 6000 6,2 2,5 0107 0051
700 7500 7.7 2,5 0107 0061
800 8,0 2,6 0107 0071

8000
*Dieser Heizkdrper ist mit einem 230 V Rohrheizkdrper bestiickt.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

-
0
Q
£
0
0
(%]
V4
2
O
b=
V4
Y
L
0
=
S
£
3
0
O
=
D
0
0
0
L2
o)
0
2}
(%]
V4
2
0
Y,
Y
L

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk




EJIEKTPOIJIYKC

CCIroluX

ﬂt[um@]’a za clektricni greact, qument froizvoﬁ 1 5erV18

£
=2
o
©
= )
o
: g
5 2
° —
g 0
) O
L]
o C
o O
<] 9}
= z
= o
g [}
So 0
£ =
58 Typ G/RE/3/G 1'/2 g
]
= Ag Anwendung Erwédrmung von: spez. Belastung
2 5 Medien, die Stahl nicht angreifen, £
% = Hydraulik- oder dhnlichen Olen; 1,5 W/em?
s © Warmedlbertragungsol, Hartedl oder 8
o O ghnlichen dinnfiissigen Olen. 2,3 W/em?® =
s S Im Zweifelsfall ist die zuldssige spez. Belastung beim C
_8 -8 Ollieferanten zu erfragen. O
o 2 Dunnflissigen Medien, dhnlich Wasser. 4,5 und 6,5 W/ecm? Q
O =
e 8 Aufbau 3 Stahlmantel-Rohrheizkorper, E
L — 35 mm unbeheizt, o)
< = Messing-Nippel G 1'/;, 0
O o Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 30, Kabelverschraubung um 360° verstellbar.
= Elektr. (%)
© 2 AnschiuB An 230 V Wechselstrom oder an 230/400 V Drehstrom. %
‘= O
s & 0
3 o =
% 5 SWED A
8% T
> L
o 1
53 S S -
= - e
g 2 ] L _f O
o .- l—'—' 16l AV
o P
g sy 2| Hq 35 I—-i"bele-'.z'. Distanzscheibe 0385 8
8 o Pg1 1
8'—‘§ g135 |l=—o2>80o g Tauchlinge ———— E
= Q Sonder- )
S © anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel- ko)
o O stahl W.-Nr. 1.4541, 1.4571, 1.4828 und Gewinde G 2 sind lieferbar. o)
oS O
g E
0o =
< £ Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Tauch- Leistung Bestell-Nr. O
=2 & lange ldnge [0)
_g o ca. mm ca. kg ca. Watt ca. mm ca. Watt 6
| & S
@D O Oberflachenbelastung 1,5 W/ecm? Oberflachenbelastung 2,3 W/cm? +
i 8 455 1,2 1000 0109 0011 240 750 0109 0111 8]
0 680 1,7 1500 0109 0021 455 1500 0109 0121 [0))
= 8_ 880 2,0 2000 0109 0031 680 2250 0109 0131 [0)
o = 1100 23 2500 0109 0041 880 3000 0109 0141 l
|
L 3 Oberflachenbelastung 4,5 W/cm?® Oberflachenbelastung 6,5 W/cm?® 2
"g S 240 0,9 1500 0109 0211 330 3000 0109 0311 0
S @ 455 1,2 3000 01090221 455 4500 0109 0321 V4
P 680 1.7 4500 0109 0231 605 6000 0109 0331 2
q,\)‘ = 880 2,0 6000 0109 0241 755 7500 0109 0341 0
S = 1100 2,3 7500 0109 0251 880 9000 0109 0351 =
o
L s Abdeckhaube IP 65 Mehrpreis A(f)
S &
o =
S 2 w

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje @
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk ‘
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Abgebildet ist die Abdeckhaube Schutzart |P 65. [0}

©)

mit Thermostat, Inneneinstellung O

Typ C/Th/RE/3/G 17/2 2

Anwendung Erwarmung von: spez. Belastung (-

Medien, die Stahl nicht angreifen, =

Hydraulik- oder ghnlichen Olen; 1,5 W/em? )

Warmeubertragungsdl, Hartedl oder (l_)

ghnlichen diunnflissigen Olen. 2,3 W/om?

Im Zweifelsfall ist die zulassige spez. Belastung beim
Ollieferanten zu erfragen.
Dinnflissigen Medien, ahnlich Wasser. 4,5 und 6,5 W/cm?

Aufbau 3 Stahlmantel-Rohrheizkorper,
35 mm unbeheizt,
Messing-Nippel G 17/,
Thermostat 0 bis + 120°C (auf Wunsch + 100 bis + 190° C},
Schaltdifferenz 3 K, 16 A bis 400 V, 1polig,
Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart |P 30.
Ms-Schraubkappe, matt vernickelt, Schutzart IP 65,
140 mm hoch, Kabelverschraubung axial Mehrpreis

SW 60

Thermostat Distanzscheibe 365

1
L

=)

35 | unbeheizt
-

140 Tauchiange

Elektr.

AnschluB Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom, Themostat schaltet direkt. Uber 3000 W an 230/400 V
Drehstrom, Schaltschiitz erforderlich. 2. Kabeleinfilhrung Pg® fir Steuerleitung vorhan-
den.

Sonder-

anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe z. B. Rohr-
heizkorper aus Edelstahl W.-Nr. 1.4541, 1.4571, 1.4828, Nippel G 1'/: aus Edelstahl, G 2
aus Messing und Schutzart IP 65, sind lieferbar.

Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Tauch- Leistung Bestell-Nr.
lange lange
ca mm ca kg ca. Watt ca. mm ca. Watt
Oberflichenbelastung 1,5 W/en? Oberfiichenbelastung 2,3 W/eny
455 1, 1000 0110 0011 240 750 0110 0111
680 A7 1500 0110 0021 455 1500 0110 0121
880 2,0 2000 0110 0031 680 2250 0110 0131
1100 2,3 2500 0110 0041 880 3000 0110 0141
Oberflachenbelastung 4,5 W/emn Oberfiachenbelastung 6,5 W/cnt
240 0,9 1500 0110 0211 330 3000 0110 0311
455 1,2 3000 0110 0221 455 4500 0110 0321
880 1,7 4500 0110 0231 805 6000 0110 0331
£80 2,0 g000 0110 0241 756 7500 0110 0341
1100 2.3 7500 0110 0251 880 3000 0110 0351

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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=S Abgebildet ist die Abdeckhaube Schutzart IP 85. )
Ss Q
% § mit Thermostat, AuBeneinstellung O
S (o8 Typ C/Th/a/RE/3/G 1/, C/TH a/RE/3/G 12, C/Th/a/RE/YG 2 2
(]
§ Aé Anwendung Erwarmung von: spez. Belastung C
s O Medien, die Stahl nicht angreifen, —
[ % Hydraulik- oder ghnlichen Olen; 1,5 W/em? (%)
o Pt Warmelbertragungsdl, Hartedl oder 0]
L = ghnlichen dinnflissigen Olen. 2.3 W/em? E
o O Im Zweifelsfall ist die zuldssige spez. Belastung beim
o 8 Ollieferanten zu erfragen. 8_
O =
= v ’
QE) o Aufbau 3 Stahlmantel-Rohrheizkérper, 35 mm unbeheizt, E
3 o Messing-Nippel G 1"/, G 1'/2 oder G 2, Thenmostat 30 bis 110° C,
= E Schaltdiff. 5 K, Schaltleistung 16 A bis 400 Volt, )
5 o Haube aus Stahl, lackiert, Schutzart IP 30. Durch Drehen der Haube kann die Kabelein- O
= o filhrung in jede gewlinschte Position gebracht werden. n
= O Elektr. V
qé % Anschluf3 Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom, 1poliger Thermostat schaltet direkt, »)
g ~ ab 3000 W an 230/400 V Drehstrom, 3poliger Thermostat schaltet direkt. 0]
o —
_g = = -+
o Q SW 60, " Thermostat Distanzscheibe 2 36,5 V4
s - 3 0
L
= ] B - =)
o ° = —
= g L] i O
KL — - 16 k.
o -— Pg 16 VA
o] |.’n“ 45| unbeheizt 5
= . el O
8) g L =150 P Tauchlange o E
O =
= Q Sonder- )
5 D anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel- o)
aa O stahl, sind lieferbar. Thermostat 0 bis 85° C, Schaltdiff. 4 K, 16 A bis 400 V ohne Mehr-
ke CC) preis lieferbar, Thermostat + 50 bis 300° C, Schaltdiff. 12 K, 16 A bis 400 V (ab 100° C ist 9
:,g S eine Kuhlzone erforderlich), bitte anfragen. —
‘:)g é Tauch- Gewicht  Leistung  Bestell-Nr. Bestell-Nr. Bestell-Nr. ©
=2 & lange Gewince Gawince Gewinde q)
O o ca. mm ca. kg ca Watt G 1/ G 1/ G2 o
= = Oberflichenbelastung 1,5 W/eny (D
8 -— 455 1.2 1000 0111 1011 0111 0011 0111 2011
o O 680 74 1500 0111 1021 0111 0021 0111 2021 "(7,
e 880 20 2000 01111031 0111 0031 0111 2031 —
g % 1100 23 2500 0111 1041 0111 0041 0111 2041 @
— O Oberfiachenbelastung 2,3 W/enr q)
8 [N 240 08 750 0111 1111 0111 0111 0111 2111 e
& = 455 1,2 1500 0111 1121 0111 0121 0111 2121
[ 9 880 1.7 2250 0111 1131 01110131 0111 2131 [%2]
= O 880 20 3000 0111 1141 0111 0141 0111 2141 =
g = 0
99 Diese Heizkérper sind auch in Oberflachenbelastungen mit 4,5 und X
o O 6,5 W/cm? lieferbar, siehe Katalog-Seite 1.10. 2
~ g Kontroll-Leuchte Mehrpreis (@)
L= Al-Haube, Schutzart IP 65, @ 75 mm, =
c 2 150 mm hoch, Tauchlange + 15 mm Mehrpreis Y
= o3 zusétzliche Kabelverschraubung Pg 9 Mehrpreis [0}
> O = = = = _
o > L

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 § 130 Skopie
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&= % mit Thermostat, Inneneinstellung O
2 5 Typ C/RE/ThO/2/G 2 2
S o

e Anwendung Erwédrmung von: spez. Belastung

2 g Medien, die Stahl nicht angreifen, £
% = schwerentflammbaren Hydraulikfliissigkeiten n
s © (Phosphatester) oder Schmierdl; 1 W/em? )
o 2 bewegtem Warmetragerd| - sowie Heizél M und Heizdl S - —
it mit einer Strémungsgeschwindigkeit von mind. 2 m/s. 4 W/iem? C
—8 o] Im Zweifelsfall ist die zuldssige spez. Belastung beim O
e g Lieferanten der Flissigkeit zu erfragen. (o}
<5}

g, 8_ Aufbau 2 Stahimantel-Rohrheizkorper, gewendelt, E
D 40 mm unbeheizt, 0]
= Stahl-Nippel G 2, %)
O o Thermostat 0 bis + 120° C, Schaltdifferenz 3 K,

“ g5 16 A bis 400 V, 1polig, Iv
[ Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 65.

23 o)
g5 o
3 O Pl
_g 5 Pat3s  swm 4_5_4
8 E MY A >
oo Lod MAERES) = L
S © z I = ! \-'t\t‘\x“'&\\‘t‘&" s —
£3 R — == f 1 0
S = B Gl Y,
o3 Paas ™| | T enbenein e
= = | il il - Tauchitngs ———— O
2% 105 auchiang

8= £
< O Elektr. 0
n GC_) AnschiuB 230 V oder 400 V Wechselstrom, der Thermostat schaltet direkt. T
o O

S o Sonder- O
o5 anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen und Werkstoffe, z. B. Edel- =
5 = stahl W.-Nr. 1.4541, 1.4571 und 1.4828, sind lieferbar. o
x &

% « Thermostat + 100 bis 190° C, Schaltdifferenz 5 K (auf Wunsch 3 K) ist lieferbar. (0]
S o l
S = [0)
ui-’_l Q Tauch-  Gewicht Span- Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. "(7,
o) 8 lange nung =
< g ca. mm ca. kg Volt ca. Watt ca. Watt 8
= a

e = Oberflachenbelastung 1 W/cm? Oberflachenbelastung 4 W/cm® —
s 3 290 2,1 230 WS 700 0112 0011 2800 01120111 K]
= 2 390 23 230WS 1000 01120021 4000 01120121 "
o 9 460 2,6 400 WS 1250 0112 0031 5000 01120131 AV
g3 530 2,9 400 WS 1500 0112 0041 6000 0112 0141 5
o 2 =
82 2
c L2 kY]
e

23 L
o > L

-~

s

q
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ohne Regelung  mit Thermostat, Inneneinstellung  mit Thermostat, AuBeneinstellung O

Typ C/RR/3/G 1'/2 C/Th/RR/3/G 1'/: C/Th/a/RR/3/G 1'/2

Best.-Nr. 01130... Best.-Nr. 01131... Best.-Nr. 01132... 2

Anwendung Erwéarmung von: dinnfliissigen Olen, g

wéssrigen L&sungen, schwachen Laugen und flissigen )

Medien, die Edelstahl W.-Nr. 1.4541 nicht angreifen. )

Erwdrmung von Luft bis zu einer Rohrmantel-
Oberflachentemperatur von maximal 750 Grad C.
Bei Lufttemperaturen Gber 120 °C lassen Sie sich
bitte beraten!

Aufbau Best.-Nr. 01130...
3 Edelstahl-Rohrheizkorper W.-Nr. 1.4541, 35 mm unbeheizt, Messing-Nippel G 1'/:,
Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 30, Kabelverschraubung um 360° verstellbar;
abweichend Best.-Nr. 01131... (Abbildung und Haubenausfihrung siehe Seite 1.10)
Thermostat 0 bis +120 °C, Schaltdifferenz 3K, 16 A bis 400 V, 1-polig;
abweichend Best.-Nr. 01132... (Abbildung und Haubenausfihrung siehe Seite 1.11)
Thermostat 30 bis +110 °C, Schaltdifferenz 5K, 16 A bis 400 V, 3-polig, AuBeneinstellung.

= ttim] a5 L_—unhehent Distanzscheibe 0385
Pg135 e B el Tauehldnge
Sonder-
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Spannungen, Leistungen und alternative Edelstdhle
W.-Nr. 1.4571 (siehe Seite 1.14), 1.4435, 1.4828, 1.4876, 2.4858, Nippel G 1'/:aus Edel-
stahl mit eingeschweiten Rohrheizkérpern, Nippel G 2 aus Meassing und Schutzart IP 65
sind lieferbar.
Hinweise zur Bestandigkeit finden Sie auf Seite 9.6.
Tauch- Leistung Bestell-Nr. Bestell-Nr. Bestell-Nr.
lange C/RR/AG 1Y CIThRR/G 1Y C/iMha/RRMSIG 1
ca. mm ca. Watt
Oberflachenbelastung 2 W/em?®
455 1350 0113 0011 0113 1011 0113 2011
680 2000 0113 0021 0113 1021 0113 2021
880 2700 0113 0031 0113 1031 0113 2031

1100 3500 0113 0041 0113 1041 0113 2041
Elektr. Anschluf} an 230V Wechselstrom oder an 230/400 V Drehstrom

Cberflachenbealastung 6 W/em?
455 4000

01130111 0113 1111 0113 2111
680 6000 0113 0121 0113 121 0113 2121
880 8000 0113 0131 0113 1131 0113 2131

1100 10500 0113 0141 0113 1141 0113 2141
Elektr. Anschluf an 400 V Wechsalstrom (bis 6000 W) oder 3 x 400 V Drehstrom

Abdeckhauben Schutzart IP 65 siehe Seite 1.9/ 1.10/ 1.11.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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mit Thermostat und Begrenzer mit Thermostat und Trockengehschutz 2

Typ C/Th/a/STB/RR/3/G 1'/: C/Th/a/TRO/RR/3/G 1/:

Best.-Nr. 01140... Best.-Nr. 01141... -

Anwendung Erwarmung vaon chlorfreiem Wasser, schwachen Sauren und Laugen, die Edelstahl 175}

W.-Nr. 1.4571 nicht angreifen. 0]

Aufbau Best.-Nr. 01140...
3 Edelstahl-Rohrheizk&rper W.-Nr. 1.4571, 35 mm unbeheizt,
Edelstahl-Nippel G 1%/,
Kunststoff-Gehéuse, hellgrau, Schutzart IP 65,
Thermostat +30 bis +110 °C, Schaltdiff. 5 K, 16 A, bis 400 V, 3-polig;
Begrenzer 115 °C, 16 A, bis 400 V, 3-polig;
abweichend Best.-Nr. 01141...
Trockengehschutz 165 °C, 40 A, bis 400 V, 3-polig.

Elektr. AnschluB an 400 V Wechselstrom (bis 6000 W) oder 3 x 400 V Drehstrom

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

C
O
%)
Sonder- ~
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Spannungen, Leistungen, D
Werkstoffe und Regelgeréte bitte anfragen! 0
—
P
V4
BW B0 ﬂl 9
I AT - i
A —— 8 .
5 g it / 5 o
L Cistanzsctiae B 36,5 | T Distanzscheibe @ 36 5 | Aé
g [Py 135 & | Pa 13 :
i i et il g W P I_L. e Lunbshest O
-—— 128 Tauchiangs — ~ Tauchiings — - E
2
; =
Tauch- Leistung Besteall-Nr. Bastell-Nr.
lange C/Th/a/STB/RR/3/G 1Y: C/Th/a/TRO/RR/3/G 1'/: O
ca. mm ca. Watt Q)
Oberflachenbelastung 2 W/em?® —
455 1350 0114 0011 0114 1011 0]
680 2000 0114 0021 0114 1021 +—
aao 2700 0114 0031 0114 1031 B2}
3500 0114 0041 0114 1041 0
Elaktr Anschluﬁ an 230 V Wechselstrom oder an 230/400 V Drehstrom 0
Oberflachenbelastung & W/cm? —
455 4000 0114 0111 0114 1111 %)
680 5000 0114 0121 0114 1121 =
880 8000 0114 0131 0114 1131 %)
1100 10500 0114 0141 0114 1141 N
o)
2
=
A4
L

AQresa: ULBraka VINgovl 13, /VUY BIT0Ia; Tel: V4 //203-33V ,2U3 YUUULA.GUSIATOL. 12 V2/32Y § 13U DKOpJe
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net. mk
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mit elektronischem Temperaturregler 9]

Typ C/ETR/RR/3/G 1/2 O

Anwendung Erwarmung von: 2

wassrigen Lésungen, schwachen Laugen und flissigen Medien C

auf +70 °C, die Edelstahl W .-Nr. 1.4571 nicht angreifen. =

Erwarmung von Luft, sofern gewahrleistet werden kann, dass n

die Gehausetemperatur von +50 °C nicht GUberschritten wird. (0}

Bei hoheren Medientemperaturen lassen Sie sich bitte beraten!

Aufbau 3 Edelstahl-Rohrheizk&rper @ 8,4 mm W.-Nr. 1.4571, 35 mm unbeheizt, Edelstahl- Nippel
W.-Nr. 1.4571, Haube aus Edelstahl, Schutzart IP 65, Kabelverschraubung um 360° ver-
stellbar. Integrierter, elektronischer Temperaturregler mit gut ablesbarer, dreistelliger, roter
LED-Anzeige. Der Ist-Wert wird mit einer Kommastelle in der Auflésung 0,5 °C ausgege-
ben, der Schaltausgang ist ein Relais, Schaltdiff. 1 K, 16 A, 250 V, 1-polig. Einfache Ein-
stellung des Soll-Wertes von -5 °C bis +70 °C Uber 3 Folientasten.

Elektr. Bis 3.000 W an 230 V Wechselspannung, der Regler arbeitet direkt,

Anschluf3 Uber 3.000 W an 230/400 V Drehstrom, 2. Kabeleinfuhrung Pg 11 - fUr Spannungsversor-
gung des Reglers und seines pozenzialfreien Schaltausgangs - vorhanden.
{Schitzschaltung)!

swoo Funie wianzuchesbe § 30

o Lasa

Sonder- Andere Langen, unbeheizte Zonen, Spannungen, Leistungen und alternative Edelstahle
anfertigung W.-Nr. 1.4435, 1.4828, 1.4876, Nippel G2 aus Edelstahl W.-Nr. 1.4571 und Kihlzonen
zwischen Nippel und Haube sind lieferbar. Lassen Sie sich durch uns beraten!
Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr.
lange lange
ca. mm ca. kg ca. Watt ca. mm ca. kg ca. Watt
Oberflachenbelastung 1,5 W/em? Oberflachenbelastung 2,3 W/em?
455 1000 0115 0011 240 750 0115 0111
880 1500 0115 0021 455 1500 0115 0121
280 2000 0115 0031 680 2250 0115 0131
1100 2500 0115 0041 880 3000 0115 0141
Oberflachenbelastung 4,5 W/em? Oberflachenbelastung 6,5 W/cm?
240 1500 0115 0211 330 3000 0115 0311
350 2250 01150221 455 4500 0115 0321
455 3000 01150231 605 6000 0115 0331
880 4500 0115 0241 Th5 7500 0115 0341
280 6000 0115 0251 880 9000 0109 0351

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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mit Thermostat, Inneneinstellung z

Typ O/ThG 2 c

Anwendung Erwdrmung von Medien, die Stahl nicht angreifen, Hydraulik- oder dhnlichen Olen, die ;

gine spez. Belastung von 1,6 W/cm?® zulassen. )

Im Zweifelsfall ist die zuldssige spez. Belastung beim Ollieferanten zu erfragen.

Aufbau Heizpatrone, bestehend aus Stahimantel und auswechselbarem keramischen Heizein-
satz, Oberflaichenbelastung ca. 1,6 W/cm?, Ms-Nippel G 2, Thermostat 0 bis + 120° C,
Schaltdifferenz 3 K, Schaltleistung 16 A bis 400 V, 1polig, auswechselbar, Leichtmetall-
Haube, Schutzart IP 30, Einbau waagerecht.

Elektr.
Anschiuf An 230 V Wechselstrom oder 400 V zwischen 2 AuBenleitern, Thermostat schaltet direkt.
=
it |
- ——— i
R
Touehldnge ———————————— —I
Sonder-

anfertigung Andere Lingen, unbeheizte Zonen, Leistungen, Spannungen, Werkstoffe, z. B. Edelstahl
W.-Nr. 1.4571, Haube mit radialer, um 360° schwenkbarer Kabeleinfihrung in Schutzart
IP 30, Haube Schutzart IP 65 und Thermostat 100 bis + 190° C, Schaltdifferenz 5 K (3 K),
16 A bis 400 V, lieferbar.

Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Bestell-Nr.
lange fir fuir
ca. mm ca. kg ca. Watt 230 V- 400 V-

300 1,00 450 0301 0011 0301 0111
400 1,15 600 0301 0021 0301 0121
500 1,30 750 0301 0031 0301 0131
G600 1,45 900 0301 0041 0301 0141
700 1,60 1050 0301 0051 0301 0151
800 1,756 1200 0301 0061 0301 0161
200 1,80 1350 0301 0071 0301 0171
1000 2,05 1500 0301 0081 0301 0181
Al-Haube, Schutzart IP 30, mit radialer, um 360° verstellbarer
Kabelverschraubung Mehrpreis
Al-Haube, Schutzart IP 65, SW 75, Hohe 125 mm Mehrpreis
Edelstahl-Haube, @ 75 mm, Schutzart IP 30 Mehrpreis

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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% = Anwendung Erwarmung von: spez. Belastung ()
o Q a) dunnfliissigem O, Hydraulikdl, Warmetrigerd|, 2
s Qe bewegter Luft bis 50° C (mind. 5 m/s) 1,5 W/ecm?

2 < b) dinnflissigen Medien, dhnlich Wasser, die den C
a 9o Messing-Rohrmantel nicht angreifen 2,5 W/em? —
O 0
o g Aufbau Auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V, (D
QL = Ms-Nippel G *:, Ms-Rohrmantel @ 18 mm, Ms-Schraubkappe IP 65, E
o O Einbau waagerecht.
S g Sonder- )
Q= anfertigung Andere Lingen, unbeheizte Zonen, senkrechter Einbau, Spannungen, Leistungen (reines Q
GE) 3 Wasser bis 3,5 W/cm?), Gewinde und Werkstoffe sind lieferbar. €
S Qo G /v Messing-Nippel mit Stahl-Rohr @ 18 mm,

GC’ . G %/« Edelstahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr @ 18 mm, W.-Nr. 1.4571, 0
== G '/ Messing-Nippel mit Messing- oder Stahl-Rohr @ 16 mm, Q
QL o= G '/: Edelstahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr © 16 mm, W.-Nr. 1.4571, n
= 5 (Bei G /= verringert sich die Leistung gegenlber G */= um 10%) ~
QD Aé G s Messing-Nippel mit Messing- oder Stahl-Rohr, @ 18 mm, )
% = G /4 Edelstahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr @ 18 mm, W.-Nr. 1.4571, bitte anfragen. O
55 <
= '
S O N SW30 - N
82 i p?". | "r-::l = (0)
o X 3 = T T
+ e w
) - T G
e 3 f i J 0
g‘ I |15 RY;
P 2 1:%3 - _ Tauchldnge —4—m™@M8¥ 8 -] ' O
Q o

o = E
8 é Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr.

- < lange (1,5 W/em?) (2,5 W/cm?) [0}
I3 % ca. mm ca. g ca. Watt ca. Watt No)
[aa}

S O 150 350 130 0303 0011 200 0303 1011 O
° < 200 as0 170 0303 0021 300 0302 1021 =
5 g 250 380 200 0303 0031 350 0303 1031

= 300 420 250 0303 0041 400 0303 1041 O
= § i 350 450 300 0303 0051 500 03202 1051 0
_g g 400 480 350 0303 D081 550 0303 1061 =
O = 500 550 400 0303 0071 700 0303 1071 (0]
KORN®) 600 630 500 0303 0081 850 0302 1081 +
w5 700 710 600 0303 0091 1000 0202 1021 B2}
o D 800 790 700 0303 0101 1150 0303 1101 o))
=3
S A 200 870 750 0303 0111 1250 0303 1111 0]
e = 1000 950 850 0303 0121 1400 0303 1121 —
o g 1100 1030 900 0303 0131 1550 0302 1131 (%)
= G 1200 1110 1000 0303 0141 1700 0203 1141 =
% o 1300 1190 1100 0303 0151 1850 0303 1151 (%]
g =
q‘/’) 8 Schraubkappe aus Kunststoff (Polyamid) Mehrpreis 2

<

S .= o
=5 +—
o 2 iV
— Q =

<34 (0]
> O —_
o > L
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o g— Anwendung Erwérmung von: spez. Belastung >
> X a) dunnflissigem O, Hydraulikél, Warmetragerdl,
S5 &5
2 5 bewegter Luft bis 50° C (mind. 5 m/s) 1,5 W/em? g
% = b) dinnflissigen Medien, dhnlich Wasser, die den
s © Kupfer-Rohrmante! nicht angreifen 2,5 W/em? 8
o =
38 = Aufbau Auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V, mit Erdungsklemme, Ms-Nippel G 1, (-
_8 _8 Cu-Rohrmantel @ 28 mm, Ms-Schraubkappe IP 65, Einbau waagerecht. O
[}
o 2 (o}
O = Sonder-
& 8_ anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, senkrechter Einbau, Spannungen, Leistungen (bei rei- E
83— nem Wasser Belastung bis 3,5 W/cm?® méglich), bitte anfragen.
e < 0
S 0
“ g5 i)
2 2
s N 0
59 et
2= +—
o
g2 , =
S = Pght SWet - | (0]
o X \ Q| 3 i
o i ! 1
o 2 P e e TR o e !
o Z ] “—
£3 T T ] 0
o — L
° 3 ¥
8) ;E_) —- Tauchlange ——— R S — g
[CISS
< O
NS Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. 0
g s lange (1,5 W/ecm?) (2,5 W/cm?) O
S o ca. mm ca. g ca, Watt ca. Watt O
S < -
5 g 150 520 200 0304 0011 350 0304 1011 +
< € 200 585 250 0304 0021 450 0304 1021 O
=2 & 250 650 350 0304 0031 550 0304 1031 10)
O o 300 715 400 0304 0041 650 0304 1041 —
*8 = 350 780 450 0304 0051 750 0304 1051 (0]
D 'O st
"; 8 400 B45 550 0304 0061 900 0304 1061 B2
Pl 500 975 650 0304 0071 1100 0304 1071 )]
= 8_ 600 1110 800 0304 0081 1300 0304 1081 [0)
8 - 700 1240 900 0304 0091 1550 0304 1091 —
o 32 800 1370 1050 0304 0101 1750 0304 1101 [%)
= 9 =
85 900 1500 1200 03040111 2000 0304 1111 1Y)
Q9 1000 1630 1300 0304 0121 2200 0304 1121 B)
o O 1100 1760 1450 0304 0131 2400 0304 1131 =
NS 1200 1890 1600 0304 0141 2650 0304 1141 (@)
_f]:-) _.8 1300 2020 1700 0304 0151 2850 0304 1151 :
i S Schraubkappe aus Kunststoff (Polyamid) Mehrpreis 3(]4)
S &
32 0

-~

s

q
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Typ O/42 O
Anwendung Erwdrmung von: spez. Belastung
a) dinnflissigem Ol, Hydrauliksl, Warmetrigerdl, 2
bewegter Luft bis 200 C (mind. 5 m/s) 1,5 W/em#®
b) diinnfliissigen Medien, dhnlich Wasser, die den -
Stahl-Rohrmantel nicht angreifen 2,5 W/em?® n
Aufbau Auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V, mit Erdungsklemme, Stahi-Nippel (0]
G 1 '/;, Stahl-Rohrmantel @ 42 mm, glanzverzinkte Stahlhaube, Schutzart IP 30, Einbau i
waagerecht.
Sonder-
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, senkrechter Einbau, Spannungen, Leistungen, Gewin-

de und Werkstoffe sind lieferbar, z. B.:

G 1'/: Stahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr @ 42 mm, W.-Nr. 1.4571,

G 1'/: Edelstahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr @ 42 mm, W.-Nr. 1.4571,

G 1'/: Messing-Nippel mit Kupfer-Rohr @ 42 mm, Typ O/b (hierbei kann bei reinem Wasser die
Belastung bis auf 3,5 W/env erhiht werden), G 1'/,, Stahl-Nippel mit Stahl-Rohr @ 35 mm,

G 1%/« Messing-Nippel mit Kupfer-Rohr @ 35 mm (bei G 1%/. verringert sich die Leistung
gegeniuber G 1'/: um ca. 20%), bitte anfragen.

Drehstrom-AnschiuB (fiir G 1'/2u. G 1'/4) Mehrpreis
regelbar mit 2 Heizkreisen (mit eingebautem Schalter siehe Seite 3.6) Mehrpreis

SW B0 =
L&)

| M =+ ]

73 —=
—] JhT

Pgl1
—] 25—
b5 - Tauchlange
Tauch- Gewicht Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr.
lange (1.5 W/cm?) (2.5 W/cm?)
ca. mm ca. kg ca. Watt ca. Watt
200 1.2 400 0305 0011 650 0305 1011
300 1,5 600 0305 0021 1000 0305 1021
400 1.8 800 0305 0031 1300 0305 1031
500 2,0 1000 0305 0041 1650 0305 1041
600 2.4 1200 0305 0051 2000 0305 1051
700 2,7 1400 0305 0061 2300 0305 1061
800 3,0 1600 0305 0071 2650 0305 1071
200 3,3 1800 0305 0081 3000 0305 1081
1000 3.6 2000 0305 0091 3300 0305 1091
1100 3.9 2200 0305 0101 3650° 0305 1101
1200 4.2 2400 0305 0111 4000° 0305 1111
1400 4.8 2800 0305 0121 4600° 0305 1121
1600 5,4 3200 0305 0131 5300° 0305 1131
1800 6,0 3600° 0305 0141 6000° 0305 1141
2000 6,6 4000* 0305 0151 B600° 0305 1151

* Diese Heizkorper werden generell nur in Drehstromausfihrung hergestelit.

Ms-Schraubkappe, matt vernickelt, Schutzart IP 85, @ 65 mm,
107 mm hoch, Kabelverschraubung axial Mehrpreis
Ms-Schraubkappe mit Deckel, Kabelverschraubung radial, Schutzart IP 65 Mehrpreis

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Abgebildet ist die Abdeckhaube Schutzart IP 5. 8
Typ /52 8
Anwendung Erwarmung von: spez. Belastung
a) dunnflissigem Ol, Hydraulikdl, Warmetragerol, 2
bewegter Luft bis 200° C (mind. 5 m/s) 1,5 W/er?
b) dunnflussigen Medien, &hnlich Wasser, die den g
Stahl-Rohrmantel nicht angreifen 2.5 W/em? n
Aufbau Auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V, mit Erdungsklemme, Stahl-Nippel G 2, (l_)
Stahl-Rohrmantel @ 52 mm, glanzverzinkte Stahlhaube, Schutzart |IP 30, Einbau waage-
recht.
Sonder-
anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, senkrechter Einbau, Spannungen, Leistungen und

Werkstoffe, z. B. Stahl-Nippel mit Edelstahl-Rohr W.-Nr. 1.4571, Edelstahl-Nippel mit
| Edelstahl-Rohr W.-Nr. 1.4571, Messing-Nippel mit Kupfer-Rohr thierbei kann bei reinem
Wasser die Belastung bis auf 3,5 W/cm?® erhoht werden), bitte anfragen.
Drehstrom-Anschlud Mehrpreis

regelbar mit 2 Heizkreisen Mehrpreis

regelbar mit 2 Heizkreisen und eingebautem 3-Stufenschalter  Mehrpreis

(bis max. 2500 Watt)

SW 70

Tros = ¥
1 T
Tauchlange
Tauch- Gewicht Leistung Bestall-Nr. Leistung Bestall-Nr.
linge 1,5 Wrens) (2,5 Wren?)
ca. mm ca. kg ca Watt ca. Watt
200 1,5 500 0306 0011 S00 0306 1011
300 1.8 750 0306 0021 1250 0306 1021
400 2.2 1000 0308 0031 1650 0306 1031
500 25 1250 0306 0041 2050 0306 1041
800 2,8 1450 0306 0051 2450 0306 1051
700 S 1700 0306 0081 2850 0306 1081
800 3.5 1950 0306 0071 3250 0306 1071
200 3.9 2200 0306 0081 3700" 0306 1081
1000 4,3 2450 0306 0021 4100* 0306 1091
1100 4.6 2700 0306 0101 4500" 0306 1101
1200 5.0 2950 0308 0111 4900" 0306 1111
1400 5.8 3450 0306 0121 5700" 0306 1121
1600 6.5 39007 0306 0131 6550 0306 1131
1800 72 4400 0308 0141 7380 0306 1141
2000 7.9 4900 0306 0151 8150 0306 1151

* Diese Heizkdrper werden generell nur in Drehstromausfuhrung hergestellt.

Ms-Schraubkapps, matt vernickelt, Schutzart IP 65, @ 65 mm

107 mm hoch, Kabelverschraubung axial Mehrpreis
Ms-Schraubkappe mit Deckel, Kabelverschraubung radial, Schutzart IP 65 Mehrpreis

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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flexible Ausfiihrung mit Anzeigegerit

Anwendung: e
Temperierung von Heizél EL, um Betriebs- i
storungen zu verhindern, die durch Paraffin- oy
ausscheidung hervorgerufen werden. .

Einbau schon ab einem Freiraum von 500 mm A
Uber dem Tank méglich. —

Prifung: gemaB EN 60335-1 i
EN 60335-2-73
VDE 0720-1 S

Aufbau: PeRn . G

Ausfihrung A) Stahl-Flansch DN 150 M ——

Ausfihrung B) Einschraubgewinde G 1/,
dlbestandige, flexible Steigleitung,

3 Stahimantel-Rohrheizkérper, -
Oberflachenbelastung ca. 4 W/cm?,
Temperatur-Regler, Temperatur-Begrenzer, r it St
mit Kette und Karabinerhaken zur Befestigung,
Tauchtiefe von 550 bis 2950 mm verstellbar.
Elektr. AnschiuB an 3 x 400 V Drehstrom. I
Klemmkasten 98 x 98 x 59 mm hoch, IP 65 N
Anzeigegerit 130 x 94 x 58 mm hoch, IP 54 T by !
Klemmen und Kontroll-Leuchten:
rot: Stérung L
grun: Anlage betriebsbereit
gelb: Gerat heizt

Auslegung: 15 m® 3 kW, 25 m® 4,5 kW,
30 m? 6 kW, 40 m® 7,5 kW, 60 m? 9 kW,
100 m? 10,5 KW (unverbindlich).

Tankheizer, waagerecht aufgehingt

Um die Restéimenge im Tank méglichst gering zu halten, empfehlen wir, die
Tankheizer mit einer Leistung von 9 bis 10,5 kW waageracht aufzuhingen
Die Mindesttauchtiefe betragt dann nur 180 mm. Das Saugrohr ist auf eine
Bodenfreiheit von 230 mm zu kirzen.

Einbau A) Domdeckel mit Bohrung Durchm. 150 mm und 4 Stehbolzen M 8, Lochkreis
Durchm. 200 mm, versehen. Die Tauchtiefe des Tankheizers auf eine Boden-
fraiheit von mindestens 50 mm einstellen, einh&ngen und den Flansch ver iben
B) Domdeckel abschrauben, anheben und Gewindenippel G 1 '/: von oben einschrauben. Das Kabel von unlan durch
den Gewindenippel und die Klemmvorrichtung flhren. Tankheizer in den Tank ablassen, Domdeckel verschrauben
Die Tauchtiefe des Tankheizers auf eine Bodenfreiheit von mindestens 50 mm einstelien und das Kabel mit der
Klemm\tol'rlchtunq befestigen. Den Klemml(asten mantieren und anschlieBen. Es ist auf die richtige Ader-Nummerie-

lana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

rung en " leitung und Verbindungskabel verlegen. In die Zuleitung ist ein Metz-
Sr:halter einzubaven
elektr. Anschiug Der elektr. Anschlul erfolgt gem&B beigefigtem Schaltplan-Mr, 28-5.4 A und ist durch einen Elektrofachmann durchzu-
fihren. Es ist auf die richtige Adem-Nummernenng zu achten.
Betrieb Ist die Anlage singeschaltet und sinkt die Gltemperatur auf ca. 2 Grad C, schaltet der Temperaturregler die Heizung ein
Steigt die Oltemperatur auf ca. 7 Grad C wud die Heizung abgeschaltet. Wird durch eine Stérung die Grenztempaeratur
an den Heizrohren O ik T begr die Heizung ab. Nach Besaitigung der
=] Storung wird durch Driicken dar Ruckslelrtasta dlaser wieder aktiviert,
& Tauchtiefe Mindest- Gewicht Leistung Bastell-Nr. Bestell-Nr.
“« einstellbar Tauchtiefe Ausf. A Ausf. B
o ca. mm ca. mm ca. kg ca. Watt (Flansch) {Nippel)
> 550-2950 210 38 3000 11011 0401 1111
O 550-2950 230 42 4500 0401 1021 0401 1121
= 550-2950 250 4,5 000 0401 1031 0401 1131
e 550-2950 275 4.9 7500 0401 1061 0401 1161
D 550-2950 300 53 S000 0401 1041 0401 1141
3 550-28950 400 57 10500 0401 1051 0401 1151
o Tankhseizer, waagerecht aufgehiéngt
-‘6 400-2950 180 56 2000 0401 1211 0401 1311
P 400-2950 180 8.0 10500 o401 1221 0401 1321
8 Mehrpreis fir Tauchtiefen Ober 2,95 m bis 10 m
3 Anzelgegerat 0401 9021
o ACHTUNG! Das Saugrohr ist 8o zu kiirzen, dass der Olspiegel nicht tiefer als die Mir sinkt. Der } darf nur
o unter Ol betrieben werden. Brennbare Flissigkeiten der Gefahrenklasse Al, All, B sowie Gemlsche mit Alll, dickflissi-
[ ge Ole wie Hydraulik- eder Schmiers! dirfen nicht behelzt werden. Ver dem Ausbau den ca. 5 Mi ab-
= kihlen lassen
=
g_ Bel Veriinderung der Tauchtiete muss das Gewicht der Tankheizung Uber die Kette abgefangen werdaen
&
Py = Y
>

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje
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flexible Ausfiihrung

Anwendung:

Temperierung von Heizél EL, um Betriebs-
storungen zu verhindern, die durch Paraffinaus-
scheidung hervorgerufen werden.

Einbau schon ab einem Freiraum von 500 mm
/A Uber dem Tank maglich.

1a an

2000mm

Macedon

Aufbau:

Gewindenippel G 2, olbestandige, flexible
Steigleitung, Tragseil, Tauchtiefe von 400 bis
/ 2000 mm verstellbar, 1 Stahlmantel-Rohrheiz-
kérper, Oberflaichenbelastung ca. 4 W/cm?,
Temperatur-Regler, Sicherheits-Temperaturbe-
grenzer, Zuleitung mit Schutzkontakt-Stecker.

iesin

Tauchtiele einstelibar von

Auslegung bis 10.000 | 2 kW (unverbindlich).

Einbau Domdeckel mit Bohrung G 2 versehen, Saugrohr so kiirzen, dafl die Mindesttauchtiefe ge-
wihrleistet ist. Die Tauchtiefe des Tankheizers auf eine Bodenfreiheit von mind. 50 mm
einstellen.

Den Tankheizer einschrauben. Stecker in Steckdose stecken.
Der elektrische AnschluBl erfolgt an 230 V Wechselstrom.

Betrieb Ist die Anlage eingeschaltet und sinkt die Oltemperatur auf ca. 2° C, schaltet der Tempe-
raturregler die Heizung ein. Steigt die Oltemperatur auf ca. 7° C, wird die Heizung ausge-
schaltet.

Wird durch eine Stérung die Grenztemperatur an den Heizrohren Uberschritten, schaltet
der Sicherheits-Temperaturbegrenzer die Heizung ab.

Sonder-
anfertigung Andere Leistungen, Oberflachenbelastungen und Spannungen sind lieferbar. Wir erbitten
Ihre Anfrage.
Tauchtiefe  Mindest- Gewicht Leistung Bestell-Nr.
einstellbar Tauchtiefe
ca. mm ca. mm ca. kg ca. Watt

400-2000 100 2,5 2000 0401 2011
GroBere
Tauchtiefen Mehrpreis fur Tauchtiefen Gber 2000 mm
ACHTUNG! Fir den Betrieb ist ein Olstand von mindestens 150 mm erforderlich. Der Heizkér-

per darf nur hangend unter Ol betrieben werden. Brennbare Flissigkeiten der Ge-
fahrenklasse Al, All, B sowie Gemische mit Alll, dickflissige Ole wie Hydraulik- oder
Schmierdl durfen nicht beheizt werden. Vor dem Ausbau den Heizkorper ca. 5 Mi-
nuten abkihlen lassen.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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Anwendung:

Temperierung von Hydraulikél auf 15 bis 50° C
um Betriebsstérungen zu verhindern, die durch
Auskihlung der Hydraulikanlagen von Werk-
zeugmaschinen, Pressen, hydraulischen Aufzi-
gen usw. hervorgerufen werden.

1a an

aI
wl  mex. Olspiegel

Die geringe Bauhohe gestattet bei waagerech-
tem Einbau eine Beheizung ab 80 mm Olstand.
Bei senkrechtem Einbau muB das Ol minde-
stens 50 mm uber der obersten Windung ste-
hen.

Macedon

Druckflissigkeiten: spez. Belastung
Mineralol HLP 1,2 W/ecm®
OlWWasser Emulsion HFA 0,6 W/cm?®
Wasserglykol* HFC 0,6 W/cm®
Phosphorséureester* HFD-R 0,6 W/cm*®

“mit Sonderkabel

iesin

Aufbau:

Gewendelter RohrheizkGrper 230 V, 250 W, 500 min, Blspisgel ,gi
W oder 1000 W. Temperaturregler einstellbar

von 15° C bis 50° C, 3poliges Kunststoffkabel, — _%
2,5 m lang, mit aufgeschobener Kabelver- E
schraubung. |_ 140 5] | |

Auf Wunsch mit 2 Haftmagneten lieferbar. | Lange 1

Auslegung Bei einer Umgebungstemperatur von 0° C kénnen z. B. mit einer
Leistung von: 250 W ca. 75lauf35°C, 2501aufca. 10°C,
500 W ca. 150 | auf 35° C, 5001 aufca. 10° C,

1000 W ca. 300 | auf 35° C, 1000 | auf ca. 10° C gehalten werden.

Einbau Heizung waagerecht auf den Boden legen oder senkrecht stellen. Das Kabel wird durch
die Seitenwand oder den Deckel nach auBen gefilhrt und mit der Kabelverschraubung be-
festigt.

Bei Stahl-Behdltern kann der Heizkdrper durch Haftmagnete gehalten werden. Zusatzlich
ziehen die Magnete die unvermeidbaren feinen metallischen Teile aus dem Ol und schiit-
zen somit die Aggregate vor Abnutzung.

Regelung Der Thermostat schaltet bei ca. 20° C aus und bei ca. 17° C ein. Diese Einstellung kann
werkseitig verandert werden.
Bitte geben Sie uns die gewlinschte Abschalttemperatur an.

Sonder-

anfertigungen Mit Temperaturbegrenzer von 0-110°C einstellbar (Ladnge + 100 mm),
andere Werkstoffe, Spannungen, Oberflichenbelastungen und Leistungen, bitte anfragen.

Lange Leistung Bestell-Nr. Bestell-Nr.
mim Watt ohne Magnete mit Magneten
Oberflichenbelastung 1,2 W/em?® fir HLP

250 250 0401 3011 0401 3041
290 500 0401 3021 0401 3051
390 1000 0401 3031 0401 3061
Oberflachenbelastung 0,6 W/em?® fir HFC und HFD-R

290 250 0401 3111 0401 3141
390 500 0401 3121 0401 3151
Oberflachenbelastung 0,6 W/cm?® fir HFA

290 260 0401 3211 0401 3241
390 500 0401 3221 0401 3251

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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a Ej Temperierung von Natronlauge auf 20° C, um

ris ab 260 mm Laugenstand.

Anwendung:

Kabel co. 1 &
. I ”

. Betriebsstorungen zu verhindern, die durch Kri-
stallisierung in Anlagen hervorgerufen werden.

4 Behrumgen @ 11 i
T
RIS [ |4 200

Flansch DN 150
—

Die geringe Bauhthe gestattet eine Beheizung |

Aufbau:

Flansch DN 150 aus Edelstahl W.-Nr. 1.4571, | =%
natronlaugebestindiges Steigrohr, drei Rohr-
heizkorper aus einem Sonderwerkstoff, Ober-
flachenbelastung 2 Watt/cm?®, Temperaturregler
so eingestellt, dal eine Laugentemperatur von
ca. +20° C gehalten wird.

Die Tauchtiefe wird nach Kundenwunsch gefer-
tigt.

Trockengechists-
Fuck-steiltastn

Klemmkasten 84 x 84 x 47 mm hoch,
Schutzart IP 65.

Elektr. AnschiuB3

Betrieb

Sonder-
anfertigungen

=
—
—
—
—
—
E
-— Tankboden ]
— ;o_ms; | i
Auslegung Mit einer Leistung von 3 kW lassen sich ca. 1500 | Natronlauge in einem nicht isclierten
Behilter bei einer Raumtemperatur von 10° C auf einer Temperatur von ca. 20° C halten.
Einbau Domdeckel mit Bohrung Durchmesser 150 mm und 4 Stehbolzen M8 versehen (Loch-
kreis-Durchmesser 200 mm), den Tankheizer einhéngen und Flansch verschrauben.
Achtung! Das Saugrohr ist so zu kirzen, daB der Fllssigkeitsspiegel nicht tiefer als die Mindest-

tauchtiefe sinkt.
Der Anschlul} erfolgt an 230 V WS, der Thermostat schaltet direkt.

Ist die Anlage eingeschaltet und sinkt die Laugentemperatur unter +20° C, schaltet der
Temperaturregler die Heizung ein. Steigt die Temperatur um ca. 5§ K, schaltet die Heizung
ab.

Andere Leistungen, Abmessungen, Spannungen und Ausfihrungen, z. B. mit flexibler
Steigleitung aus PTFE sowie zusétzlich angebrachtem Trockengehschutz, sind lieferbar.
Bitte anfragen. Der Tankheizer ist auch in Titan lieferbar.

Lange Mindest- Leistung Bestell-Nr.
ca. mm Tauchtiefe Watt
ca. mm
bis 2000 210 1500 0401 4011
bis 2000 230 2250 0401 4021
bis 2000 250 3000 0401 4031

Mehrpreis flr gréBere Tauchtiefen
Mehrpreis fur Trockengehschutz

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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3 Anwendung: c
kS Temperierung von AdBlue (Harnstoffldsung) um O
o - Betriebsstérungen zu verhindern, die durch Kri- O
Qo stallisierung in Anlagen hervorgerufen werden. =
= c
= Die geringe Bauhéhe gestattet eine Beheizung i 0
(@] ab 180 mm Flussigkeitsspiegel. ¥ 5]
= )
= 0]
S — Aufbau:
<) 0
EGS Flansch DN 150 aus Edelstahl W.-Nr. 1.4571, O
-~ O AdBiue bestandiges Steigrohr, 1 Rohrheizkér- E
<>3 k] per aus Edelstahl W.-Nr. 1.4571, Oberflachen-
32 belastung 1,9 Watt/cm?®, Temperaturregler C
a2 O werkseitig einstellbar von 0° bis 20°C, Kunden- o —
[ % seitig nicht verstellbar, komplett geschweillte Stogran H 7))
Q5 Ausfihrung. g (0]
O = Jaron =
g o Die Tauchtiefe wird nach Kundenwunsch gefer- -
S g tigt. O
QE) o) Klermmkasten 84 x 84 x 47 mm hoch, E
3 o Schutzart IP 65. 5
£= 0
Q o=
R — (%]
o £ V4
o 2 >
s N 0
> 5 il
85 <
o = Auslegung Bei einer Umgebungstemperatur von -10° C kdnnen z. B. mit einer )
_8 = Leistung von: 1000 W ca. 3501 auf 5° C ~
o] 2000 W ca. 700 | auf 5° C gehalten werden. (unverbindlich) L
[
© g Einbau Domdeckel mit Bohrung Durchmesser 150 mm und 4 Stehbolzen M8 versehen (Loch- Y=
g sy kreis-Durchmesser 200 mm), den Tankheizer einhédngen und Flansch verschrauben. 0
o —
o Achtung! Das Saugrohr ist so zu kurzen, dass der Flussigkeitsspiegel nicht tiefer als die Mindest- Aé
3 S tauchtiefe sinkt. O
o 2
8 g Elektr. Anschlul Der Anschlufl erfolgt an 230 V WS, der Thermostat schaltet direkt. E
s
S © Betrieb Ist die Anlage eingeschaltet und sinkt die Temperatur unter 0° C, schaltet der Temperatur- %
aa O regler die Heizung ein. Steigt die Mediumtemperatur um ca. 5° C, wird die Heizung ausge-
S o schaltet. Diese Einstellung kann werkseitig verandert werden. 9
25 =
@ S Sonder-
x £ anfertigungen Andere Leistungen, Abmessungen, Tauchtiefen, Spannungen sowie mit zusétzlichem §O)
=2 < Trockengehschutz sind lieferbar. (0]
e o ju
o = Lange Mindest- Leistung Bestell-Nr. 0]
D O ca. mm Tauchtiefe Watt -—
e ca. mm B2}
o @ o))
< 5 .
= 8 bis 2000 130 1000 0401 5011 [0)
o = bis 2000 130 2000 0401 5021 —
&2 n
b . :
= O Mehrpreis fur gréBere Tauchtiefen =
3 S Mehrpreis fur Trockengehschutz AUZ
o O
S )
o O -
B S o
=5 —
o 2 iV
. [@]
o2 — = — = ]
> O _
o > L
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Anwendung Geregelte Erwdrmung von: O
a) Ol 'in Harte-, Hydraulik-, Schmier- u. Wérmetibertragungsanlagen, Flissigkeiten wie Tri, 0)
Diphyl, Glyzerin usw.,
b) Wasser in HeiBwasserspeichern, Warmetauschern, Warmwasserkreisidufen, Doppel- 2
maéanteln fir die indirekte Erwd@rmung. Wasser in Edelstahl-Behdltern erfordert aus
Griinden der Elementbildung Flansch-Heizktrper aus Edelstahl (oder einer Sonderlegie- g
rung), Preis auf Anfrage. n
Aufbau Stahlflansch DIN 2527, PN 16, Form B, Rohrheizk&rper @ 8,4 mm, (l_)

a) mit Stahimantel zur Olerwarmung,
b) mit Kupfermantel zur Wassererwérmung,
Thermostat 0 bis + 120° C, Schaltdifferenz 3 K, 16 A bis 400 V,
lackierte Stahlhaube, Schutzart IP 30 oder IP 65, 120 mm hoch, bei DN 200 140 mm
Elektr hoch, Dichtung (asbestfrei).

AnschluB Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom, Thermostat schaltet direkt, ab 3000 W an 230/400 V
Drehstrom, Schaltschitz erforderlich. 48 bis 72 kW 2 Schaltgruppen, 108 kW 3 Schalt-
gruppen und 144 kW 4 Schaltgruppen.

Zubehor Gegenflansch PN 16 zur Befestigung des Flansch-Heizkdrpers am Behélter.
N
| l T
4
= "'T
| |
| -
|
L]
Abmessungen  Nennweite: DN 65 100 125 150 200 250 mm
Heizkorper: 6 9 12 18 36 54 Stick
AuBen @: D 185 220 250 285 340 405 mm
Stérke: b 18 20 22 22 24 26 mm
Lochkreis @: k 145 180 210 240 295 355 mm
Bohrungen: 4 8 8 8 12 12 Stiuck
Bohrung @: dz2 18 18 18 22 22 26 mm
Deckel ©: d1 120 160 200 200 260 310 mm
Hauben @: da 100 130 163 163 220 270 mm
Distanzscheibe: d4 G4 a8 123 148 198 245  mm
Gegenflansch: Abmessungen fir D, b, k und d2 nach DIN 2527, PN 16
Mittelbohrung @: a2 119 130 173 225 - mm
Auslegung Die spezifische Oberflachenbelastung ist nach den aufgefihrten Richtwerten auszuwéahlen,

bei Olerwérmung ist im Zweifelsfall die spez. Belastung beim Ollieferanten zu erfragen.

spez. Belastung

Richtwerte Hydraulikél, dinnfitissiges Ol, Tri, Diphyl usw. 1,5 W/icm?
Hartedl, Warmelbertragungsol, Glyzerin usw. 2,3 W/enm®
Wasser 6,0 W/cm?®
kalkarmes Wasser, Wasser im Doppelmantel o. Kreislauf 10,0 W/em?®

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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kS Flansch  Tauch- Leistung Bestell- Tauch- Leistung Bestell- O
o lange Nr. lange Nr. O
S DN ca. mm ca. kW ca. mm  ca. kW E
< Olerwarmung Olerwarmung 0
g Oberflachenbelastung 1,5 W/cn Oberflachenbelastung ca. 2,3 W/cm? No)
> 65 450 2 0402 0011 450 3 0402 1011 10)
8 _— 100 450 3 0402 0021 450 4.5 0402 1021
= S 65 870 3 0402 0031 670 4.5 0402 1031 O]
% (= 125 450 4 0402 0041 450 <] 0402 1041 O
o g- &85 870 4 0402 0051 870 <] 0402 1051 z
>
=2 = 100 &70 4,5 0402 0061 670 6,75 04021061 -
o Qo 150 450 6 0402 0071 450 9 0402 1071 =
[ % 125 870 5] 0402 0081 670 9 0402 1081 (%]
o e} 100 870 5] 0402 0091 870 <] 0402 1081 (0]
L = 125 870 8 0402 0101 870 12 0402 1101 E
o O
© 8 150 870 <] 0402 0111 670 13,5 0402 1111 O
g = 200 450 12 0402 0121 450 18 0402 1121 Q
e 8_ 250 450 18 0402 0161 450 27 0402 1161 E
H = 150 870 12 0402 0131 870 18 0402 1131
c = 200 670 18 0402 0141 670 27 0402 1141 0
S 250 870 27 0402 0171 670 40,5 0402 1171 (@)
= = 200 870 24 0402 0151 870 36 0402 1151 n
g g 250 870 36 0402 0181 870 54 0402 1181 V4
= 9 = - o)
c M Wassererwarmung Wassererwarmung 0
ERS) Oberflachenbelastung & W/om? Oberflachenbelastung ca. 10 W/cm? il
>3 S 65 355 6 0402 2011 400 12 0402 3011 "_Q
o = 100 355 9 0402 2021 400 18 0402 3021 1)
_8 = 65 540 9 0402 2031 610 18 0402 3031 ~
o - 125 355 12 0402 2041 400 24 0402 3041 L
qc) S &5 §40 12 0402 2051 770 24 0402 3051 w
<
g sy 100 540 13,5 0402 2061 610 27 0402 3061 o)
o -— 150 355 18 0402 2071 400 36 0402 3071 V
g 3 125 540 18 0402 2081 610 36 0402 3081 —
SR 100 840 18 0402 2091 770 36 0402 3091 O
g = 125 840 24 0402 2101 770 48 0402 3101 E
=
~ 2 150 540 27 0402 2111 610 54 0402 3111 [0)
L % 200 355 36 0402 2121 400 T2 0402 3121 O
S o 150 640 36 0402 2131 770 72 0402 3131 O
o < 200 540 54 0402 2141 610 108 0402 3141 Pl
5 g 200 840 72 0402 2151 770 144 0402 3151 +
o= §S)
= g’ Flansch Haube Bestell-Nr.  Mehrpreis Gegenflansch Bestell-Nr. (0]
Lo DN IP 65 DN =
o = &85 0402 4011 &5 0402 5011 (0]
ui-’_l QO 100 0402 4021 100 0402 5021 "(7,
S 8 125 0402 4031 125 0402 5031 =
< 5 150 0402 4041 150 0402 5041 (@)]
“g 8_ 200 0402 4051 200 0402 5051 9
% 3 Sonderanfertigung: Fur senkrechten Einbau, andere GrofBen, Leistungen, Spannungen, Werkstoffe, Nenn- K]
-‘; 8 dricke und Medien {z. B. Luft- und Gaserwarmung) erbitten wir lhre Anfrage. n
o < Thermostate + 100 bis + 190° C, Schaltdifferenz 5 K (3 K) sind lieferbar. V
22 B)
o O -
by S Komplette Durchlauferhitzer sind auf Anfrage ebenfalls lieferbar. (Seite 14.1) 9
G o iV
. o
2 5 — —_— o
o > L
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Gepruft und zertifiziert nach VDE I sse
el [l o B0 ‘
Anwendung I i |
Helios-Badwarmer eignen sich besonders ] |
zur direkten Erwdrmung von: . E
Wasser | z
Laugen ! 3
Sé&uren 1 T E &
Beizen 1 -
Olen ‘ I
und anderen Flussigkeiten, die eine Bela- | =
stung von 2,5 W/cm? zulassen. ! T
Jil|
o f= | |
i J |
/111
Aufbau Helios-Badwérmer bestehen aus einem auswechselbaren Heizeinsatz, 230 V, austauschbarem

Schutzrohr und der Abdeckhaube mit Zuleitung.

Heizeinsatz Helios-Badwarmer sind mit bewahrten Hochleistungs-Rohrheizkdrpern aus hochhitzebestéandigem
Edelstahlrohrmantel, @ 8,4 mm, ausgestattet. Die speziell verformten Heizeinsitze werden mit
Distanzscheiben im Schutzrohr zentriert und durch einem Flansch gehalten. Die Heizeinsétze sind
problemlos auszutauschen,

Techn. Bei Bruch von Glas- oder Porzellanrohren kann der Heizeinsatz wieder verwendet werden, wenn
Vorteil das Schutzrohr frithzeitig erneuert wird.

- =
| = 2l
fr-—un‘.w'!euzl——--— minimale Emtauchtiefe -60 — —=t
__Lgl..i-— Rahriange - 20 = et

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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Schutzrohr Helios-Badwarmer werden in folgenden, austauschbaren Rohrmanteln geliefert: cC
Spezial-Hartporzellan 0
Technisches Glas O
Quarzgut 10)
Teflon (PTFE) 0
Titan
Stahl O
Edelstahl ¥.-Nr. 1.4571 2
Edelstahl W.-Nr. 1.4539
Der Werkstoff des Rohrmantels wird durch das zu erwarmende Medium bestimmt. (-
Abdeckhaube Die Abdeckhaube aus saure- und temperaturbestandigem Kunststoff besteht aus Oberteil, 0
Unterteil und Druckring. G_)

Heizeinsatz und Rohrmantel werden durch den Druckring im Haubenunterteil gehalten und
mit einem Silikonring abgedichtet.

Im Oberteil der Abdeckhaube ist die Zugentlastung und die Kabeldurchfilhrung vorgesehen.
Durch die diagonale Teilung der Haube in Ober- und Unterteil sind die elektrischen Anschli-
se gut zu erreichen.

Durch Drehung des Oberteils der Abdeckhaube um 180° kann, ohne die elektrischen
Anschlisse zu [5sen, sowohl eine axiale als auch radiale Anordnung der Zuleitung erreicht
werden.

Die Haube ist gegen Strahlwasser geschiizt und entspricht der Schutzart IP 65.

Die kunststoffummantelte Zulsitung (bis 100° C) wird mit einem angespritzten
Schutzkontakt-Stecker in Winkelform geliefert (bei 400 V WS, ohne Stecker).

Die Kabellange betragt 2 m.

Einbau Helios-Badwarmer miissen senkrecht in die zu beheizende Flissigkeit eingehangt werden.
Am Rohrmantel des Badwarmers befinden sich Markierungen fur den minimalen und
maximalen Flissigkeitsstand.

Der Flussigkeitsstand darf zwischen den Markierungen schwanken, diese aber nicht unter-
oder Uberschreiten.

Helios-Badwarmer kénnen mit dem Badwanmner-Halter (siehe Zubehér) oder durch Anschrau-
ben der Befestigungszunge am Beckenrand gehalten werden.

Sonder-

ausfuhrungen Andere Langen, Spannungen z. B. Drehstrom und Werkstoffe, z. B. Edelstahl W.-Nr.
1.4539 (erhohte Bestandigkeit gegenuber Schwefelsaure und Natronlauge),
bitte anfragen.

Temperatur-
Regelung Siehe Seite 12.2

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Rohrlange Minimale Leistung Badwarmer Ersatzmantel Ersatzheizeinsatz O
Eintauchtiefe O
ca. mm ca mm ca. Watt Bestell-Nr Bestell-Mr Bestell-Nr —
-
Spezial-Hartporzellan, @ 46,5 mm 0
300 250 500 0501 0011 0501 0111 0501 0211 '0
450 350 750 05071 0021 05010121 0501 0221 Q)
450 350 1000 0501 0031 o0so1 o121 0501 0231 U
500 450 1000 0501 0041 0501 014 0501 0241
600 450 1500 0501 0051 05010141 0501 0251 0
500 &00 2000 0501 0081 0501 Q161 0501 0261 2
800 500 2500 0501 0071 0s01 0161 0501 0271
1000 200 3000 0501 0081 05010181 0501 0281 (-
Technisches Glas, @ 46 mm n
300 250 o0 05011011 08011111 0501 0211 G.)
450 350 750 05071 1021 0s01 1121 0501 0221 c
450 350 1000 05011031 0501 1121 0501 0231
600 450 1000 05071 1041 05011141 0501 0241
600 450 1500 0501 1051 0501 1144 0501 0251
800 600 2000 0501 1081 0501 1161 0501 0281
800 600 2500 05011071 0501 11861 0501 0271
1000 B00 3000 0501 1081 0501 1181 0501 0281

Quarzgut, @ 46,5 mm

300 250 500 0501 2011 05012111 0501 0211
450 350 750 0501 2021 0501 2121 0501 0221
450 350 1000 0501 2031 0501 2121 0501 0231
600 450 1000 0501 2041 0501 2141 0501 0241
600 450 1500 0501 2051 0501 2141 0501 0251
200 600 2000 0501 2061 0501 2161 0501 0261
800 B00 2500 0501 2071 0501 2161 0501 0271
1000 800 3000 0501 2081 0501 2181 0501 0281

Teflon (PTFE), @ 46 mm

300 250 500 0501 3011 05013111 0501 0211
450 350 750 0501 3021 0501 3121 0501 0221
600 450 1000 0501 3031 05013131 0501 0241
200 B00 1400 0501 3041 0501 3141 0501 3241
1000 800 1900 0501 3051 0501 3181 0501 3251

Titan, @ 40 mm

lana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

300 250 500 0501 4011 0501 4111 0501 0211
450 350 750 0501 4021 0501 4121 0501 0221
450 350 1000 0501 4031 0501 4121 0501 0231
et 600 450 1000 0501 4041 0501 4149 0501 0241
.é B00 450 1500 0501 4051 0501 47141 0501 0251
o 800 600 2000 0501 4081 0501 4161 0501 0261
o 800 600 2500 0501 4071 0501 4161 0501 0271
.g 1000 800 3000 0501 4081 0501 4181 0501 0281

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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vo sprofivno se snosat posled
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o Rohrignge  Minimale  Leistung  Badwéarmer Ersatzmante! Ersatzheizeinsatz O
-3 Eintauchtiefe
g ca. mm ca. mm ca. Watt Bestell-Nr. Bestell-Nr. Eestell-Nr .Q
= -
< Stahl, @ 42 mm 0
(&) 300 250 500 0501 5011 0501 5111 0501 0211 -0
% 450 350 750 0501 5021 0501 5121 0501 0221 q)
8 —_— 450 350 1000 0501 5031 0501 5121 0501 0231
= g 800 450 1000 0501 5041 0501 5141 0501 0241 U
% 9 600 450 1500 0501 5051 0501 5141 0501 0251 O

-~ O 800 600 2000 0501 5061 0501 5161 0501 0261 2
(>3 2 800 800 2500 0501 5071 0501 5181 0501 0271
2 g 1000 800 3000 0501 5081 0501 5181 0501 0281 (-
= Edelstahl W.-Nr. 1.4571, @ 42,4 x 1,6 mm n
s © 300 250 500 0501 6011 05016111 0801 0211 )
() g 450 350 750 0501 6021 0501 6121 0501 0221 =
g o 450 350 1000 0501 6031 0501 6121 0501 0231 -
o O 600 450 1000 0501 6041 0501 6141 0501 0241 O
[ g 800 450 1500 0501 6051 0501 6141 0501 0251 o}
QE) o 800 800 2000 0501 6061 0501 6161 0501 0261 E
S 2 800 500 2500 0501 6071 0501 6161 0501 0271
QC) E 1000 800 3000 0501 6081 0501 6181 0501 0281 O
§ [=%3 Edelstahl W.-Nr. 1.4539 @ 42,4 x 1,5 mm Mehrpreis o
“ g5 %)
(SR~ Drehstrom-AnschluB 230/400 V, ohne Zuleitung Mehrpreis %
= 9
[®] : Kunststoff-Haube, komplett mit Kabelesinfihrung und Dichtung 0501 2011 O
% Q Zuleitung :
_5 S 3 x 1,5 mme, 2 m lang mit Kunstatoff-Mantel und angespritztern Schutzkontakt-Stecker 0501 9021 N
_8 > 3 % 1,5 mme, 3 m lang mit Kunststoff-Mantel und angespritztem Schutzkontakt-Stecker 0501 9081 Q)
o = 3 % 1,5 mm?, 2 m lang mit Kunststefi-Mantel und anmentiertem CEE-Stecker, 3 polig 0501 9031 —_
o © 3 x 1,5 mm?, 3 m lang mit Kunststofi-Mantel und anmentiertem CEE-Stecker, 3 polig 0501 2091 w
GC) o 3 x 1,5 mm?, 4 m lang mit Kunststofi-Mantel und anmontiertem CEE-Stecker, 3 polig 0501 2101 G—
= g 3 x 1,5 mme, 2 m lang mit Siliken-Mantel, chne Stecker 0501 2111 o
L — Halter, Stahl, lackiert, mit fedemder Klemmschelle und Gummi-Einlage 0501 2041
g‘ o mit U-férmigem Schenkel Aé
= X O
Q o
D= am————— €
<] = h N— [} =4 '
<5 T 0]
> D fm i §S)
o O T @ l’ T il O
% 8 [EE < . . 1 et
= O | | il +
== Nt | 15

0 ‘= -] b G bt
3 g St 8
e o —
o = Mentageschliissel zur Montage der Kunststoffhaube, glanzverzinkt. 0501 2061 (D
L 2 PTFE O-Ring 46 x 4 "(7,
o O Bei Badtemperaturen Uber 20° C bzw. Phosphorstiure empfehlen wir eine Teflondichtung '6)
< < t hr und K fhaube. 0501 9071
= 8 (0]
s = bt
) g 8%}
& ¥}
o V
22 B)
o O -
~ =
B S o
EESY -
c L AY]
— O
< [0)
> O _
o = L
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mit Thermostat el
-

Anwendung
Helios-Badwérmer eignen sich besonders |
zur geregelten Erwdarmung von: !
Wasser i
Laugen |
Sduren
Beizen |
Olen |
und anderen Flussigkeiten, die eine Bela- &
stung von 2,5 W/cm? zulassen. ——

Aufbau Helios-Badwirmer mit Thermostat bestehen aus einem Heizeinsatz, 230 V, dem dazu
gehdrenden Schutzrohr, einem Thermestaten mit Schutzrohr und dem Anschlufkasten
mit Zuleitung. Alle Teile sind auswechselbar.

Heizeinsatz Helios-Badwirmer sind mit bewdhrten Hochleistungs-Rohrheizk&rpern @ 8,4 mm ausgestattet,
siehe Seite 5.1,

Thermostat Der Thermostat besitzt einen Regelbereich von 0 bis + 1207 C. Die Schaltdifferanz betrigt 3 K.
Mit der Schaltleistung von 16 Amp. lassen sich max. 3500 Watt bis 400 Volt direkt schalten.
Sollen ein oder mehrere Tauchbadwérmer mit Leistungen Ober 3500 Watt thermostatisch geregelt
werden, ist die Zwischenschaltung eines Schiitzes erforderlich.
Der Schutzmantel des Thermostaten wird in Folypropylen geliefert.
Bei Rohridngen bis 450 mm betrigt die FUhlerlange des Thermaostaten 300 mm, bei Rohrlangen
Uber 450 mm 500 mm.
Es ist ausreichend, wenn jedes Bad mit einem Badwérmer mit Thermostat ausgerlistet wird.
Uber ein Schitz kann die gesamte Batterie geschaltet werden.

lana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

AnschluBkasten Der AnschluBkasten aus Makrolon besteht aus einem Unterteil und einem angeschraubten
Deckel. Er ist gegen Strahlwasser geschitzt und entspricht der Schutzart IP 65,
Die kunststoffummantelte Zuleitung wird mit einem angespritzten Schutzkontaktstecker in
Winkelform geliefert. Die Kabellinge betriagt 2m.

ICIVO SmiS

Einbau Helios-Badwidrmer mit Thermostat missen senkrecht in die zu beheizende Flissigkeit eingehangt
werden. Am Rohrmantel des Badwirmers befinden sich Markierungen fur den minimalen und
maximalen Flissigkeitsstand. Der Flissigkeitsspiegel darf zwischen den Markierungen schwanken,
diese aber nicht unter- oder Gberschreiten.

MNach Abschrauben des Haubendeckels kann der Thermostat eingestellt werden. Helios-Badwirmer
kénnen mit dem Badwirmer-Halter (siehe Seite 5.1) am Beckenrand befestigt werden.

Sonder
ausfihrungen Andere Léngen, Leistungen, Spannungen, z. B. Drehstrom und Werkstoffe, z. B. Edelstahl W.-Nr.
1.4539 (erh&hte Bestiandigkeit g liber Schwefelsdure und Natronlauge), bitte anfragen.
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3 mit Thermostat c
2 O
[oX Winirnale O
S Rohr- Tauch- Leistung Gewicht Bestsll-MNr Gewicht Bestell Nr —
= lan ge tiefe C
e ca mm ca. mm ca. Watt ca. kg ca. kg O
O

e §O)
= i 0]
S — Spezial-Hartporzellan, @ 46,5 mm Stahl, @ 42 mm

S Q 300 250 500 2,0 05020011 21 05025011 O]
% o 450 350 750 2,2 05020021 23 05025021 O
(5 o 450 350 1000 2,2 05020031 23 05025031 2
s Q 600 450 1000 2,4 0502 0041 25 05025041

2 2 800 450 1500 2.4 0502 0051 25 05025051 (-
S L 200 500 2000 3,1 05020081 33 05025081 =
o % BOO 600 2500 31 05020071 35 05025071 ; w
o o 1000 800 3000 3,5 05020081 37 05025081 G_)
L = ) -
(e} _8 Technisches Glas, @ 46 mm Edelstahl W.-Nr. 1.4571, @ 42,4 mmx 1,6 mm O
© B 300 250 500 2,0 0302 1011 21 05026011 Q
g = 430 350 750 2,2 D302 1021 23 05026021

= 8 430 350 1000 2,2 0302 1031 23 0502 6031 E
L — 600 450 1000 2,4 0302 1041 25 0502 6041 o)
< = 600 450 1500 2,4 0502 1051 25 05026051 0
O o BOD 500 2000 3,1 0502 1061 33 0502 6061

R = 8OO0 500 2500 3,1 0502 1071 33 05026071 (%]
o o 1000 800 3000 3,5 0502 1081 37 0502 6081 RV
=9 2
o S Quarzgut, @ 46,5 mm Edelstahl W.-Nr. 1.4539, @ 42 4 mmx 15 mm o)
2= 300 250 500 2.0 05022011 Mehrpreis =
-8 kS 450 350 750 2.2 05022021 V4
S = 450 350 1000 2.2 05022031 (0]
O < 5iele} 450 1000 2.4 0502 2041 m
8 k) 500 450 1500 2,4 0502 2051

5] g 200 500 2000 3,1 0802 2061 y—
g o BOO 500 2500 3,1 05022071 (@]
a — 1000 800 3000 3,5 05022081 v
o y —
é — Titan, @ 40 mm O
> _9:3 300 250 500 1.6 0502 4011 E
8 C>> 450 350 750 1.8 0502 4021

= 450 350 1000 1.8 0502 4031 (0]
o L B00 450 1000 2,0 0522 4041 ©O
”g g 800 450 1500 2,0 0502 4051 O
S < 8OO 600 2000 2,3 0502 4061 o
= g £00 500 2500 2,3 0502 4071 -
* £ 1000 500 3000 2,6 0502 4081 O
=2 & [0)
O o Teflon (PTFE, @ 46 mm o
S = 300 250 500 24 05023011 Drehstrom 230/400 V, ohne Zuleitung 0]
@D O 450 350 750 2,3 0502 3021 Mehrpreis +
w5 (%]
s D 500 450 1000 2,5 0502 3031 —
S & 800 500 1400 3,3 0502 5041 )]
= 8 1000 800 1900 3,7 0502 3051 (0]
S 2 =
(5] 9 Ersatz-Heizeinsétze und Ersatz-Schutzrohre siehe Seits 5.1 N2
-o; 8 Zuleitungen siehe Seite 5.1 "
Q- V4
g g Bestell-Nr »)
o O Bei Badtemperaturen tber 80 °C bzw Phosphorsaure empfehlen wir sine Teflondichtung 0501 8071 -
(]’\_)‘ § zwischen Schutzrohr und Kunststoffhaube 9
t 5 +
© = A4
. [@]

S 2 = g s ]
> O — _
o = L
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Anwendung Heizkorper zum Einhdngen in Behilter zur Erwidrmung von Wasser, Laugen, Sduren, Bei- O

zen, Olen, Imprégnierldsungen und anderen Flissigkeiten in groBen Behéltern und in fla- 2

chen Wannen mit niedrigem Flissigkeitsstand.

Aufbau Waagerechter, beheizter Schenkel A, g

senkrechter, unbeheizter Schenkel B, n

waagerechter, unbeheizter Schenkel C, 200 mm lang. 0]

Messing-Schraubkappe, matt vernickelt, Schutzart IP 65, Kabeleinfihrung axial,

zur Abdeckung der elektrischen Anschilisse.

Rohrschutzmantel aus Stahl, Edelstahl und Titan, mit zwei 50 mm hohen FuBstitzen.

Bei Stahl- oder Edelstahimantel kbnnen die FuBstitzen auf Wunsch auch 100 mm hoch
geliefert werden.

Der Werkstoff des Rohrmantels wird durch das zu beheizende Medium bestimmt.

Die Rohroberflachenbelastung betrigt ca. 2,5 W/em®.
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Elektr. Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom, ab 3500 W an 3 x 400 Volt Drehstrom. Die Regelung
Anschlu kann lber einen separat einzubauenden Thermostat erfolgen. Siehe Katalog-Seite 12.2
Einbau Einhd&ngen und evtl. abstitzen,

Flissigkeitsstand mind. 50 mm Uber dem beheizten Schenkel A,
Bodenfreiheit mind. 30 mm.

Sonder- Andere Werkstoffe, z. B. Edelstahl W.-Nr. 1.4539 (erh&hte Bestindigkeit gegeniiber
ausfuhrung Schwefelsdure und Natronlauge), Langen, Leistungen und Spannungen auf Anfrage.

5

I

Messing-Schraubkappe mit radialer
Kabeleinfihrung und Deckel

05

Mehrpreis

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

-
0
Q
£
0
0
(%]
V4
2
O
b=
V4
Y
L
0
<
S
£
3
0
O
=
D
0
0
0
L2
o)
0
2
(%]
V4
2
0
Y,
Y
L

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk




EJIEKTPOIJIYKC

CCIroluX

ﬁt[umy’a za clektricni greact, qument froizvoﬁ 1 5erV18

£
=2
o
9
= )
°
3 O
B 0
o
< c
° =
1o 0
b
. 2
o Leistung Schenkel A SchenkelB  Gewicht Aus- Bestell- O
8' Watt mm mm kg fiihrung Nr. o]
= Stahl, @ 42 mm c
= 1000 400 300 2.5 WS 0503 0011 0
O 1300 500 400 3,0 ws 0503 0021 O
=S 1700 600 400 3,3 WS 0503 0021
8 — 2100 750 500 3,9 ws 0503 0041 0]
S Q 2500 850 500 4,2 ws 0503 0051 0
% (@] 3000 950 600 4,5 ws 0503 0061 O
- O
(>3 o 3500 1050 600 4,8 DS 0503 0071 2
3 X 4000 1200 800 5,8 DS 0503 0081 c
a S 5000 1500 800 6,5 DS 0503 0091 =
D % 6000 1800 1000 8,5 DS 0503 0101 n
(o}
o 2 Edelstahl W.-Nr. 1.4571, @ 42,4 mm (l_)
25 1000 400 300 2,5 ws 0503 1011 -
S5 1300 500 400 3.0 ws 0503 1021 (0]
o 2 1700 600 400 3,3 WS 0503 1031 o}
[} c>) 2100 750 500 3,9 ws 0503 1041
ISy 2500 850 500 4,2 ws 0503 1051 E
B 3000 950 600 4,5 ws 0503 1061 0]
S =
§ ol 3500 1050 600 4.8 DS 0503 1071 o
R = 4000 1200 800 5,8 DS 0503 1081 (%)
@ g 5000 1500 800 6,5 Ds 0503 1091 VA
= g G000 1800 1000 8.5 Ds 0503 110 8
(S
5 kel Titan, @ 40 mm, mit Kunststoff-Schraubkappe, ohne Fulistitzen _t
55 1000 1,9 0503 2011 T
_8 = 1300 500 400 2,2 wWs 0503 2021 [0}
o X 1700 600 400 24 ws 0503 2031 -~
o - 2100 750 500 2,8 ws 0503 2041 L
S © 2500 850 500 3,0 WS 0503 2051
= g 3000 950 600 3.1 ws 0503 2061 q6
S =
o -— 3500 1050 600 3,3 DS 0503 2071 AV
154 < 4000 1200 800 4,0 DS 0503 2081 =
(SR 5000 1500 800 4,5 DS 0503 2091 O
8 -; 6000 1800 1000 6,0 DS 0503 2101 E
< O
~ GC.) Ausfihrung: WS = 230 V Wechselstrom, DS = 3 x 400 V Drehstrom. %
o QL
ng g Ausfiihrung in L-Form chne abgewinkeltes, waagerechtes AnschluBstiick. O
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Leistung 1 - 5 kW
2 fur Wechselstrom T O
5] * 9]
~ Anwendung =
= Erwarmung von Wasser und anderen nicht Lo C
< aggressiven Flissigkeiten, die eine Bela- g O
S { p stung von ca. 8 W/cm?® zulassen. Haltektamemer O
= 0]
S = Aufbau 0
g = | Rohrheizkérper @ 8,4 mm, Edelstahl, W.-Nr.
5 9o 1 1.4571, Kunststoff-Schraubkappe als Han- O
e tierungsgriff, Schutzart IP 65, Zuleitung 3 x 2
(>3 9o 1,5 mm?, 2 m lang, mit Schutzkontakt-
2 2 Stecker (entfallt ab Nr. 0504 0051) und ver- -
a0 stellbarer Halteklammer (nicht bei Nr. 0504 -
o3 0011). I n
[@ R (0}
QL = Einbau | E
o O Senkrecht in die Flissigkeit einhangen und |
© 8 mit Halteklammer am GefaBrand befestigen. | O
D = Der Flissigkeitsspiegel darf die Mindest- Q
@ iefe ni i |
[e) Tauchtiefe nicht unterschreiten. E
g o I
GCJ - Sonderausfiihrungen | (0]
&= Andere Langen, Leistungen, Oberflachenbe- =5 | 0
Qo o lastungen, Spannungen und Werkstoffe sind 3%
RZI lieferbar. 52 v
S efe ~
o = -
=S )
s N 0
59 et
2= +—
8.8 X
8% T
° - Tauch- Mindest- Gewicht  Spannung Leistung Bestell-Nr. L
S © tiefe tauchtiefe —
g 3 ca. mm ca. mm ca. kg Volt ca. kW 0
8 - Labor-Tauchsieder, AnschluB waagerecht abgebogen (ca. 75 mm) iV
g o 210 60 0,6 230 1 0504 0011 8
(SR
2 = Eimer-Tauchsieder E
< O 300 80 0,9 230 2 0504 0021
g5 GroBtauchsi 0
Q5 roBtauchsieder O
S o 1.1 230 2 0504 0031 O
o < 650 130 1,3 230 3 0504 0041 Pl
= ° 650 130 1.4 400 4" 0504 0051 +
X E 650 180 1,6 400 he 0504 0061 O
= O
29 2
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Leistung 6 - 15 kW

- fiir Drehstrom

Anwendung

1 Erwarmung wvon Wasser und anderen nicht
aggressiven Flussigkeiten, die eine Belastung
von ca. B W/em?® zulassen.

1a an

Aufbau

3 Rohrheizkérper @ 8,4 mm, Edelstahl, W-Nr.
1.4571, Blechhaube @ 112 mm, lackiert,
Schutzart IP 30, mit Hantierungsgriff,
Thermostat + 30 bis + 112° C, Schaltdifferenz
5 K, von auBen einstellbar, 3polig.

Macedon

Einbau

Senkrecht in die Flissigkeit einhdngen und
befestigen. Der Flussigkeitsspiegel darf die
Mindesttauchtiefe nicht unterschreiten.

1es N

Sonderausfiihrungen

Andere Langen, Leistungen, Oberflachenbe-
lastungen, Spannungen, Werkstoffe und
Thermostate sind lieferbar.

Tauch- Mindest- Gewicht  Spannung Leistung Bestell-Nr.
tiefe tauchtiefe
ca. mm ca. mm ca. kg Volt 3~ ca. kw
GroBtauchsieder mit Thermostat
650 80 2,8 400 6 0505 0011
B50 130 3.4 400 9 0505 0021
&50 130 3,6 400 12* 0505 0031
650 180 4,0 400 15" 0505 0041
GroBtauchsieder ohne Thermostat
650 80 T 400 6 0505 1011
650 130 3,3 400 9 0505 1021
650 130 3,5 400 12* 0505 1031
650 180 3,9 400 15* 0505 1041

Zuleitung, 4 x 1,5 mm?, 3 m lang, mit CEE-Stecker, 5polig, 16 A (bis 9 kW) 0505 9011
*nur ohne Zuleitung lieferbar.

Tauchsieder mit Thermostat, Leistung 2 - 5 kW, fiir Wechselstrom

Aufbau 1 Rohrheizkarper @ 8,4 mm, Edelstahl, W.-Nr. 1.4571, Blechhaube @ 112 mm, Schutzart IP 30,
mit Hantierungsgriff, Thermostat + 30 bis + 110° C, Schaltdiff. 5 K, von auBen einstellbar,
1polig, Zuleitung mit Schutzkontakt-Stecker, 2 m lang.

650 BO 1,6 230 2 0505 2011
650 130 1,8 230 3 0505 2021
650 130 1,2 400 4* 0505 2031
650 180 2,1 400 5* 0505 2041
Zuleitung, 3 x 1,5 mm?, 2 m lang, mit 3poligem CEE-Stecker,
16 A (bis 3 kW an 230 V) 0501 9031

*ohne Zuleitung
*Zuleitung, 3 x 1,5 mn?, 3 m lang, mit Spoligem CEE-Stecker,
16 A (bis 5 kW an 400 V) 0505 9011

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Anwendung

Erwarmung von Medien, die Stahl bzw. Edel-
stahl nicht angreifen, dickflissigen Olen,
Fetten usw., die eine Belastung von 1 W/em?
zulassen, oder dunnflissigen Olen und
Medien, die eine Belastung von 4 W/cm? zu-
lassen.

Aufbau

2 Rohrheizkérper @ 8,4 mm, Stahl bzw. Edel-
stahl W.-Nr. 1.4571, Kunststoff-Abdeckhaube,
Schutzart IP 65, auch mit Thermostat 30 bis
+ 110° C, Schaltdifferenz 4 K, in Blechhaube
@ 112 mm, Schutzart IP 30, Abmessungen
siehe Seite 5.5, lieferbar.

Einbau

Senkrecht durch Spundloch G 2 in die Flus-
sigkeit einhangen.

Thermostat auf die gewunschte Temperatur
einstellen.

Der Flussigkeitsspiegel darf die Mindest-
tauchtiefe nicht unterschreiten.

—————— fauchliste 530 (810}

Sonderausfiihrungen
Andere Langen, Leistungen, Spannungen,
Werkstoffe und Thermostate sind lieferbar.

Mindesttauchtiefe 250 (380) —emfe———— unbeheizt

ohne Thermostat mit Thermostat
Tauch- Mindest- Spannung Leistung Bestell-Nr. Bestall-Nr.
tiefe tauchtiefe
ca. mm ca. mm Volt -~ ca. kW
Stahlmantel, Cberflachenbelastung 1 W/em?
530 250 230 0,7 0508 0011 0508 0411
810 380 230 1,0 0506 0021 05086 0421
Stahlmantel, Cberflachenbelastung 4 W/cm?
530 250 230 2,8 0506 0111 0506 0511
810 380 230 4,0" 0506 0121 0506 0521
Edelstahlmantel, W.-Nr. 1.4571, Oberflachenbelastung 1 W/cm?
530 5 230 0,7 05086 0211 0506 0611
810 380 230 1,0 0506 0221 0506 0621
Edelstahlmantel, W.-Nr. 1.4571, Oberflachenbelastung 4 W/cm?
530 250 230 2,8 0506 0311 0506 0711
810 380 230 4,0" 0506 0321 0506 0721
Anmontierte Zuleitung, 3 x 1,5 mm?, 2 m lang, mit Schutzkontakt-Stecker
(bis 2,8 kW an 230 V) 0604 1011
Zuleitung, 3 x 1,5 mm?, 2 m lang, mit 3poligem CEE-Stecker,
16 A (bis 2,8 KW an 230 V) 0501 9031

*nur ohne Zuleitung lieferbar.
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Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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1a an

Anwendung
Erwdrmung von aggresiven Flissigkeiten, Lau-
gen, Sauren, Beizen, Elektrolyten, usw.

Aufbau

- Bewdhrter Hochleistungs-Rohrheizkorper, 230 V,
mit PTFE-Beschichtung, temperaturbestindig
bis ca. 260 °C, PTFE-Abstandshalter, AnschiuB-
kasten aus Makrolon, Schutzart IP 65, tempera-
turbesténdig bis ca. 125 °C, Kabeleinfiihrung LT e ]
— mit Zugentlastung, Zuleitung aus PVC, 2m lang,
: mit angespritztem Schutzkontaktstecker (auf Austorrung

Wunsch mit CEE-Stecker, 3-polig lieferbar), mit ) G 0 aoamn
kunststoffbeschichtetem Haltewinkel und einge- e

bauter Kontrolleuchte.

Macedon

iesin

Techn. Einsetzbar in aggressiven Medien, die llizche und k h angreifen, Geringe
Besonderheit Oberflachenbelastung, 2W/cm?, Aus diesern Grund sind Medientemperaturen bis ca. 125°C zulés-
sig. Geringer Platzbedarf, da die Heizk&rper dicht an der Behalterwand montiert werden kénnen,

Einbau In die Filssigkeit hingen und mit dem Halter am Beckenrand befestigen.
Die FlUssigkeit darf die Markierung fiir den minimalen Badspiegel nicht unterschreiten,

Sonder-

ausfihrungen Andere Langen, Werkstofie, Biegeformen, Spannungen und Leistungen bitte anfragen.
Durch entsprechende Verformung kénnen diese Heizkdrper auch waagerecht dber dem Behélter-
boden angeordnet werden.

Aus- Tauch- Mindest- Breite Latstung Bestell-Nr.
fuhrung tiefe Tauchtiefe
ca. mm ca. mm ca. mm Watt
A 560 320 270 1000 0508 0011
A 830 480 450 2000 0508 0021
A 1010 430 450 2000 0508 0031
A 1240 a70 200 2000 0508 0041
A 1430 870 200 2000 0508 0051
B 560 320 270 1000 0508 0111
B 830 460 450 2000 0508 0121
B 1010 430 450 2000 0508 0131
B 1240 870 200 2000 0508 0141
B 1430 870 200 2000 0508 0151

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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- — Ausfireung A C

i . Arsehiulkasten et shgebogen

| mit Thermostat, AuBeneinstellung O

Anwendung Q

Erwdrmung von aggressiven Flussigkeiten, C

Laugen, Sduren, Beizen, Elektrolyten, usw. 0

0O

Aufbau 0

Bewidhrter Hochleistungs-Rohrheizkorper, 230 V, O]

mit PTFE-Beschichtung, temperaturbestandig O

bis ca. 260 °C, PTFE-Abstandshalter, An- 2

schiuBkasten aus Makrolon, Schutzart IP 65,

temperaturbestandig bis ca. 125 °C, Kabel- -

einfihrung mit Zugentlastung, Zuleitung aus -

r'r PVC, 2m lang, mit angespritztem Schutzkon- ol Y n

taktstecker (auf Wunsch CEE-Stecker, (0)

3-polig lieferbar), mit kunststoffbeschichte-
tem Haltewinkel und eingebauter Kontrol-
leuchte.

Thermostat
Zur geregelten Erwadrmung von Flussigkeiten.

Regelbereich 0 bis 100 °C. AuBeneinstellung. ¥
s
§
L ¢
\./
Techn. Einsetzbar in aggressiven Medien, die he und ische angreifen. Geringe
Besonderheit Oberflichenbelastung, 2W/cm?. Aus diesem Grund sind Medientemperaturen bis ca. 125°C zulis-

sig. Geringer Platzbedarf, da die Heizkérper dicht an der Behalterwand montiert werden kénnen.

Einbau In die Flissigkeit hangen und mit dem Halter am Beckenrand befestigen.
Die Flissigkeit darf die Markierung fir den minimalen Badsplegel nicht unterschreiten.

Sonder-
ausfihrungen Andere Langen, Werkstoffe, Biegeformen, Spannungen und Leistungen bitte anfragen.
Durch entsprechende Verformung kénnen diese Heizkdrper auch waagerecht dber dem Behalter-
boden angeordnet werden.
Aus- Tauch- Mindest- Braite Leistung Bestell-Nr.
fihrung tiefe Tauchtiefe
ca. mm ca. mm ca. mm Watt
A 560 320 270 1000 0509 0011
A 830 460 450 2000 0509 0021
A 1010 430 450 2000 0502 0031
A 1240 870 200 2000 0509 0041
A 1430 870 200 2000 0509 0051
B 580 320 270 1000 0509 0111
B 830 480 450 2000 0508 0121
B 1010 430 450 2000 0509 0131
B 1240 870 200 2000 0508 0141
B 1430 870 200 2000 0509 0151

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Anwendung HELIOS-Rippenrohr-Heizkérper eignen sich zur Beheizung und als Frostschutz von: O

Montagegruben Gewachshausern Trafostationen z

Kranfluhrersténden Werkstatten Bauwagen

Kassenhduschen Arbeitsplatzen Wasserversorgungsanlagen g

Toiletten Kellerrdumen El. Schaltanlagen (siehe auch Seite 6.6) n

Aufbau Beripptes Edelstahlrohr mit 2 FuBlstitzen, 1 oder 3 Edelstahl-Heizschlangen @ 8.4 mm, 0]

Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 65, Kabelverschraubung Pg 11 mit Zugentla-
stung, bei der Ausfiihrung mit der gréBeren Leistung sitzt die Haube auf Abstand, die Ge-
samtlange erhéht sich um 50 mm, siehe Zeichnung, Foto Seite 6.3 mit Thermostat

Temperatur Bei gleicher Einbaulinge betrdgt die Rippentemperatur bei der kleineren Leistung ca.
160° C, bei der groBeren Leistung ca. 260° C.
Aufstellung Waagerecht auf Béden oder an Wanden, unter Tischen und in Nischen. Keine Gegenstan-

de auf die Heizkdrper legen. Vorsicht bei Verkleidungen (Bildung von Warmestau).
Senkrecht nur bei geringen Leistungen (z. B. Rohrlange 1000 mm, 1000 W) mit unten lie-
gendem elektrischen Anschiull maglich.

Sollten die Rippenrohre an Stellen eingebaut werden, wo eine Verletzungsgefahr besteht,
empfehlen wir einen Edelstahl-Schutzkorb anzubringen, Preis auf Anfrage.

TR
L

Matn chrne Abstand Pl Attt

Renrikngs - -

Regelung a) Bei der Ausflhrung 230/400V 3 - durch:
3-Stufenschalter ('/s, /> und volle Leistung), Schaltleistung 25 A bis 500 V, fur Drehstrom
mit Mittelpunktleiter, zur Wandmontage, Schutzart IP 55.
Abmessungen: Linge/Breite/Hohe 110 x 87 x 132 mm.
Bestell-Nr. 0602 9031

c) Bei allen Ausflhrungen durch Raumtemperaturregler der Seite 12.3.

Schutzkorb Als Beriuhrungsschutz, falls die Rippentemperatur Lange mm Bestell-Nr.
zu hoch sein sollte, aus Edelstahllochblech, 520 0602 9151

180 mm breit, 190 mm hoch. 770 0602 9161

1020 0602 9171

1520 0602 9181

2020 0602 9191

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva niti kopira: bez soglasnos
vo sprofivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. {povreda na avtorsko pravo)

Rohridnge Leistung Aus- Rippenrohr Ersatz-Heizeinsatz
ca. mm a. Watt  filhrung Bestell-Nr. Bestell-Nr.
500 500 230V - 0601 2011 0601 3011
500 1000° 230V - 0601 2021 0601 3021
750 750 230V - 0601 2041 0601 3041
750 1500* 230V - 0601 2051 0601 3051
1000 1000 230V -~ 0601 2071 0601 3071
1000 2000* 230V - 0601 2081 0601 3081
1000 2000 230/400 V 3 - 0601 210 0601 31
1500 1500 230V - 0601 2111 0601 3111
1500 3000° 230V ~ 0601 2121 0601 3121
1500 3000 230/400V 3 - 0601 2141 0601 3141
2000 2000 230V ~ 0601 2151 0601 3151
2000 2000 230/400 V 3 - 0601 2161 0601 3161
2000 4000° 230/400V 3 ~ 0601 2181 0601 3181
3000 3000° 230/400 V 3 ~ 0601 2201 0601 3201
3000 6000 230/400V 3 - 0601 2211 0601 3211
* Haube auf Abstand
Abdeckhaube, Schutzart IP 65 (lose) Mehrpreis

6.2
Rohren-Heizkorper @ 42

Rukrlinge —_— — — -

Anwendung Wie Rippenrohr-Heizkdrper.
| Aufbau Wie Rippenrohr-Heizktrper, Edelstahl, jedoch das Edelstahirchr @ 42,4 mm unberippt.
(Bei einer Raumtemperatur von 20° C betrdgt die Oberflachentemperatur ca. 430° C).
Aufstellung Wie Rippenrohr-Heizk&rper, waagerecht oder senkrecht maglich.
Bei senkrechter Montage muB der AnschiuB unten liegen.
Regelung Kann durch Raumtemperatur-Regler der Katalog Seite 12.3 erfolgen.
Rohrldnge  Leistung Ausflihrung Gewicht Bestell-Nr.
ca. mm ca. Watt ca. kg
500 500 230V ~ 2,5 0602 0011
750 750 230V - 3,5 0602 0021
1000 1000 230V - 4,5 0602 0031
1500 1500 230V - 6,5 0602 0041
2000 2000 230V - 8,5 0602 0051
3000 3000 230V ~ 12,5 0602 0061

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje

www.electrolux.commk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk
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Brandgefahr ausgeschlossen! 0

Anwendung Diese Rippenrohr-Heizkérper eignen sich zur Beheizung und als Frostschutz von: O

Lagerraumen, Werkstatten, Kranflhrerstédnden usw., bei denen durch unsachgeméaBen 2

Gebrauch von elektrischen Heizkérpern eine erhéhte Brandgefahr besteht.

Aufbau a) Beripptes Edelstahirohr mit einem eingebauten Edelstahl-Rohrheizkdrper @ 8,4 mm, g

230 V, Temperatur-Begrenzer zur Begrenzung der maximalen Gehiusetemperatur auf %)

170° C, Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 65, Kabelverschraubung Pg 11 0]

mit Zugentlastung.
b) Zusétzlich mit Schutzkorb. Bei freier Konvektion betrégt die maximale Gehdusetempe-
ratur ca. 100° C.

Ausfihrung a) Gebaut nach VDE 0720 Teil 1/3.80, Teil 2 F/2.79
b) Gebaut nach VDE 0700-2-30 EN 60335-2-30

Aufstellung Waagerecht auf Béden und an Wénden unter Beachtung der Montage- und Bedienungs-
anleitung.

Regelung Die automatische Regelung der Raumtemperatur kann Uber Raumtemperatur-Regler der

Katalog-Seite 12.3 erfolgen.

Ausflhrung a) Ausflihrung b)

o e G I.—.—'- 1
: LRIV
L -|0:'p|-..'|'-'|:'ru.-

Ausflihrung a) Ausflihrung b)

ohne Schutzkorb mit Schutzkorb
Liange Leistung Bestell-Nr. Bestell-Nr.

ca. mm ca. Watt

500 500 0603 0511 0603 0611
750 750 0603 0521 0603 0621
1000 1000 0603 0531 0603 0631
1500 1500 0603 0541 0603 0641
2000 2000 0603 0551 0603 0651

Garagen-Rippenrohr-Heizkérper
mit Temperatur-Begrenzer zur Begrenzung der maximalen Gehausetemperatur auf 110° C.

1500 1000 0603 0311 0603 0321

Auch mit Schutzkorb lieferbar, siehe Katalog Seite 6.1.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Anwendung Rippenrohr-Heizkdrper eignen sich zur Beheizung und als Frostschutz von:
Lagerraumen, Werkstatten, Arbeitsplatzen, Gewachshausern, usw.

Durch die stufenlos einstellbare Heizkérpertemperatur von 50 - 250° C kann die Leistung
dem bendtigten Warmebedarf angepaft werden.

Der eingebaute Thermostat verhindert eine Uberhitzung und Brandgefahr, wenn z. B. der
Heizkérper ganz abgedeckt wird.

Aufbau Beripptes Edelstahlrohr mit einem eingebauten Edelstahl-Rohrheizk&rper © 8.4 mm,
230 V, Temperatur-Regler, Haube aus Stahl, glanzverzinkt, Schutzart IP 65, Kabelver-
schraubung Pg 11 mit Zugentlastung, die Haube sitzt auf Abstand, die Lange der Kihl-
zone betragt 50 mm.

Aufstellung Waagerecht auf Béden und an Wanden unter Beachtung der Montage- und Bedienungs-
anleitung.
Regelung Die automatische Regelung der Raumtemperatur kann Gber Raumtemperatur-Regler der

Katalogseite 12.3 erfolgen.

Lange Leistung Bestell-Nr.
ca. mm ca. Watt
500 1000 0603 0411
750 1500 0603 0421
1000 2000 0603 0431
1500 3000 0603 0441

Auch mit Schutzkorb lieferbar, siehe Katalog Seite 6.1.

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk
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Anwendung HELIOS-Rohren-Heizkorper @ 29 mm eignen sich zur Beheizung und als Frostschutz von:

Maschinengehausen
Armaturenschranken
Schaltschrinken (siehe auch Katalog-Seiten 6.5 und 6.6)

Aufbau Leichtmetallrohr, 29 mm Durchmesser, (Oberflichentemperatur ca. 150° C), auswechsel-
barer keramischer Heizeinsatz, 230 V, Kabelverschraubung Pg 11, Schutzart IP 65, mit
2, 3 oder 4 FuBstutzen.

Aufstellung Auf den mitgelieferten FiiBen, auf Bdden oder waagerecht an Wénden. Keine Gegenstén-
de auf die Heizk&rper legen. Vorsicht bei Verkleidungen (Bildung von Warmestau).

Regelung Kann durch Raumtem peratur-Regler der Katalog-Seite 12.3 erfolgen.

Lange

*_,% ________ _"%

.
1

‘ Lange Fiife Gewicht Leistung Bestell-Nr.
ca. mm Stlick ca. kg ca. Watt

500 2 0,6 50 0604 0071

500 2 0,6 75 0604 0011

1000 2 09 150 0604 0021

1500 2 1,2 225 0604 0031

2000 3 1.5 300 0604 0041

2500 3 1,6 375 0604 0051

Anmontierte Zuleitung 3 x 1,5 mm?, 2 m lang mit Kunststoff-Mantel
und angespritztem Schutzkontakt-Stecker 0604 1011

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje %&
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Anwendung Temperierung von Schaltschranken zur Vermeidung von Kondenswasser (siehe auch Ka-
talog-Seite 6.1 bis 6.4). Bei AuBenaufstellung betrégt die erforderliche Leistung ca. 1 Watt
je dm? Schrankinhalt.

Aufbau Edelstahirohrmantel @ 18 mm, auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V,
Schutzart IP 30, 2 Befestigungsschellen.
Aufstellung Mit Schellen auf Béden oder waagerecht an Wanden. Auf freie Luftzirkulation ist zu ach-
ten.
Regelung Kann durch Raumtemperatur-Regler der Katalog-Seite 12.3 erfolgen.
Linge Oberflachentemperatur Leistung Bestell-Nr.
ca. mm °C Watt
500 150 85 0605 0111
500 300 180 0605 0121
anmontierte Zuleitung, 3 x 1. mm?#, 1 m lang,
Silikon-Mantel chne Stecker 0605 0020

% —

—
e L~ 3
L-— 52
Anwendung Temperierung von Schaltschréanken.
Aufbau Leichtmetall-Profil mit sternférmig angeordneten Rippen, auswechselbare Heizpatrone,
230 V, mit 200 mm langen, isolierten Litzenanschliissen.
Aufstellung Senkrecht an Winden mit etwas Abstand. Die elektrischen Anschllisse nach unten
zeigend. Auf freie Luftzirkulation ist zu achten.
Regelung Kann durch Raumtemperatur-Regler der Katalog-Seite 12.3 erfolgen.
Abmessungen Oberflaichentemperatur Leistung Bestell-Nr.
ca. mm °C Watt
52x52x75 130 60 0605 0211
52x52x75 160 100 0605 0221

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledici vo smislana clenovite163 1 164 od krivicniot zakon R.M. [povreda na avtorsko pravo)
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a g Aufbau Auswechselbarer, keramischer Heizeinsatz, 230 V, Ms-Nippel G /. Edelstahlrohrmantel, E
o= @ 18 mm, Ms-Schraubkappe IP 65. n
= O
S
» g Montage Von auBen waagerecht in die Gehdusewand. Auf freie Luftzirkulation ist zu achten. GE)
b
-8 —8 Regelung Kann durch Raumtemperaturregler der Katalog-Seite 12.3 erfolgen. O
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Anwendung

HELIOS-Heizlufter sind fUr den transportablen oder
stationaren Betrieb geeignet und kénnen zur Be-
heizung von trockenen und feuchten Raumen ein-
gesetzt werden. Gaserhitzer befinden sich auf der
Katalogseite 13.1

Aufbau
Lackiertes Gehause, Schutzart IP X3, elektrische
Heizung, 4 Stufen-Schalter, Temperaturregler 0-40
Grad C.

GroBe A (3-9 kW):

Lafter 40 W, Zuleitung 1,5 m lang,

Gehause 370 breit x 320 hoch x 300 mm tief,
Rohrstativ 410 breit x 435 hoch x 420 mm tief.

GroBe B (15-21 kW):

Lifter 105 W, Zuleitung 1,5 m lang,

Gehause 460 breit x 390 hoch x 360 mm tief,
Rohrstativ 505 breit x 540 hoch x 510 mm tief.

1a an

Macedoni

iesin

Elektrischer Anschluf:
3000 W an 230 V Wechselstrom,
6000 W bis 21000 W an 230/400 V Drehstrom.

Auf Wunsch mit 24-Std.-Zeitschalter lieferbar,
bitte anfragen.

Wandhalterung A 0607 9001
Wandhalterung B 0807 9002

Montage Bei transportablem Einsatz wird der Heizlufter auf den FuBboden gestellt.
Bei stationfrem Einsatz wird der Heizlufter mit der zusatzlichen Wandhalterung waage-
recht oder in einerm Winkel von 15 Grad nach unten an die Wand geschraubt.
Das angebaute Rohrstativ kann demontiert werden.
Auf eine gute Luftzirkulation ist zu achten.
Der Freiraum vor dem Heizlifter soll mindestens 1500 mm, Uber dem Heizlifter 250 mm
betragen.
Regelung Raumtemperaturregler und 4-Stufen-Schalter:
1. Lifter ein.
2. Lifter und Heizung halbe Leistung, Gerauschpegel 33 dB (A).
3. Lifter volle Leistung, Heizung halbe Leistung
4. Lifter und Heizung volle Leistung, Gerauschpegel 42 dB (A).

Auslegung Temperaturdifferenz zwischen Aufenluft und Raumiluft
10 K 15 20 25 30 35
Heizleistung Rauminhalt
W m?
3000 360 240 180 150 130 100
8000 720 480 350 300 280 200
9000 1080 720 540 450 380 300
15000 1800 1200 800 750 630 530
21000 2500 1680 1250 1050 870 730
Die oben genannten Werte sind Richtwerte und kénnen je nach lsolierung des zu behei-
zenden Raurmes um bis zu 50% abwseichen.
Gehause Heizleistung Luftmenge Temperatur- Bestell-Nr.
W m/h erhdhung K
A 1500/ 3000 300/ 450 14/19 06070011
A 3000/ 6000 400/ 600 21/28 06070021
A 4500/ 9000 500/ 800 25/32 06070071
B 7500/15000 800/1400 26/30 06070041
B 10500/21000 800/1400 37/42 06070051

TR

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od- Erctroluks
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g Anwendung Erwdrmung von: spez. Belastung 2
~ a) dunnflissigem Ol, Hydraulikél, Warmetragerdl,
b bewegter Luft bis 200° C (mind. 5 m/s) 1,7 W/em?® g
R b) dinnflissigen Medien, dhnlich Wasser 2,9 W/em?® n
&)
@] Der Heizkdrper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohrmantel einzubauen oder dient (l_)
g als Ersatzheizeinsatz fir Einschraubheizkérper der Seite 3.3 -
E Aufbau Keramischer Heizleitertrdger @ 15,5 mm mit Ldngsnuten. 8_
s Heizspirale bis 2000 W fir 230 V, hohere Leistungen an 400 V, Messing-AnschiuBbolzen
8 M 3, Schutzart IP 00 (ungeschiitzt), Einbau waagerecht. E
= Sonder- 0
o anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis O
— auf 3.8 W/ecm® erhiht werden), Spannungen, keramische Heizleitertrdger mit @ 13 mm (die n
< Leistung verringert sich gegeniiber @ 15,5 mm um ca. 10%), sind lieferbar. AV
ol Einbau senkrecht (Heizleiter eingebettet) Mehrpreis per 100 mm o)
~
= £
S
RS = V2
= = 0
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_8 L
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> o
< | =
—_ 25 Tauchldnge — — O
£ £
2 Tauchldnge Gewicht Leistung  Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr.
< ca. mm ca.g ca Watt ca. Watt O
< (1,7 W/em?) (2,9 W/em?) O
g 150 55 130 0701 0011 200 0701 1011 9
g 200 70 170 0701 0021 300 0701 1021 -
= 250 20 200 0701 0031 350 0701 1031 No)
& 300 110 250 0701 0041 400 0701 1041 0}
c 350 120 300 0701 0051 500 0701 1051 o
= 0]
kS 400 140 350 0701 0061 550 0701 1061 +—
< 500 160 400 0701 0071 700 0701 1071 8]
% 600 200 500 0701 0081 850 0701 1081 [0)]
C 700 240 600 0701 0091 1000 0701 1091 [0)
_E 800 280 700 0701 0101 1150 0701 1101 -
c %)
& 900 320 750 0701 0111 1250 0701 1111 =
c 1000 360 850 0701 0121 1400 0701 1121 (%)
[ 1100 400 Q00 0701 0131 1550 0701 1131 av4
P 1200 440 1000 0701 0141 1700 0701 1141 2
& 1300 480 1100 0701 0151 1850 0701 1151 [¢)
= o
el -+
s AV,
z [0)
s w
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Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od- Erctroluks
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Q Anwendung Erwdrmung von: spez. Belastung 2
o a) dunnfliissigem Ol, Hydrauliksl, Wirmetrigerdl,
[4] bewegter Luft bis 200° C {(mind. 5 m/s) 1,6 W/em? C
o b) dunnflissigen Medien, dhnlich Wasser 2,7 W/iem? —
P Der Heizkirper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohrmantel einzubauen oder dient n
o als Ersatzheizeinsatz flr Einschraubheizkdrper der Seite 3.4. (0}
= ~
(@] Aufbau Keramischer Heizleitertrdger © 26 mm mit Langsnuten. -
8 Heizspirale bis 3000 W fir 230 V, hohere Leistungen an 400 V, Messing-AnschluBbolzen )
= M 4, Schutzart IP 00 (ungeschiitzt), Einbau waagerecht. 0
o
Qo Sonder- E
- anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis 0
= auf 3,8 W/ecm® erhoht werden), Spannungen, keramische Heizleitertrager mit @ 19 mm (die (@]
o= Leistung verringert sich gegeniiber @ 26 mm um ca. 20%), sind lieferbar.
S Einbau senkrecht (Heizleiter eingebettet) Mehrpreis  per 100 mm Q
S
[$] o)
£ | e
= i
L " X
é = : : i P T : i 3 L = (0]
- —— T T 1 T 1 1 1 1 - —_
7 L
3 I/ f
S / -
S Ma | 0
s 15
3 9 le——————————————————— Tauchldnge B %
< o)
2
= Tauchlange Gewicht Leistung  Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. E
8 ca. mm ca. g ca. Watt ca. Watt (0]
K (1,6 W/em?) (2,7 W/cm?) ko)
[
o 150 150 200 0702 0011 350 0702 1011 8
S 200 175 250 0702 0021 450 0702 1021 +=
i) 250 210 350 0702 0031 550 0702 1031 ko)
e 300 245 400 0702 0041 650 0702 1041
g 350 280 450 0702 0051 750 0702 1051 9
=
et 400 315 550 0702 0061 900 0702 1061 0
S 500 385 650 0702 0071 1100 0702 1071 n
D 600 460 800 0702 0081 1300 0702 1081 . 67
3 700 530 200 0702 0091 1550 0702 1091
o 800 600 1050 0702 0101 1750 0702 1101 9
32 900 670 1200 0702 0111 2000 0702 1111 N2
e 1000 740 1300 0702 0121 2200 0702 1121 n
2 1100 810 1450 0702 0131 2400 0702 1131 YA
3 1200 880 1600 0702 0141 2650 0702 1141 )
8 1300 950 1700 0702 0151 2850 0702 1151 —_
£ 0
° -+
5 A4
A [0)
s w
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= c
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SO Anwendung Erwidrmung von: spez. Belastung 2
IS4 o a) dinnfliissigem O, Hydrauliksl, Wirmetréigerdl,
2 2 bewegter Luft bis 200° C (mind. 5 m/s) 1,7 W/em? -
a0 b) dinnfliissigen Medien, dhnlich Wasser 2,8 W/icm?® —
[ Der Heizkdrper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohrmantel einzubauen oder dient (%
o S als Ersatzheizeinsatz flr Einschraubheizkérper der Seite 3.5. 0]
o 2 ~
o O Aufbau Keramischer Heizleitertrager @ 37 mm mit Langsnuten. -
kel 8 Heizspirale bis 3500 W fir 230 V, hohere Leistungen in Drehstromausfihrung, mit O
D = Erdungsklemme, Messing-AnschiuBbolzen M 5, Schutzart IP 00 (ungeschiitzt), Einbau Q
L 5 waagerecht (senkrecht siehe Seite 7.5). E
ES Sonder-
GCJ = anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis 0
— = auf 3,8 W/ecm?® erhéht werden), Spannungen, keramische Heizleitertrager mit @ 31 mm (die O
2 DC‘ Leistung verringert sich gegentiber @ 37 mm um ca. 20%), sind lieferbar. n
25 AnschiuB an Drehstrom Mehrpreis ~
BOR = regelbar (mit 2 Heizkreisen) Mehrpreis )
% N Einbau senkrecht (Heizleiter eingebettet) Mehrpreis per 100 mm 0
e 2
= +
.C Av2
S E | L
8_8 — 1+ —— [— —+-——4FT -
(6] i T - — = | - G—
E3 [ 1 0
o -—
S 3 N e
%;E__) = = - Tauchldnge - — — g
23
~N GC_) Tauchldnge Gewicht Leistung  Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. )
g o ca. mm ca. kg ca. Watt ca. Watt O
kel o (1,7 W/em?) (2,8 W/icm?) 9
o
= 2 200 0,40 400 0703 0011 650 0703 1011 -
x € 300 0,60 600 0703 0021 1000 0703 1021 ©
2 & 400 0,75 800 0703 0031 1300 0703 1031 [0)
_g o 500 0,95 1000 0703 0041 1650 0703 1041 —
o = 600 1,10 1200 0703 0051 2000 0703 1051 (0]
D O —
"5' 8 700 1,45 1400 0703 0061 2300 0703 1061 2
S <% 800 1,65 1600 0703 0071 2650 0703 1071 (@)
- 8_ 900 1,80 1800 0703 0081 3000 0703 1081 (0]
e = 1000 2,00 2000 0703 0091 3300 0703 1091 —
o 32 1100 2,20 2200 0703 0101 3650 0703 1101 %)
= 2 -
85 1200 2,35 2400 0703 0111 4000 0703 1111 3’2
9 Q 1400 2,50 2800 0703 0121 4600 0703 1121 S
O O 1600 2,85 3200 0703 0131 5300 0703 1131 =
~ = 1800 3,20 3600 0703 0141 6000 0703 1141 (@)
L = 2000 3,55 4000 0703 0151 6600 0703 1151 =
c L2 v
e
o3 2
o = L
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£ 3 Anwendung Erwérmung von: spez. Belastung o)
2 5 a) dunnflissigem Ol, Hydraulikél, Warmetragerol,
o o bewegter Luft bis 200° C (mind. 5 m/s) 1,7 W/eny@® z
e b) diinnfliissigen Medien, dhnlich Wasser 2,8 W/em?
2 5 Der Heizkarper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohrmantel einzubauen oder dient g
% = als Ersatzheizeinsatz fur Einschraubheizkérper der Seite 3.6. n
= O
% o Aufbau Keramischer Heizleitertrager @ 47 mm mit Langsnuten. (l_)
D Heizspirale bis 3500 W fur 230 V, hohere Leistungen in Drehstromausfiihrungen, mit (-
o3 Erdungsklemme, Messing-AnschluBbolzen M 5, Schutzart IP 00 (ungeschiitzt), Einbau O
© waagerecht (senkrecht siehe Seite 7.6)
! g Sonder- 9 i Q
3 -
& 8_ anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis E
B — auf 3,8 W/cm® erhoht werden), Spannungen, keramische Heizleitertrager mit @ 40, @ 45, 0
c = @ 57 und @ 70 mm, sind lieferbar.
oS o AnschluB an Drehstrom Mehrpreis )
= o regelbar (mit 2 Heizkreisen) Mehrpreis [7,)
© o Einbau senkrecht (Heizleiter eingebettet) bis @ 47 Mehrpreis per 100 mm VA
= O Einbau senkrecht (Heizleiter eingebettet), @ 57 Mehrpreis per 100 mm D
S =
3.9 o
55 i LY,
o = T T T T T T
_8:24 b = + e S S e — e T T :.]]gi e~ 9
L 1 1 1 T T 1 1 1 ] -
=i o] S .. 1 1 : H i : : =+ =l = w
o 2 ] f 4
£3 0
R M5 - [=10 v
g % B le————————— Tauchldnge —— 8
(SR
D =
O = Tauchlange Gewicht Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. E
= Q ca. mm ca. kg ca. Watt ca. Watt )
S D (1,7 W/em?) (2,8 W/cm?) o)
o O
o9 200 0,60 500 0704 0011 800 0704 1011 9
o° 5 300 0,80 750 0704 0021 1250 0704 1021 —
=] 400 1,05 1000 0704 0031 1650 0704 1031
= e 500 1,25 1250 0704 0041 2050 0704 1041 §S)
>3 g 600 1,45 1450 0704 0051 2450 0704 1051 9
8 g 700 1,70 1700 0704 0061 2850 0704 1061 _9
o5 800 1,95 1950 0704 0071 3250 0704 1071 1)
o © 900 2,20 2200 0704 0081 3700 0704 1081 =
< g 1000 2,45 2450 0704 0091 4100 0704 1091 O
"g S 1100 2,65 2700 0704 0101 4500 0704 1101 9
s 3 1200 2,85 2950 0704 0111 4900 0704 1111 ©
-g 8 1400 3,40 3450 0704 0121 5700 0704 1121 %)
o 1600 3,80 3900 0704 0131 6550 0704 1131 V
29 1800 4,25 4400 0704 0141 7350 0704 1141 )
o O 2000 4,70 4900 0704 0151 8150 0704 1151 =
N S (@)
O .= o
=35 +
o 2 o _ iV
e
< [0)
> O —
o = L
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o
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o
2 g
5 2
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g 0
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[
o C
o O
ol Y - o
g ¥ 0
9
~
=) -
=1 g_ Anwendung Erwdrmung von: spez. Belastung 9]
S 5 a) dinnflissigem Ol, Hydrauliksl, Warmetragerol, 2
3 Xz bewegter Luft bis 200° C (mind. 5 m/s) 1,7 W/em?
2 5 b) diinnfiiissigen Medien, dhnlich Wasser 2,8 W/em? -
% = Der Heizkérper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohr-
s O mantel einzubauen oder dient als Ersatzheizeinsatz fur 8
@ g Einschraubheizkérper der Seite 3.5. ~
- C
_8 -8 Aufbau Keramischer Heizleitertrdger © 37 mm mit gewendelter Nut, O
o 2 Heizspirale bis 3500 W fur 230 V, hohere Leistungen in Drehstromausfihrung, mit Q
O = Erdungsklemme, Messing-AnschluBbolzen M 5, Schutzart IP 00 (ungeschitzt), Einbau
= 8_ senkrecht und waagerecht. E
D
< = Sonder- 8
O o anfertigung Andere Léngen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis
= oo auf 3,8 W/cm® erhoht werden), Spannungen, sind lieferbar. (%]
‘© o AnschluB an Drehstrom Mehrpreis v
=0 regelbar (mit 2 Heizkreisen) Mehrpreis o)
s N 0
59 et
= = +—
8.8 X
g¢ 0
g -
o
o Z Y
£ 0
2 = v
) 3 M5 —-—:27"»-— 1I —
%é (St — Tauchldnge — — — —_ g
23
~ S Tauchldnge Gewicht Leistung Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr. O
32 ca.mm cakg ca Watt ca. Watt_ O
9- g | (1,7 Wicm?) (2,8 W/cm?) 9
.;% LS 200 0,35 400 0705 0011 650 0705 1011 -
X § 300 0,50 600 0705 0021 1000 0705 1021 O
o &5 400 0,65 800 0705 0031 1300 0705 1031 0}
O o 500 0,75 1000 0705 0041 1650 0705 1041 o
o = 600 0,90 1200 0705 0051 2000 0705 1051 [0)
DO 4—
o] 700 1,10 1400 0705 0061 2300 0705 1061 8]
o 2 800 1,25 1600 0705 0071 2650 0705 1071 (@)
= Q 900 1,35 1800 0705 0081 3000 0705 1081 [0)
o _S‘ 1000 1,50 2000 0705 0091 3300 0705 1091 —
S O 1100 1,60 2200 0705 0101 3650 0705 1101 "
= 9 -
8 S 1200 1,80 2400 0705 0111 4000 07051111 AUZ
o O 1400 2,10 2800 0705 0121 4600 0705 1121
:1/’) g 1600 2,30 3200 0705 0131 5300 0705 1131 2
~ = 1800 2,60 3600 0705 0141 G000 0705 1141 0
_flc—’ E 2000 2,80 4000 0705 0151 6600 0705 1151 :
c L2 v
.o
g3 B S = = o
o > L
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<>3 o Anwendung Erwarmung von: spez. Belastung 2
5 5 a) dunnfliissigem Ol, Hydraulikél, Warmetrégerdl, C
8 9o bewegter Luft bis 200°°C (mind. 5 m/s) 1,7 Wiem? =
o= b) dunnflissigen Medien, dhnlich Wasser 2,8 W/icm® )
s © Der Heizkérper ist bauseitig in einen beizustellenden Rohrmantel einzubauen oder dient 0]
o 2 als Ersatzheizeinsatz fir Einschraubheizkérper der Seite 3.6. e
p2d
_8 —8 Aufbau Keramischer Heizleitertrdger @ 47 mm mit gewendelter Nut, O
o 2 Heizspirale bis 3500 W fir 230 V, hthere Leistungen in Drehstromausfihrung, mit Q
D c>> Erdungsklemme, Messing-AnschiuBbolzen M 5, Schutzart IP 00 (ungeschiitzt), Einbau
ISy senkrecht und waagerecht. E
&
O .
c = Sonder- 8
O o anfertigung Andere Langen, unbeheizte Zonen, Leistungen (bei reinem Wasser kann die Belastung bis
= oo auf 3,8 W/cm? erhoht werden), keramische Heizleitertrager mit @ 70 mm, sind lieferbar. [%,)
q_) g regelbar (mit 2 Heizkreisen) Mehrpreis VA
= O o)
o X 0]
59 et
2= +
8.8 X
8% T
g -
o ° —
<
£ H 0
2 — v
o 3 —
> X —e] 35 L._ - - Tauchldnge — R — O
(S
O +—= E
8 c>> Tauchldnge Gewicht Leistung  Bestell-Nr. Leistung Bestell-Nr.
= ca.mm ca kg ca Watt ca. Watt [0)
32 (1,7 W/em?) (2,8 W/em?) O
% 1 200 0,45 500 0706 0011 800 0706 1011 9
= O 300 0,65 750 0706 0021 1250 0706 1021 +
0.2 400 0,85 1000 0706 0031 1650 0706 1031 O
= §, 500 1,05 1250 0706 0041 2050 0706 1041 0
o o 600 1,25 1450 0706 0051 2450 0706 1051 et
= >
8 S 700 1,45 1700 0706 0061 2850 0706 1061 _,q_')
m 5 800 1,65 1950 07086 0071 3250 0706 1071 R%)
o O 900 1,85 2200 0706 0081 3700 0706 1081 0
_E 3 1000 2,05 2450 0706 0091 4100 0706 1091
8 & 1100 2,25 2700 0706 0101 4500 0706 1101 9
<|>) g 1200 2,45 2950 0706 0111 4900 0706 1111 R4
= < 1400 2,85 3450 0706 0121 5700 0706 1121 %)
8- 3 1600 3,25 3900 0706 0131 6550 0706 1131 V
S A 1800 3,65 4400 0706 0141 7350 0706 1141 )
[} 8 2000 4,05 4900 0706 0151 8150 0706 1151 -
D= o
=35 +—
o 2 - iV
S
< [0)
> O —_
o > L
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Anwendung Erwadrmung von Behaltern mit Flissigkeiten, Werkzeugen, Kokillen, Lagern (bessere Mon- 2

tage), Kunststoffteilen zur anschlieBenden Verformung, und zur schnelleren Aushartung

von verklebten Teilen usw. g

Aufbau Stahlplatte 5 mm dick mit untergebautem, langlebigem Rohrheizkérper, 230 V, lackiertes 0

Stahlblechgehduse mit Isolation, AufstellfiBen, Thermostat 50 bis 300° C, 16 A, 400 V, G_)

AnschluBkasten, Kabeleinfihrung mit Zugentlastung und Knickschutz.

Regelung Am Wiahlknebel des Thermostaten kann die gewinschte Plattentemperatur eingestellt
werden. Die am Warmegut erreichbare Temperatur liegt ca. 50K tiefer.

Sonder-

anfertigung Andere Abmessungen und Temperaturen bis 500° C sind lieferbar.

Heizplatten mit hoher Temperaturgenauigkeit kénnen mit Aluminiumplatte, elektronischer
Temperaturregelung und digitaler Temperaturanzeige geliefert werden.

— RN
. @)

Lmn -

Plattenlénge Plattenbreite Leistung Gewicht Bestell-Nr.
mm mm ca. Watt ca. kg

250 250 600 4,5 0801 0011

400 250 1000 7,3 0801 0021

500 300 1500 10,9 0801 0031

600 360 2400 15,9 0801 0041

alternativ Thermostat + 30 bis + 110° C Mehrpreis

Kontrolleuchte, eingebaut Mehrpreis

hitzebestindige Zuleitung, 2 m lang, mit Stecker, anmontiert Mehrpreis

Mehrlange je Meter Mehrpreis

Ersatzheizeinsatz 600 0,4 0801 0111

Ersatzheizeinsatz 1000 0,6 0801 0121

Ersatzheizeinsatz 1500 1,0 0801 0131

Ersatzheizeinsatz 2400 11 0801 0141

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks compan
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=1 g_ Anwendung Erwarmung von Werkzeugen, Formen und Maschinenteilen, O
o o z. B. der Kunststoff- und Verpackungsindustrie. 2
= Xz
2 g Aufbau Keramischer Heizleitertrager, Heizleiter aus NiCr 80 20, fir 230 V, g
% = hochverdichtet eingebettet, AnschiuB aus Nickellitze,
= © glasseiden-isoliert, 250 mm lang, besténdig bis 350° C, 8
o 2 Rohmmantel aus Edelstahl W.-Nr. 1.4541 mit eingeschweiBtem Boden, X
S = max. Manteltemperatur 750° C, Durchmessertoleranz -0,02 bis -0,06 mm, C
(o] _8 Langentoleranz = 1,5%, mindestens +/- 1 mm, O
8 D max. Werkzeugtemperatur 600° C. Q
=
qé 8_ Einbau Z. B. in Durchgangsbohrungen (erleichtert den Ausbauy), E
$ — Bohrungsdurchmesser nach ISA H 7. Beim Einbau darf kein Montage-Spray oder -Paste 0
= an die elektr. Anschilisse oder in die Patrone gelangen. O
% Dé Sonder- v
© o anfertigung Andere Langen, Leistungen, Spannungen und AnschluBleitungen, sowie Patronen mit AV
=0 Thermoelement und PT 100 (im Boden), bitte anfragen. )
S =
3.9 o
2= +—
8.8 X
g% | 0
o g , e -
S & —_— s — e — - ——- @ -
=
£3 ! °
2 =
g g 250 Linge £ 1,5% ———— =i Aé
52 2
= &
< O lieferbare @ max. Ausflhrung unbeheizte Zone (mm) o)
P % mm inch Baulange Kopf / Boden T
o O 1/8" 200 o] 5-10/6-10 8 = Standardausfihrung O
g 1 6,5 1/4" 2000 s 5-10/6-10 O = optionale Ausfiihrung, ~
= O 8,0 2000 S 5-10/6-10 lieferbar auf Anfrage +
=] 10,0 3/8" 3000 S 6-12/6-10 O
x £ 12,0 3000 o 7-14/8-12
2 o 12,6 1/2" 3000 S 7-14 /812 9
—03 = 15,0 3000 o] 7-14 /812 o)
DG 16,0 5/8" 3000 S 8-16/8-12 —
w5 3/4" 3000 o] 8-16/8-12 w
o © 20,0 3000 ] 8-16/8-12 o))
_E 3 22,0 1" 3000 (9] 22-40/15-20 O
8 o 114" 3000 o] 22-40/15-20 e
T 2 Weitere AnschluBausfiihrungen: %)
_.; g Nickellitze, glasseidenisoliert bis 1000 mm einreduziert, bei gréBeren Langen wird die Mehrlange angeschlagen, n
o Nickellitze, beperlt, N
Q3 Silikonkabel 2, 3, 5-adrig mit Rohrstiick, S
o O Glasseidenschlauch, Glasseidenschlauch mit Verbindungsrohr, L =
~N S Maetallwellschlauch, Metallwellschlauch mit Verbindungsrohr, O
2 5 Edelstahlwellschlauch, Edelstahiwellschlauch mit Verbindungsrohr =
o 2
—_ = Av4
< [0)
> O —
o > L
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Durchmesser Lange Leistung Bestell- Leistung Bestell- O
kS mm mm W Nr. W I
S )
2 65 40 100 0803 0011 160 0803 0111 —
= 6.5 50 100 0803 0021 200 0803 0121 -
< 6,5 80 125 08023 0031 200 0803 0131 0
g 6,5 80 125 0802 0041 250 0803 0141 O
2 6,5 100 160 0803 0051 315 0803 0151 10)
S —
= S 8 40 100 0803 0211 200 0803 0311 O]
% (<] 8 50 125 0803 0221 250 0803 0321 O
- O a8 &0 125 0803 0231 250 0803 0331 E
g 2 a8 80 160 0803 0241 315 0803 0341
2 2 8 100 180 0803 0251 315 0803 0351 -
a0 8 130 250 0803 0281 400 0803 0361 o—
o3 »
o S 10 40 100 0803 0411 200 0803 0511 0]
QL = 10 50 160 0803 0421 250 0803 0521 'E
o O 10 60 160 0803 0431 315 0803 0531
o 8 10 20 200 0803 0441 400 0803 0541 O
Q= 10 100 220 0803 0451 400 0803 0551 0
QE) o 10 130 315 0803 0461 500 0803 0561 E
& o 10 160 400 0803 0471 630 0803 0571 o
E E 12,5 40 160 0803 0611 3186 0803 0711 O
.g o= 12,5 50 160 0803 0621 315 0803 0721
L2 g 12,56 60 200 0803 0631 400 0803 0731 ﬁ
D, Aé 12,5 80 250 0803 0641 500 0803 0741 )
g ~ 12,5 100 250 0803 0651 500 0803 0751 0
> o 12,5 130 400 0803 0661 630 0803 0761 ~
2= 12,5 160 500 0803 0671 800 0803 0771 -
Q o 12,5 200 630 0803 0681 900 0803 0781 A4
32 [0}
O < 18 40 200 0803 0811 315 0803 0911 m
8 _8 16 80 250 0803 0821 500 0803 0921
[} - 16 80 280 0802 0831 500 0803 0931 Y—
g ~o 16 100 350 0803 0841 630 0803 0941 (@]
s — 16 130 500 0803 0851 800 0803 0951 v
o™ 16 160 830 0803 0861 1000 0803 0961 re
= X2 16 200 800 0803 0871 1250 0803 0971 O
% <@ 16 250 1000 0803 0881 1600 0803 0981
8 g 16 300 1250 0803 0891 1800 0803 0991 E
$ ic.) 20 50 200 0803 1011 400 0803 1111 %
oo O 20 80 200 0803 1021 500 0803 1121
= g 20 80 350 0803 1031 800 0803 1131 9
o° 5 20 100 400 0803 1041 1000 0803 1141 =
3‘7 = 20 130 630 0803 1051 1250 0803 1151
é g 20 160 800 08023 1081 1250 0803 1161 0
° 20 200 1000 0803 1071 1600 0803 1171 (0]
4= g 20 250 1250 08023 1081 2000 0803 1181 E
8 ‘G 20 300 1600 0803 1091 2200 0803 1191 e
w5 2
e g o)
52 -
s 3 K%)
£ g 9
o & 1 V
22 B)
o O -
=
B <
G 2 iY]
A o == -
< [0)
> O _
o > L
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(5 Q Anwendung Erwédrmung von Behdltern, Bdden, Formen, Werkzeugen, Prefplatten und Maschinentei- 2
s Q len auf max. 200° C (350° C).

2 C
a o Aufbau Heizleiter, 230 V, mit Mikanitplatten isoliert, in verzinntem Blech eingefalt, mit an einer -
[ Schmalseite nach oben herausgefiihrten, 200 mm langen glasseiden-isolierten Nickellit- n
S

o S zen. CIE)
o O Einbau Flachenheizkérper missen mit einer Druckplatte gleichmBig an eine plane Flache ange-

hej 8 preit werden. Die Druckplatte kann von auBen isoliert werden. 8_
O =

QE) c>> Sonder- E
5 2 anfertigung Andere Abmessungen, Spannungen, Leistungen, Formen z. B. rund oder trapezférmig,

GC’ E Anschliisse anderer Ausfilhrung und Anordnung, z. B. an einer oder an beiden Schmal- 0
— = seiten stimseitig herausgefihrt, Mantel aus Kupfer, Aluminium oder Edelstahl und Tempe- O
2 Dé raturen bis 350° C bei max. 1,5 W/ecm® Oberflichenbelastung, sind lieferbar. n
2

o £ AV
o = 2
s N 0
59 et
2= +—
25 5 1 ¥
S 2 - = . [0
23 5 -
5} g | Y—
£ a b °
a =

o Aé
g — 200 Lédnge O
oL €
O =

< O m
R

s lieferbare BaugréBen: 0O
S o . O
;8 E Flachenheizktrper: -o:
Q:ﬁ é’ Lange von 40 bis 1500 mm ©
=2 & Breite wvon 30 bis 980 mm [0)
e o ju
S = [0)
D O .45
(W) o] -

S & Ringheizkérper: 6)
< o .

= 8_ Durchmesser von 30 bis 1000 mm 0]
o = H&he von 20 bis 300 mm —
S O 2-teilig ab Durchmesser 450 mm erforderlich. 1%
= O 3-teilig ab Durchmesser 900 mm erforderlich. =
85 Kleinere Durchmesser kdnnen ebenfalls mehrteilig geliefert werden. AUZ
o o

A A 5
o O -
B S o
=5 =
o L v
. [o

< [0)
> o _
o > L

-~

s

q
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8 Lange Leis\f,bmg Beﬁtell- Leis\}vng Bestell- _8
ca. mm ca. Watt r. ca. Watt r.
o O
o Breite ca. 20 mm Breite ca. 30 mm O
L 100 70 0804 0011 100 0804 1011 o—
= 150 100 0804 0021 150 0804 1021 -
< 175 120 0804 0031 180 0804 1031 0
g 200 140 0804 0041 200 0804 1041 O
> 250 180 0804 0051 280 0804 1051 1)
S — 275 200 0804 0061 280 0804 1061
= S 300 220 0804 0071 300 0804 1071 O]
% (<] 325 250 0804 0081 350 0804 1081 O
S O 350 275 0804 0081 375 0804 1091 E
g 2 375 320 0804 0101 400 0804 1101
2 < 400 350 0804 0111 425 0804 1111 -
a0 425 375 0804 0121 450 0804 1121 o—
(2] % 450 400 0804 0131 475 0804 1131 (%]
o S 475 425 0804 0141 500 0804 1141 0]
L = 500 500 0804 0151 G600 0804 1151 E
o O
S O O
<] g Breite ca. 40 mm Breite ca. 50 mm Q
qé (e} 100 140 0804 2011 175 0804 3011 E
S Lo 150 200 0804 2021 260 0804 3021
QC) E 175 250 0804 2031 300 0804 3031 (0]
—_ = 200 280 0804 2041 350 0804 3041 O
QL o 250 350 0804 2051 440 0804 3051 N
-2 8 275 360 0804 2061 450 0804 3061 N
D, % 300 400 0804 2071 525 0804 3071 D
g N 325 450 0804 2081 550 0804 3081 0
> o 350 500 0804 2081 600 0804 3081 o
_g = 375 530 0804 2101 650 0804 3101 -
o) L 400 550 0804 2111 675 0804 3111 X
< = 425 600 0804 2121 750 0804 3121 9
O 450 620 0804 2121 800 0804 3131 w
8 _8 475 700 0804 2141 900 0804 3141
GE) <~ 500 800 0804 2151 1000 0804 3151 ‘46
~O
&S —
o —
o3 Breite ca. 60 mm Breite ca. 70 mm Aé
g — 100 200 0804 4011 250 0804 5011 O
[&)) _.Q:) 150 300 0804 4021 360 0804 5021 E
8 5 175 360 0804 4031 420 0804 5031
~ S 200 420 0804 4041 500 0804 5041 (0]
o QO 250 520 0804 4051 600 0804 5051 ko)
«Q O 275 575 0804 4061 650 0804 5061 O
= g 300 640 0804 4071 730 0804 5071 el
g O 325 650 0804 4081 750 0804 5081 -
@ .o 350 725 0804 4081 800 0804 5091 Xe)
é g, 375 750 0804 4101 850 0804 5101 0
© o 400 800 0804 4111 1000 0804 5111 el
-*3 = 425 200 0804 4121 1100 0804 5121 0}
DO 450 1000 0804 4131 1200 0804 5131 +—
[ ] 475 1100 0804 4141 1300 0804 5141 ©
o D 500 1250 0804 4151 1500 0804 5151 o))
<
3z 8 0
=
O S N2
£ 8 0
o & Y]
22 B)
o o =
<
B <
O g — 3_4
gg = = s e R 9
o > L
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Anwendung Erwédrung von zylindrischen Formen, Werkzeugen, Behiltern und Maschinenteilen auf C

max. 200° C (350° C). =

n

Aufbau Heizleiter, 230 V, mit Mikanitplatten isoliert, in verzinntem Blech eingefaBt, mit Spannwin- 0]

kel und Spannschrauben, 200 mm langen glasseiden-isolierten Nickellitzen.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

K<)
=
o
[}
o
=S
S
=>
[&]
2
S C
8 Einbau Ringheizkorper missen durch die Spannwinkel gleichmaBig an eine glatte zylindrische )
2 Flache angepaBt werden. 0
o
<o Sonder- E
- anfertigung Andere Abmessungen, Spannungen, Leistungen, Anschlisse anderer Ausfuhrung, Mantel (0]
= aus Kupfer, Aluminium oder Edelstahl, und Temperaturen bis 350° C bei einer max. Ober- §)
Dé flaichenbelastung von 1,5 W/em?, sind lieferbar. n
S AV
§ o)
5 0
§ "Pqnn}\-‘"‘nuben Anschiuflitze i -'_Q
— ,l_f_\_[ )
g Y —_—
\ L
3 by
B — Y—
3 ] D 0
= J X
~O
© e Braite = e o200 — o)
GC_) i@ x Breite Leistung Bestell- i @ x Breite Leistung Bestell- )
© ca. mm ca. Watt NF. ca. mm ca. Watt N. O
[} @ 30x 30 100 0805 0011 @ 60x30 220 0805 0161 O
= @ 30x 40 120 0805 0021 @ 60x40 280 0805 0171 :
2 @ 30x50 180 0805 0031 @ 60x50 380 0805 0181
= @ 30x 60 220 0805 0041 @ 60x60 400 0805 0191 O
& @ 30x 80 280 0805 0051 @ 60x80 500 0805 0201 [0)
o s
= @ 40x 30 150 0805 0061 @ 80x30 300 0805 0211 [0)
QO @40 x 40 200 0805 0071 @ 80x40 350 0805 0221 4‘7’
8 @40 x 50 250 0805 0081 @ 80x50 420 0805 0231 =
- @ 40 x 60 300 0805 0091 @ 80x60 450 0805 0241 (@)
8_ @ 40 x 80 350 0805 0101 @ 80x80 550 0805 0251 [0)
-— —
1] @ 50x 30 180 0805 0111 @100 x 30 360 0805 0261 %)
o @50 x 40 250 0805 0121 © 100 x 40 450 0805 0271 =
S @ 50x 50 300 0805 0131 @100 x 50 550 0805 0281 AUZ
D) @ 50 x 60 350 0805 0141 @ 100 x 60 700 0805 0291
g @ 50x 80 420 0805 0151 @100 x 80 850 0805 0301 2
s 2
° -+
5 %
e m
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Parallel-Heizkabel mit giner konstanten Heizleistung kénnen auf jede beliebige Lange zugeschnitten 0

werden. Parallel-Heizkabel weisen eine hochtemperaturbestandige AuBenisolation aus Silikongummi auf, 2

die dem Heizkabel eine auBergewshnlich hohe Flexibilitdt und Vielseitigkeit fur unterschiedlichste Anwen- C

dungsbereiche verleiht. Sie sind fur hohe Prozesshaltetemperaturen in chemisch nicht aggressiven Umge- =

bungen ausgelegt. Das Heizkabel besteht aus zwei auBlen liegenden Leitern, die mit einer Leiterisolation %)

aus extrudiertem, hochwertigem Silikongummi versehen sind. Das Heizelement ist mit den Leitern in regel- 0}

méBigen Abstanden verbunden und mit einer weiteren Sekundarisolation Uberzogen. Ein AuBenschutzge-

flecht aus Edelstahl ist als Option erhéltlich. Der elektr. Anschlu3 erfolgt einseitig. Heizkabel mit Ex-Zulas-
sung sishe Katalogseite 8.8 und 8.9.

Zur Auslegung lassen Sie sich bitte beraten.

Heizkabel missen gegen Zusammenrutschen gesichert werden.

Regelungen bitte anfragen.

Elektr. AnschluBl dber FI-Schutzschalter, Leistungsschutzschalter, Schalter mit Kontrolllampe und
Thermostat. Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA ist zwingend vorgeschrieben. Bei betriesbsbedingt htheren
Ableitstromen kann ein Fl 300 mA verwendet werden. Die Ausldsesicherheit ist rechnerisch nachzuweisen.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

C

)

3

0

O

(%)

AV

o)

o)

=

V4

Lenerk : 0

i Lo ~ ol i koo s - i L

PN > T -

N . : N o - - o
Laiter Heizzonenldnge

IL- DO S . - T — s l—— %

o)

10 W/m 20 W/m 30 W/m 40 W/m E

Bestell-Nr. 110V 08070111 08070121 08070131 nicht erhéltlich (0]

Bestell-Nr. 230V 08070211 08070221 08070231 08070241 ko)

Maximale Einsatztemperatur 9

(dauernd eingeschaltet) 165 °C 150 °C 135 °C 95 °C =

Maximale Einsatztemperatur O

(dauernd ausgeschaltet) 200 °C 200 °C 200 °C 200°C [0)

Minimale Montagetemperatur -50°C -50 °C -50°C -50°C P

Minimaler Biegeradius (mm) 20 20 20 20 0

Minimaler Verlegeabstand (mm) 10 10 10 10 %)

Abmessungen (mm): @

Héhe 6,25 6,25 6,25 6,25 0

Breite 9.5 9.5 9,5 9,5 n

Nennkaltende-/ 110V 750 750 750 - =

Heizzonenlange 230V 1300 1000 1000 1000 AUZ

Elektr. AnschiuB 230 V oder 110 V Wechselstrom, mit einseitigem AnschluB )

Anschluss- und Endanschlussgarnituren Bestell-Nr. 08070311 9

Y,

o

L
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Elektrische Beheizung zum Halten von Prozesstemperaturen bis zu 120 °C, die einer Dampfspllung aus- e
gesetzt werden kann. Es handelt sich um ein selbstregeindes Heizband mit paralleler Stromzufihrung. O
MNeben dem Halten von Prozesstemperaturen an Rohren und Behiltern kann es auch zum Frostschutz 'O
eingesetzt werden und ist auch flr Ex-Bereiche zugelassen. 0]
Hinweis: Elektrischer Anschiu und Montagehinweise siehe Katalog-Seite 8.7 0
= - o)
c
n
0]
12 W/m 25 W/m 38 W/m 47 W/m 63 W/m =
Bestell-Nr. 08080011 08080021 08080031 08080041 08080051
T3 T3 T3 T3 T2
Maximale Einsatztemperatur (dauernd eingeschaltet) 120°C
Maximale Einsatztemperatur (dauernd ausgeschaltet) 215°C
Minimale Montagetemperatur -60 °C
Minimaler Biegeradius (mm) 15 mm bei 20 °C; 55 mm bei -60 °C
Abmessungen Hohe x Breite (mm): 7.2x11,7
Elektr. AnschluB 230 V Wechselstrom, mit einseitigern AnschluB
Ex-Zulassungen Ex) Il 2 G EEx e(m) Il PTB 98 ATEX 1105 X

Ex) 11 2 G EEx e || BAS 98 ATEX 2336X

8.9
Edelstahlmantel-Heizkabel (bis 600 °C)

-—M

Mineralisolierte Edelstahimantel-Heizkabel eignen sich fir Beheizungsanwendungen bis zu einer max.
Manteltemperatur von 600 °C. Sie werden in vielfdltigen Industrieanwendungen eingesetzt: In der Che-
mieindustrie, in der Petrochemie, im Kraftwerksbereich und dberall wo ein temperatur- und korrosionsbe-
standiges Kabel bendtigt wird. Dieses Heizkabel kann auch im Ex-Bereich eingesetzt werden.

Hinweis: Elektrischer AnschiuB und Montagehinweise siehe Katalog-Seite 8.7

20 bis 220 W/m (Abhangig von der

Bestell-Nr. 08080011 Haltetemperatur)

Maximale Einsatztemperatur 600 °C

Mantelwerkstoff Edelstahl W.-Nr. 1.4541

Isolations-, Heizleiterwerkstoff Magnesiumoxid, NiCr-Legierung

Minimaler Biegeradius (mm) 6 x AuBendurchm. Heizkabel

Minimaler Verlegeabstand (mm) 50 (im Ex-Bereich)

Abmessungen, Durchmesser (mm) 3,2 bis 6,5 (Leistungsabhingig)
e Elaktr. Anschiuf 230 V Wechselstrom, mit beidseitigem

AnschluB

Ex-Zulassungen

BASEEFA €21l 2 G EExe Il T1 bis T6
BAS 98 ATEX 2257X (Heizelemente)
BAS 00 ATEX 2052U (Meterware)

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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o O
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= z
= 5
o O
2 _ 9
= QO 0
IS § Anwendung Erwdrmung von: O
2 5 Wasser in Kochk In, HeiB speichern, Warmetauschemn, Spil- und Entfettungs- 2
(>3 o | badern, in Doppelmanteln flr die indirekte Erwdrmung usw.;
3% Ol in Harte-, Hydraulik-, Schmier- und Warmelibertragungsanlagen, in Getrieben, Oltanks c
s O usw.; =
G_Q)_ = sonstigen Fliissigkeiten wie Teer, Paraffin, Tri, Diphyl, Glyzerin, Phosphatester, Zinn- n
5 % und Bleischmelzen usw.; 0]
[} 8 festen Korpern wie Heizplatten, Maschinenteilen, Walzen, Behdaltern usw., durch Einbau- =
g o en oder Anpressen, Aluminiumteile durch EingieBen der Heizkorper; -
S O Luft in Lufterhitzern und Umluftéfen, in Warmeschrianken und Trockendfen als Strahlungs- O
O g heizkérper. Q
QE) ) Weitere Anwendungsfille siehe Seite 9.6. E
o
GCVJ’ _ Techn. )
== Vorzige Hohe Betriebssicherheit, Durchschlagsfestigkeit, (@]
S Berlihrungs- und Feuchtigkeitsschutz, hohe Belastungen und Temperaturen, gute War-
R g meibertragung und Warmeleitfahigkeit, geringe Warmespeicherung, gut kalt verformbar, Q
DO Aé stabil, erschiitterungsfest und lange Lebensdauer. )
=
S X 0]
5.9 =
55 Y,
o) (;) M -2 A4
g€ 3 0
o D - AT tw
s 2 [
£3 ! 0
~O
o —
aQ-— —={ unbeheizt beheizt Y
g % Rohrlange = 20 8
SN 9 :
8= £
o CC> Aufbau Hochleistungs-Rohrheizkérper nach DIN 44 874 bestehen aus einem gewendelten Heizlei- )
o) ter mit angeschweiBiten AnschiuBbolzen, zentrisch eingebettet in hochverdichteter Isolier-
o O masse, geschitzt durch ein biegefihiges Metallrohr. Die Rohrenden sind mit eingedichte- O
o o ten keramischen Endbuchsen verschlossen. O
o S (1] Heizleiter je nach Anwendung NiCr 30 20 oder NiCr 80 20. =
o - 2] Isoliermasse aus Magnesiumoxyd mit hoher elektrischer Isolationsfahigkeit und guter
x & Warmeleitfahigkeit. O
% « @ AnschluBbolzen M 4, aus Edelstahl, bilden mit dem im Rohr befindlichen Teil die unbe- Q)
= g heizte Zone von: e
8 = 30 mm* 120 mm 250 mm 450 mm 700 mm [0)
o 2 50mm 150 mm 270 mm 500 mm 750 mm und lénger, -
[SRR 65 mm 175 mm 300 mm 550 mm 800 mm Zwischenlangen =
< g 80 mm 200 mm 350 mm 600 mm 850 mm maglich. ()
“g S 100 mm 220 mm 400 mm 650 mm 1000 mm 9
<I>) g 1] Dichtungsmasse entsprechend dem Verwendungszweck, Kunstharz bis 130° C, Silikon ©w
= bis 180° C.
—
é 3 (5] Keramische Endbuchse, weil oder farbig. 3’2
A A
@ O *Nicht bei Rohrmantel aus Kupfer. 2
N S (@)
O .= o
=35 +
o 2 iV
e
c 3 - - — — o)
> O —
o > L
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(6] Rohrmantel entsprechend dem Verwendungszweck (siehe Seite 9.6) aus: %
Werkstoff Kurzname W.-Nr. max. Temp.
Kupfer (vernickelt) SF-Cu DIN 1754 250°C O
Stahl ST 34-2 1.0108 400° C =
Chromnickelstahl X6 CrNiTi 18 10 1.4541  750°C <
Chromnickelstahl X6 CrNiMoTi 17 12 2 1.4571 korrosionsbestandig @)
Chromnickelstahl X 2 CrNiMo 18 14 3 1.4435 korrosionsbestandig O
Chromnickelstahl  X15 CrNiSi 20 12 1.4828 850° C 0]
Chromnickelstahl  X10 NiCrAlITi (alloy 800) 1.4876 korrosions- und %)
temperaturbestandig
Nickelchromstahl  NiCr 21 Mo (alloy 825) 2.4858 hohe Korrosionsbestandigkeit ()
Titan Ti99,6 3.7035 hohe Korrosionsbestindigkeit 2
Toleranzen Durchmesser 8,4 mm + 0,1 mm, -
Lange + 2%, engere Toleranzen auf Wunsch moglich, =
Leistung + 5% -10%, engere Toleranzen auf Wunsch maéglich. 7))
Stempelung Monat, HELIOS, Jahr, Spannung und Leistung. 0]
Gewicht Je nach Rohrmantel-Werkstoff 240 - 270 g/m. =
Prifung Stuckprifung nach VDE 0721.
Grenzwerte Min. Lange 300 mm (bei Kleinspannungen auch kirzere Langen),

max. Lange 6300 mm, 7000 mm bei Edelstahl W.-Nr. 1.4541, 1.4571, 1.4828 und 2.4858,
max. Spannung 690 V,

max. Spannung nach VDE 0720 250 V gegen Erde bzw. 440 V,

max. Spannung nach VDE 0721 500 V, uber 500 V VDE 0101 beachten,

min. Widerstand 3 Ohm/m beheizte Linge,
max. Widerstand 500 Ohm/m beheizte Linge,
max. Leistung 4000 W bei 230 V und 4,00 m max. beh. Lange,
max. Leistung 3000 W bei 230 V und 5,00 m max. beh. Lange,
max. Leistung 2000 W bei 230 V und 6,00 m max. beh. Lange,
min. Leistung 100 W bei 230 V und 1,00 m min. beh. Lange,
min. Leistung 200 W bei 230 V und 0,50 m min. beh. Lange,
min. Leistung 400 W bei 230 V und 0,25 m min. beh. Lange.
Sonder-
anfertigung unbeheizte Teilstlicke

verstarkt beheizte Teilstlicke

________ I T T LY Y W W A W i FYYYTYYITYTTITIVYYVYY
L T I AT W TR I TV T T e et N e A A

unterschiedlich lange unbeheizte Zonen an den Rohrenden
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Auslegung Ermittlung der beheizten Rohrldnge in Abhingigkeit von der Leistung und der zuldssigen
Oberflachenbelastung (siehe S. 9.6):
P= Leistung W)
Berechnung |=——FP | = beheizte Lange {em’ )
v-2,64 , _ Oberflichenbelastung  (W/cm?)
Beispiel
gegeben: gesucht:
Luft, 2 m/s, 200° C max. Rohrmanteltermp. (siehe Aufbau @ 400° C)
Leistung 2 kW max. Oberflichenbelastung (siehe Diagramm 4; 1,5 W/em?)
Rohrmantel Stahl beheizte Rohrlange (siehe Diagramm 1; 5,1 m).
i =.-2000  _
beheizte Rohrlange | 15264 505 cm
Diagramm 1 Ermittlung der beheizten Rohrlange in Abhangigkeit von der Leistung und der zuldssigen

Beispiel:

Leistung 2000 W,
Oberflachenbelastung
1,5 W/em?, beheizte
Rohrldnge 5,1 m.

beheizte Rohrlange

Diagramm 2 Ermittlung der Temperaturdifferenz zwischen Rohrmantel und Medium in Abhéngigkeit
von der Oberflichenbelastung des Heizkdrpers fir verschiedene ruhende Medien.

Beispiel:

Ol mit einer Viskositét von
40 mm?/s (bei 40 °C) soll
aufgeheizt werden.

Die Oberflachenbelastung
des Heizkorpers betragt

2 W/cm?,

Die Temperaturdifferenz

It. Diagramm

betragt 70 k.

Das Ol soll auf 100 °C
erwdrmt werden.

Die Oberflichentemperatur
am Heizkorper betrégt dann
170 °C.

und Med

200 +

Temperaturdiffereny 2

Rom mantal

!
3 L 5 [ Wiem?
Oherflachenbelastung

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co
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Diagramm 3 Ermittiung der Rohroberflichentemperatur in Abhéngigkeit von der Rohr-Oberflichenbe-
lastung und der Lufttemperatur bei ruhender Luft.

Oberflachentemperatur

B
1 2 3 & 5 B W/iem?
Oberflachenbelastung

Diagramm 4 Ermittlung der Rohroberflichentemperatur in Abhéngigkeit von der Rohr-Oberflachenbe-
lastung und der Lufttemperatur, bei einer Luftgeschwindigkeit von 2 m/s.

g

Beispiel:

Stahlmantel, Ober-
flichentemp. 400° C,
Luft, 2 m/s, 200° C,
Oberflichenbelastung
1,5 W/ecm2.

®
o
o

Oberflachentemperatur
<

300

200 7

{37 431
100 Frfer

-|:
5 6 W/cm?
Oberflachenbelastung

H
20

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co
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Diagramm 5 Ermittlung der Rohroberflichentemperatur in Abhangigkeit von der Rohr-Oberflachenbe-
lastung und der Lufttemperatur, bei einer Luftgeschwindigkeit von 5 m/s.

Oberflachentemperatur

5 5 Wiem?
Oberflachenbelastung

Diagramm 6 Ermittlung der Rohroberflaichentemperatur in Abhangigkeit von der Rohr-Oberflichenbe-
lastung und der Lufttemperatur, bei einer Luftgeschwindigkeit von 10 m/s.

Oberflachentemperatur

5 & Wicm?
Oberflachenbelastung
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8 Tabelle zur Ermittlung der maximalen Oberflachenbelastung _8
o und des Rohrmantelwerkstoffes fir verschiedene Anwendungsgebiete. O
8— maximale maximale Rohrmantelwerkstoff O
~ Zu beheizendes Medium Mediumgemperatur Rohroberflachen- i 5 | =[] | e E
= bzw. Verwendungszweck (& belastung in Watt/cm -og_ :Cg § E g g g § ) o
g vl Y [ iy ) i o] = O
= Wasser 0)
e Brauchwasser (weich) &0 5=8 x % )
= % Brauchwasser (hart} 80 3-5 X x O
2 5 Wasser (Kreislauf) 100 10 X X x
S o Wasser (destilliert) 100 10 x | x E
= X< Wasser (zur Verdampfung) 100 5 X X % c
8 S Wassrige Fliissigkeiten =
o= Eisen-lll-chlorid 20% 50 5 % n
a9 Fotoentwickler 40 5 x 0}
Q g Laugen {wassrig) 100 4 x X X E
o O Milch 50 1 X X
ko] 8 Natronlauge 100 2 x| x O
g = Séauren (wassrig) 100 2 X X Q
9 Seewasser 100 5 x| % E
3 — Waschlauge (bewegt) 100 8 x X b4 0
= Ol (siehe Diagramm)
B Warmetragerdl 300 5 x o
R = Heizdl EL 20 4 X Y]
o 2 Hydraulikél 40 1,5 x X
= 9 Radiatorendl 100 5 X 2
E RS Schmierdl (Getriebe) 40 1 X 9
2= Schwerdl 100 1.5 X +—
-8 Q Sonstige Flissigkeiten A4
= )
O = Bleibad 500 4 x| x (0)
8 = Diphyl 350 1.5 x x m
= _8 Fritierfett 200 4 X
[ Glyzerin 110 g X Y=
g sy Kohlensaure (flilssig) 20 3 X o)
o -— Phosphatester 40 1 X V
e NS Salzschmelze 400 z % =
o o Schmierfett 40 0.5 X O
D = Teer 150 1 x| x E
== 8 Wasser-Glykol-Gemisch 130 S X )
PR Wachs &0 1 X o)
o O Feste Medien
Ropy e Aluminium (eingegossen) 300 8 x| x 9
g [} Holzkohle (zinden) 6800 35 X | -—
x ‘B Metall (angepreBt) 300 2-4 x| x x |2 | ko)
x £ Metall (Heizk. in - & | © o
o o Nuten eingepreft) - | het
S = Sagemehl {(ziinden) 600 3.5 * | % (0]
D O Sand 200 1.5 X X -—
"5‘ 8 Stein (Nachtspeicher) 500 2 x B2}
& &5 Walzen 300 25 X 3 @
B 8 Luft o [0)
Abtau-Heizkorper 1 X —
G>) g Grillheizkérper i _4 X N2
= = Luft ruhend 750 siehe Diagramm 3 X ® "
8— 3 Luft bewegt 750 siehe Diagramm 4-6 % X VA4
PR Strahlungs-Heizkérper 3-5 * )
> = o
G o iV
. o
S @ — — — = (0]
> O _
o > L
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c
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0
O
C
AnschluBmaéglichkeiten M4IM3) O
— [ )
AnschiuBbolzen M 4 aus Edelstahl = =
(in Sonderausfiihrung M 3) 6f=— C
20— O
* — 5
Flachstecker DIN 46244, Steckerbreite 6,3 mm 1—" o O
3 P26 O
Nickellitze angepunktet 15 [— -
(bis 600° C Umgebungstemperatur) 1 —
1 mm? (%]
2 mm? (0]
Nickellitze glasseiden-isoliert, angepunktet T =i = e ——o——
(bis 400° C Umgebungstemperatur) 15—
1,5 mm? 1
2,5 mm*
4,0 mm?
rezEEa = ———
Nickellitze perlen-isoliert, angepunktet
(bis 600° C Umgebungstemperatur) |
1 mm?
2 mm?

AnschiuB wasserdicht, PVC Sonder- EE; —
leitung 1 mm?* 30

1 - ahridnge —

Schrumpfschlauch zusitzlicher Schutz fir besonders
rauhe Bedingungen

Schutzleiter Kupferlitze 1,5 mm?® mit grin-gelber
Kunststoffisolation

Befestigung und Einbau
Schraubnippel an jedem Rohrende, hart aufgeldtet, oder
angeprefit, mit Mutter und It-Dichtung.
b

a c
Gewinde Lange Bund Werk- Bestell-
mm mm stoff Nr.

M14x1,5 10 SW 19 1.4541 0907 0011
M14x1,5 15 Sw1g Ms 0907 0021
M14x15 15 SW 19 St a7 0907 0031
M14x1,5 15 Swig 1.4541 0807 0041
M14x15 15 SW 19 1.4571 0907 0051
M4 x1,5 25 Sw g Ms 0807 0061
M14x15 25 Sw1g St 37 0907 0071
M14x1,5 25 Sw19 1.4541 0807 0081
M14x1,5 25 SwW 19 1.4571 0907 0091
M4 x1,5 25 SW 26 Ms 0907 0101
M14x15 40 SW 19 Ms 0907 0111
M14x1,5 40 SwW1g St 37 0807 0121
M14x1,5 40 Sw1g 1.4571 0907 0131
G/ 10 SW 30 Ms 0907 0141
G/ 25 SW 30 Ms 0307 0151

M14x1,5 15 SW19 Stverz lose 0907 0161
Befestigung durch Gewindestift im Sechskant.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El
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Befestigung und Einbau I S R e—
Schraubnippel Hart aufgelstet, mit Mutter und It. Dichtung. | 1 e ——
a b c B o
Gewinde Lange Bund Werk- Bestell-
mm mm stoff Nr.

fiir 2 Rohrenden
M26x1,5 11 @32 Ms 0908 0011

6x 15 21 232 Ms 0908 0021
6x2 15 @32 1.4571 0908 0031
6x2 23 @32 1.4571 0908 0041

25 SW32z Ms 0908 0051
17 @40 Ms 0908 0061

OmZZZ
=L NN

fir 4 Rohrenden
G1 17 @40 Ms 0208 0101

Hartlétung Beim Einléten der Rohrheizk&rper mu3 der

Abstand von der keramischen Endbuchse so
grof3 gewahit werden, dafl an dieser keine
héhere Temperatur als 150° C auftritt.
Soll dichter am Rohrende eingeldtet werden,
muB der Rohrheizkorper mit loser kerami-
scher Endbuchse und losem Befestigungs-
material bestellt werden. Nach dem Loéten ist
der Rohrheizkérper bei ca. 150° C auszu-
trocknen und im warmen Zustand unter der
Endbuchse mit Silikon einzudichten.

Zubehir
Schraubkappe Schutzart IP 65, mit Kabelverschraubung
Pg 11 und it-Dichtung.

— He—— 3

oM — W [ L —
i =
" ]

a e d

Gewinde Lénge Durchm. Werk- Bestell-

mm mim stoff Nr.

M 14x1,5 73 20 Ms 0908 1011

M 26x1.,5 50 29 Ms 0908 1021

M 26x1,5 50 29 Kunstst. 0908 1031

G 50 29 Ms 0908 1041

G Y. 50 29 Kunstst. 0208 1051

G1 60 36 Ms 0908 1061

&1 60 36 Kunstst. 0908 1071

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co
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Formgebung Rohrheizkdrper kdnnen im kalten Zustand verformt
werden.
Beim Biegen ist darauf zu achten, daB die unbe-
heizte Zone mind. 10 mm vor dem Bogen oder 10
mm hinter dem Bogen enden mub.
Bogen unter R = 50 mm kénnen nur mittels Biege-
werkzeug und profilierten Biegerollen gebogen
werden.
Kleinster Biegeradius R = 8,5 mm.
Dieser entspricht einem Biegerollendurchmesser
von 17 mm.
Bei 180° Bogen kann durch nachtréagliches Zu-

sammendricken der Rohrschenkel der Biegeradi-
us auf R = 2,5 mm verringert werden.

Bei Rohrheizkérpern aus W.-Nr. 2.4858 oder Titan
betragt der kleinste Biegeradius R = 12,5 mm.

Biegerollen 17, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 60, 70, 75, 80, 20
varhanden und 100 mm @.

Der Abstand zwischen zwei Bogen soll mind. 15
mm betragen.

Anwendungsbeispiele
A B C D

o= - o ey

3|

i

beheizt
beheizt

— beheizt——-Lun-a-
b
b
)
b

«
-
«
&

L—unbehe;zl—-’

1
le——unbeheizt
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Anwendung Erwdrmung von Luft bzw. Gasen in Lufterhitzern, Folien-Schrumpféfen, Umluftéfen, Kon- 2
vektions- und Abtauheizungen.
Technische -
Vorzlige Hohere Oberflachenbelastung als bei unberippten Rohrheizkdrpern, hohe Betriebssicher- =
heit, Durchschlagfestigkeit, Berihrungs- und Feuchtigkeitsschutz, hohe Temperaturen, 0
gute Warmedbertragung, stabil, erschitterungsfest und lange Lebensdauer. (l_)
Aufbau Hochleistungs-Rohrheizkdrper @ 8.4, 230 V, laut Katalog Seite 9.1, Rohrmantel und Berip-
pung aus Stahl, Stahinippel M 14 x 1,5 x 15 mm, max. zuldssige Rohr-Oberflichentempe-
ratur 400° C, oder Rohrmantel aus Edelstahl W.-Nr. 1.4541, Berippung aus Edelstahl W.-
Nr. 1.4301, Edelstahl-Nippel M 14 x 1,5 x 15 mm, W.-Nr. 1.4541, max. zulassige Rohr-
Oberflachentemperatur 550° C.
Sonder-
anfertigung Andere Léngen (ungebogen bis max. 3000 mm), Biegeformen, unberippte Zonen, Werk-

stoffe, Spannungen und Leistungen bitte anfragen.

Komplette Lufterhitzer sind ebenfalls lieferbar. (Seite 13.1)

Form B
5 :hw o ch

b e B
ﬂﬁﬁwﬂv‘##@#ﬁw

=a0e! 15 — Einbaulange - =20 15 b Einboulange -

MKxIS

|kl

L0

Auslegung

Emittlung der Oberflichentemperatur
des ausgewdhliten Heizkbrpers in Abhan-
gigkeit von der Rohr-Oberflichenbela-
stung, der Lufttemperatur und der Luft-
geschwindigkeit, sieshe Diagramm.

Beispiel:

Stahimantel, Ober-
flachentemp. 400° C,
Luft, 5 m/s, 200° C,
Oberflichenbelastung
4,2 W/em?,

Rohr -Oberflachentemperatur

1 2 3 5 6 W.’crn2
Dberllo:henbelastung
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g_ Form A (Bogen berippt) Form B (Bogen unberippt) O
Lo Leistung Belastung Einbau-Lange Bestell-Nr. Einbau-Lange Bestell-Nr. Q
= ca Watt  W/cm? ca. mm ca. mm -
g Stahlmantel (max. 400° C) 0
> 250 &3 250 0912 1011 ©
= 500 4.5 250 0912 1021 0]
g o) 500 3,2 335 0912 1031 @)
= % 1000 6.4 335 0912 1041 o)
2 5 700 3.8 390 0912 1051

S 5 1000 54 390 0812 1061 E
> X 335 LS 460 0912 1071 450 0912 2071

2 g 500 o 460 0912 1081 450 0912 2081 C
o = 1000 4.5 460 0912 1091 450 0912 2091 =
<] [e] 1500 6,8 460 0912 1101 450 0912 2101 0
o [} 2000 6.7 810 0912 1111 800 0912 2111 G_-)
L <= 500 Al 885 0912 1121 875 0912 2121 -
o O 750 2,2 685 0912 1131 875 0912 2131 O
© 8 1000 2.9 685 0912 1141 675 0912 2141

g = 1500 4.4 685 0912 1151 675 0912 2151 Q
= 8_ 2000 5.9 885 0812 1161 875 0912 21861 E
$ — 1500 4,0 740 0912 1171 730 0912 2171

= E 660 1.5 885 0812 1191 875 0912 2191 0
S ol 1000 2,3 885 0912 1201 875 0912 2201 (@)
= = 2000 4.5 885 0812 1211 875 0912 2211 n
25 3000 6.7 885 0812 1221 875 0912 2221 YA
QC—). % 1000 2,0 990 0912 1231 980 0912 2231 )
c N 2000 4,0 990 0912 1241 980 0912 2241 0
3 o 3000 6,0 890 0812 1251 2980 0912 2251 o
5 S 833 175 1105 0912 1261 1095 0912 2261 +
o (;) 2500 4.5 1105 0812 1271 1095 0912 2271 A
8L 9
g -
[ g Edelstahlmantel {(max. 550° C) Y—
IS 250 2.8 250 09123011 0
a — 500 4.5 250 0912 3021 V]
o R 500 3,2 335 0912 3031 -
g — 1000 6.4 335 0912 3041 O
>0 700 3.8 390 0912 3051

[CISS 1000 54 390 0912 3061 E
< 8 335 1.5 460 0812 3071 450 0912 4071 (0]
$ @ 500 2,3 460 0912 3081 450 0912 4081 O
o O 1000 4.5 460 0812 3091 450 0912 4091

o © 1500 6,8 460 0912 3101 450 0912 4101 9
O g 2000 6.7 810 09812 3111 800 0912 4111 —
f== Nz ] 500 1.5 685 0912 3121 675 0912 4121

% e 750 2.2 685 0812 3131 875 0912 4131 O
> b 1000 2,9 685 0912 3141 675 0912 4141 0]
= g 1500 4.4 685 0912 31561 875 0912 4151 -
8 &) 2000 59 685 0912 3161 675 0912 4161 _'(I_-)
o5 1500 4.0 740 0812 3171 730 0912 4171 1)
o O 660 1.6 285 0912 3191 875 0912 4191 o~
< g 1000 23 885 0812 3201 875 0912 4201 ()
%l Y 2000 4.5 885 0812 3211 875 0912 4211 0]
8 - 3000 6,7 885 0812 3221 875 0912 4221 —
s 3 1000 2.0 990 0812 3231 980 0912 4231 N2
-g 8 2000 4.0 990 0912 3241 980 0912 4241 %
o 3000 6,0 990 0912 3251 980 0912 4251 N
Q3 833 LIECES 1105 0812 3261 1095 0912 4281 )
» O 2500 4.5 1105 0912 3271 1095 0912 4271 —
N S (@)
L= =
c L2 v
— O

o 2 (0]
> O _
o > L

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 § 130 Skopie
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk




EJIEKTPOIJIYKC

CCIroluX

ﬂt[uatri]'a za clektricni greact, qument froizvoﬁ 1 5erV18

£
=2
o
9

)

O

—

0]

c

-+

0

O

C

O

9

C

0

§O)

0]

: ©)

mit Temperaturregler und Temperaturbegrenzer O

Anwendung Zur Beheizung nicht brennbarer Flissigkeiten bzw. von Flussigkeiten in offenen Behdltern 2

mit einem Flammpunkt = 55° C, die nicht (ber ihren Flammpunkt erwdrmt werden, inner-

halb von explosionsgefdhrdeten Raumen bis auf max. 350° C, bei waagerechtem, schri- g

gem und senkrechtem Einbau, z. B. von: n

a) Ol in Harte-, Hydraulik-, Schmier- u. Warmedbertragungsaniagen, G_)

Flissigkeiten wie Teer, Paraffin, Tri, Diphyl, Glyzerin usw.,

b) Wasser in HeiBwasserspeichern, Warmetauschemn, nicht aggressiven Laugen, Doppel-
manteln flr die indirekte Erwdrmung usw.

@ Ausfilhrung Zindschutzart ,Druckfeste Kapselung” und ,Erhhte Sicherheit*
& 11 2 G EEx de IIC entspr. EN 50014-77,
Prifschein PTB 01 ATEX 1008U,
zugelassen fiur alle Temperaturklassen.

Die Anlage darf erst in Betrieb genommen werden, nachdem der Sachversténdige sie auf
Explosionsschutz geprift hat.

Abmessungen  Einschraub-Heizkorper siehe Zeichnung

Flansch, DIN 2527, PN 16 DN 40 50 80 125
Anzahl der HeizkGrper St 2 3 (5] 12
AuBendurchmesser D 150 165 200 250
Flanschstirke b 16 18 20 22
Lochkreis k 110 125 160 210
Anzahl der Bohrungen St 4 4 8 a8
Befestigungsbohrungen dz2 18 18 18 18
Distanzscheibe d 36 48 78 120

Bei Heizkéirpern fir Flissigkeits-Temperaturen lber 200° C wird der Abstand zwischen
Nippel bzw. Flansch und GuBgehduse von 38 bzw. 44 mm auf 185 mm vergrifert.

Elektr. AnschiuB Bis 3000 W an 230 V Wechselstrom,
ab 3000 W an 230/400 V Drehstrom, Schaltschiitz erforderlich. (Ex) Schaltschiitz auf An-

frage.
Bestellangaben Bestell.-Nr., Leistung (Watt), Spannung (Volt), Stromart, Temperaturklasse und Tempera-
turregler-Typ.
Sonder- Fir andere GréBen, Leistungen, Spannungen, Werkstoffe, Nenndriicke und Medien
anfertigung (z. B. Luft- und Gaserwarmung) erbitten wir Ihre Anfrage.

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Aufbau Druckfestes, lackiertes GuBgehause, Schutzart IP 54, C
Stahl-Nippel G 1Y:und G 2 auch in Edelstahl W.-Nr. 1.4571 lieferbar, o)
Stahlflansch DIN 2527, PN 16, Form C auch in Edelstahl W.-Nr. 1.4571 lieferbar,
Rohrheizkérper @ 8,4 mm mit Edelstahimantel W.-Nr. 1.4541 zur OI- O
und Wassererwdrmung, =
eingebauter Temperaturregler 16 A, max. 400 Volt Wechselstrom, C
eingebauter Sicherheits-Temperaturbegrenzer, fest eingestellt, 16 A, max. 400 Volt @)
Wechselstrom, Einstellung und Entriegelung im AnschluBkasten. O
Temperaturbereiche entsprechend der Temperaturklasse (EN 50014) wahien. 0]
Die Ex-Gefahrenzone und Temperaturklasse ist gegebenenfalls beim Gewerbeaufsichts- 0
amt zu erfragen.
O
Temperaturregler Sicherheits-Temp. Begr. 2
Temp.- Typ Einstell- Schalt- Typ Grenz- C
Klasse bereich ® C diff. K Temperatur © C =
T6 R 70 0...+ 70 3,5 T6 80 M
TS5 R 90 +20...+ 90 8,5 TS5 100 0
T4 R125 0... +125 5,0 T4 135
T3 R 190 Q... + 190" 7,5 T3 200
T2 R 290 + 40... + 290" 12,5 T2 300
T R 440 + 20... + 440* 21,0 ™ 450
* Aufpreis fir Kiihlzone, niedrigere Einstellbereiche kénnen gewéhit werden,
Lieferung chne Aufpreis.
Achtung! Als Trockengehschutz ist ein Ex) Niveauwschter erforderlich, siehe Seite 10.2.
Auslegung Spezifische Oberflichenbelastung nach aufgefilhrten Richtwerten auswéhlen, bei Oler-
warmung die zuldssige Belastung beim Ollieferanten erfragen.
spez. Belastung
Richtwerte Dickfiissiges Ol, Getriebed|, Teer, Paraffin usw. 1,0 Wiem?
Hydraulikél, dinnfliissiges Ol, Tri, Diphyl, usw. 1,5 Wiem?®
Hértedl, Warmedbertragungsdl, Glycerin usw. 2,0 W/ecm?
Wasser 6,0 W/cm?

& -Einschraub-Heizkorper

Gewinde Tauch- Leistung Bestell-Nr. Gewinde Tauch- Leistung Bestell-Nr.
lange lange
ca. mm ca. kW ca. mm ca. kW

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Olerwarmung Olerwdrmung

Oberflichenbelastung 1 W/cm® Oberflachenbelastung 1,5 W/cm®

G 1Y/ 460 05 1001 0011 G111/ 335 0,5 1001 1011

G1Y: 760 0,7 1001 0021 G1Y: 510 0,7 1001 1021

G1Y: 960 1,0 1001 0031 G1Y: 640 1,0 1001 1031

G2 960 1,5 1001 0041 G1Y: 960 1,5 1001 1041

G2 1210 2,0 1001 0051 G2 640 1.5 1001 1051
G1Y: 1210 2,0 1001 1061

G2 1210 3,0 1001 1071
Olerwidrmung Wassererwirmung

Oberflachenbelastung 2 W/cm?

Oberflachenbelastung 6 W/cm?

Q1% 410 0,75 1001 2011 G1Y: 250 1,5 1001 3011
G 1Y 510 1,0 1001 2021 G1': 335 2,0 1001 3021
G2 335 1,0 1001 2031 G1Y: 415 2,5 1001 3031
G 12 760 1,5 1001 2041 G1'/ 460 3,0 1001 3041
Gz2 460 1,5 1001 2051 G2 360 3,0 1001 3051
G111/ 960 2,0 1001 2061 G2 460 4,5 1001 3061
G2 640 2,0 1001 2071 G2 640 6,0 1001 3071
G 1/ 1210 2,5 1001 2081 G2 810 7.5 1001 3081
Gz2 960 3,0 1001 2091 G2 960 9,0 1001 3091

Die Einschraubheizktrper mit Gewinde G 2 sind auch mit G 1'/: lieferbar.
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o & -Flansch-Heizkorper o
8‘ Flansch Tauch- Leistung Bestell-Nr. Flansch Tauch- Leistung Bestell-Nr. O
> lange lange } =
= DN ca.mm ca. kW DN  ca.mm ca kW <
o Olerwarmung _ Olerwérmung i 0
> Oberflaichenbelastung 1 W/cm® Oberflachenbelastung 1,5 W/cm? O
= 40 440 0,5 1001 5011 40 315 0.5 1001 6011 0}
e 40 740 0,75 1001 5021 40 490 0,75 1001 6021 )
€ 3 40 240 1,0 1001 5031 40 620 1,0 1001 6031 O
2 5 a0 330 1,0 1001 5041 80 205 1,0 1001 6041
S o 50 940 1,5 1001 5051 40 940 1.5 1001 6051 2
> X
2 g 80 430 1,5 1001 5061 50 620 1,5 1001 6061 -
% = 125 220 1,5 1001 5071 80 305 1,5 1001 6071 n
5 O 50 1190 2,0 1001 5081 40 1190 2,0 1001 6081 )
o 8 80 680 2,0 1001 5091 80 430 2,0 1001 6091 —
& g 125 340 2,0 1001 5101 125 220 2,0 1001 6101 C
o]
8 g 80 930 3,0 1001 5111 50 1190 3,0 1001 6111 8_
O = 125 480 3,0 1001 5121 80 610 3,0 1001 6121
s 8 80 1180 4,0 1001 5131 125 305 3.0 1001 6131 E
L — 125 730 4,5 1001 5141 80 930 4,5 1001 6141 0
_E = 125 930 6,0 1001 5151 125 480 4,5 1001 6151 O
O oz
= 125 1180 7,5 1001 5161 80 1180 6,0 1001 6161 0
© 2 125 1540 9,0 1001 5171 125 605 6,0 10016171 X
g s} :||25 780 7.5 1001 6181 o)
© = 25 930 9,0 1001 6191 0
= g 125 1180 12,0 1001 6201 =
Q O AV
_8 > Olerwadrmun Wassererwarmung [0)
o X Oberflachenbelastung 2 W/ecm® Oberflichenbelastung 6 W/em® o
o
GC) _8 40 390 0,75 1001 7011 40 230 1.5 1001 8011 .
3 40 490 1,0 1001 7021 40 315 2,0 1001 8021 0
2 = 50 315 1,0 1001 7031 40 395 2,5 1001 8031 N
= 40 740 1,5 1001 7041 40 440 3.0 1001 8041
SRV} 50 440 1,5 1001 7051 50 340 3,0 1001 8051 8
S
= 40 940 2,0 1001 7061 50 440 4,5 1001 8061 &
< O 50 620 2,0 1001 7071 50 620 6,0 1001 8071
~N$ 80 305 2,0 1001 7081 80 305 6,0 1001 8081 )
LG 40 1190 2,5 1001 7091 50 790 7.5 1001 8091 0O
o o 50 940 3,0 1001 7101 a0 390 75 1001 8101 O
S < -
= 2 a0 430 3,0 1001 7111 50 940 9,0 1001 8111 "_6
L 80 730 4.5 1001 7121 80 430 9,0 1001 8121
% g’ 125 380 4,5 1001 7131 80 590 12,0 1001 8131 (0]
2 o 80 930 6,0 1001 7141 125 295 12,0 1001 8141 —
_'8 g 125 480 6,0 1001 7151 80 780 15,0 1001 8151 9
u_s g 125 605 7.5 1001 7161 80 930 18,0 1001 8161 A
S % 80 1180 7.5 1001 7171 125 480 18,0 1001 8171 o))
= 8 125 730 9,0 1001 7181 125 610 24,0 1001 8181 [0)
8 a— 125 930 12,0 1001 7191 125 780 30,0 1001 8191 —
o g 125 1180 15,0 1001 7201 125 930 36,0 1001 8201 ©w
& ¥}
o o V
o
o Q =)
S .= o
iSRS iV
. Q
g3 e — o
o = L
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Anwendung C
Bei der Bshelzung von Flissigkeiten in explosionsgefahrdeten
Raumen ist eine explosicnsgeschitzte Nweauubemrnchunq O
erfordsrhch Durch diese Niveaulb h muB sicherg it sein,
lie Anlage nur dann belr:absfah&:st wenn die O
Ftusmgken mindestens 50 mm Gber dem obersten Punkt des Heiz- —

kérpers steht.

Ausfihrung

Zundschutzart ,Druckfeste Kapselung” und _Erhtthie Sicherheit”
@& Il 2 G EEx de IIC T6 entspr. EN 50014-18 und 19

Prifschein PTB 03 ATEX 1002

lackiertes Sch rt IF 65, mit einge-
bautam Schutzgnaachnllal %delahhlflnnsch DIN 2527, DN 65, PN 18,
mit ystem sowie Regulierrohr komplett aus

Macedon

Edelstahl.
Technische Datan (-
P DNW i —
Frﬁssigkellslemp. max. 120 *C Sahaltbid )
Py 100 Flissigkeitsdichte min. 0,7 g/fem? T P
-1 Druck 16 bar r_ ; | 0]
. | Schutzgasschalter 1 pol. Wechsler . Pe :»-l 1 —
MNiveau-Schaltdifferenz ca. 10 mm I 4 i |
M wn: max. 250 V- o=
Mennstrom tOﬁmsche Last) max. 0,15 A 2 o .
Einbaulage waagerecht | "‘f—] i Bei fallendem
ewicht 3 kg 3 Miveau
Bestell-Nr. 10020041 > H 1 1-2 schliefend

W20 « 1.5
(Kobal #8-13mm)

Sundernnfamgunc?
Fir andera Menndricke erbitten wir lhre Anfrage.

Lol o 1 1-3&ffnend
Sk

Anwendung

Bei der Beheizung von Flissigkeiten in explosionsgefahrdeten
Raumen ist eine axp 150 ttzte Miv erwachung
erforderlich. Durch diese Niveaulber g mufl sicherg sain,
dal die Anlage nur dann betriebsfihig ist, wenn die

Flissigkeit mindestens 50 mm Uber dem obersten Punkt des Heiz-
kérpers steht.

Ausfihrung

Zundschutzart ,Druckfeste Kapselung” und Evh«:‘;hls Sicherheit*
&) Il 2 G EEx de IIC T6 entspr. EN 50014-18 “und 1

Priifschein PTB 03 ATEX 1001

Aufbau
(o} lackiertes Gufigeh Schutzart IP 65, mit einge-
bautem Schut: hall 1sch DIN 2527, DN 65, PN 6,

?

Schwimmer, Tauchrohr und Stellrlnge aus Edelstahl.

Technische Daten

T DNR
mf“a 3.12 - i Fz'p igkeitstermp. mask. 120 °C
(Kabal o ) 1 Flissigkeitsdichte. min. 0,7 glem?
2 Druck & bar Schaltbild
= - Schi alter 1 pol. Wechsler - _'_- = —
Schaltpunkt bitte angeben 1_-— |
= Niveau-Schaltdifferenz ca. 20 mm Pe o_l
Mennspannung max. 250 V-
Mennstrom (Ohmsche Last) max. 0,15 A 1
f Einbaulage senkrecht 2 -
2 Gewicht 7,3 kg 4 ﬁ?' fallendem
- iveau
§ neizung | Bestell-Nr. 10020051 :_g ss._fhlisﬁ:nd
i o ! _! - il
| } Ein e e
5 _Aus Sonderanfertigung =
‘I"‘"‘i“ Fur andere Nenndriicke, Tauchlange Gber 1500 mm und zweiten Schutzgasschalter
2 erbitten wir Inre Anfrage.
| sl

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledici vo smislana clenovite1631 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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Anwendung @ -Raumheizkorper dienen zur Erwarmmung der Raumluft in kleineren explosionsgefahr- O

deten Betriebsstatten der Petrochemie, der chemischen und pharmazeutischen Industrie, 2

der Erdol- bzw. Erdgas-Versorgung sowie der Farbindustrie.

C

Ausfihrung Zundschutzart ,Druckfeste Kapselung” und ,Erhohte Sicherheit* @ 112G EExdellC =

T2, T3 oder T4, Prifschein PTB 02 ATEX 1085 8

Aufbau Heizbindel aus 6 bzw. 12 Edelstahl-Rohrheizkérpern, @ 8,4 mm, Schutzkorb aus lackier-
tem Lochblech mit AufstellfiiBen, druckfestes, lackiertes GuBgehduse, Schutzart IP 65,
Temperaturregler zur indirekten Regelung der Raumtemperatur Gber die Heizkérper-Ober-
flichentemperatur. Der Sicherheits-Temperaturbegrenzer Uberwacht die max. zuldssige
Oberl{l:achentemperatur, bei Temp. Klasse T2 von 300° C, T3 von 200 °C und bei T4 von
135° C.

Aufstellung Mittels der als AufstellfiiBe konstruierten Endbleche auf Béden oder waagerecht an Wan-
den. Keine Gegenstande auf die Heizkorper legen (Bildung von Warmestau).

Elektr.

AnschluB 230 V Wechselstrom.

Sonder-

anfertigung Flr Schutzkorb aus Edelstahlblech, andere Temperaturkliassen oder Sonderspannungen,

Heizregister und Heizlifter, erbitten wir Ihre Anfrage.
Temperatur- Leistung Lange Gewicht Bestell-
Klasse kW mm kg Nr.

T2 1,5 1450 19 1003 2011
T2 3,0 1450 21 1003 2021
T3 0,5 200 15 1003 0011
T3 0,8 1225 16 1003 0021
T3 1,0 1450 17 1003 0031
T3 1,5 1225 19 1003 0041
T3 2,0 1450 21 1003 0051
T3 3,0 2025 24 1003 0061
T4 0,5 1450 17 1003 1011
T4 0,8 1225 19 1003 1021
T4 1,0 1450 21 1003 1031

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks compan

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje @
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk ‘
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Anwendung Automatische Raumtemperatur-Regelung von explosionsgefdhrdeten Betriebsstatten der
Bereiche lIA, IIB und IIC mittels Raumheizgeraten liber @ -Raumtemperatur-Regler.

Automatische Temperatur-Regelung und -Uberwachung von Flissigkeiten und festen
Kérpern.

Aus-
@ flihrung Ziindschutzart .Sandkapselung” und .Erhdhte Sicherheit” @ IN2GEExqell T6 EN
50014-77 (VDE 0171), Prifschein ZELM 02 ATEX 0077.

Aufbau Sandkapselung, Geh&use Schutzart IP 54, Schutzklasse |, eingebauter Temperaturregler,
Schaltleistung 16 A bei max. 400 V -, Fihler aus Kupfer, mit Kapillarrohr, 1000 mm lang,
Gewicht ca. 1,4 kg.

— ——r
' —i—F Y
i 2
| T |
| S v !
I
Montage Wandbefestigung.
Elektr.
AnschiuB Leistungen bis 3000 Watt bei 230 Volt kénnen direkt geschaltet werden, Gber 3000 Watt
ist die Zwischenschaltung eines Schiitzes erforderlich.
Temperaturregler
Einstell- Schalt- Bestell-Nr.
bereich * C diff. K
-20...+ 50 2,5 1004 0011
0..+ 70 2,5 1004 0021
0...+ 100 2,5 1004 0031
0..+150 3,8 1004 0041
0..+190 5,0 1004 0051
+40 ... + 290 7.5 1004 0061

Elektroluks is registered trademark of Elektrouks companies in Macedonia and other co

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

-~

S

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje §@
www.electrolux.com.mk www.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk ‘
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£ 3 Anwendung @ -Rippenrohrheizgeréte dienen zur Erwédrmung der Raumliuft in kleineren explosions- O
2 5 gefdahrdeten Betriebsstatten der Petrochemie, der chemischen und pharmazeutischen In-
(>3 o dustrie, der Erddl- bzw. Erdgas-Versorgung sowie der Farbenindustrie. z
2
2 g Ausfiihrung Zundschutzart ,Druckfeste Kapselung” und ,Erhéhte Sicherheit” 112 GEExdellC C
Q= T2, T3 oder T4, entspr. EN 50014-77 (VDE 0171) Priifschein PTB 03 ATEX 1029 =
%’_ e} zugelassen fur alle gefdhrdeten IIA, 1IB und IIC-Bereiche in den EU-L3ndemn. 8
o ~
Q= Aufbau Keramikheizkorper, 230 V, eingebaut in ein Rippenrchr, mit druckfest gekapseltem -
o O Gehduse, Schutzart IP 65, mit oder ohne lackiertem Schutzkorb mit AufstellfiBen. O
© 8 Die Heizelemente sind so ausgewahit, daB die jeweilige Temperaturklasse auch im Fehler-
g = fall (versehentliches Abdecken) nicht Gberschritten wird. Q
o
g o Aufstellung Die Aufstellung und Befestigung auf dem Boden oder an der Wand ist in waagerechter E
GC) = Elekt Lage vorzunehmen (auf VDE 0165 Abschnitt 5.2.4 und 6.1.7 wird hingewiesen). 0
_ = ektr.
Q o= AnschluB 230 V Wechselstrom (+ 6%). O
5o %)
© L Regelung Die Raumtemperatur kann mit dem () -Raumtemperatur-Regler Seite 10.4 automatisch X
=3 geregelt werden. 2
o = 0
39 et
55 i
Q R S— T
gE : 0
Sz o] | I
23 -.
[} b Y
ISENN ' o)
= o] | ¥
D =
e 3 Temperatur- Leistung  Einschalt- Linge Typ Bestell- E
~ <1C.> Klasse strom Nr. 0]
s w A mm DRHAO- ©
% 2 T2 850- 610 71 740 o721 1005 0021 9
= LS T2 1600-1280 16,0 1235 1221 1005 0041 -
1o E T2 2500-2000 25,0 1840 1821 1005 0061 O
S5 &
O o T3 500- 360 3,7 725 732-1* 1005 0161 9
o = T3 1000- 780 7.8 1220 1232-1* 1005 0171 [0}
D O T3 1500-1145 11,0 1825 1832-1* 1005 0181 -0‘7’
w5 R4
c 2 5 500- 360 3,7 740 0731 1005 0091 o))
= o T3 1000- 780 7.8 1235 1231 1005 0111 [0)
8 o T3 1500-1145 11,0 1840 1831 1005 0121 It
g %)
_,qz) 3 T4 250- 200 1.4 740 0741 1005 0131 =
3 & T4 450- 360 3,0 1235 1241 1005 0141 %)
o O T4 700- 575 4,5 1840 1841 1005 0151 av4
P *ohne Schutzkorb 2
N S O
O .= =
=5 +—
o s it Eeo v
23 L
o > L
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Anwendung @ -Rippenrohrheizgerite in Edelstahlausfiihrung dienen zur Erwdrmung der Raumiuft in O

explosionsgefiahrdeten Betriebsstatten, in denen hohe Anforderungen an die Korrosions- z

bestandigkeit der eingesetzten Betriebsmittel gestellt werden.

C

Ausfuhrung Zundschutzart , Druckfeste Kapselung” @H 2GEExdIC T2 oder T3 —

entspr. EN 50014-77 (VDE 0171) Prifschein PTB 03 ATEX1029 (%]

zugelassen fir alle gefdhrdeten 114, IIB und lIC-Bereiche in den EG-Landem. (0)

Aufbau Keramikheizktrper, eingebaut in ein Rippenrohr, mit druckfest gekapseltem Gehduse,
Schutzart IP 65, mit oder ohne lackiertem Schutzkorb mit AufstellfiBen.
Die Heizelemente sind so ausgewadhit, daB die jeweilige Temperaturkiasse auch im Fehler-
fall (versehentliches Abdecken) nicht Gberschritten wird.

i

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

k<)
>
S
S
o
<
§s)
=>
[©)
2
-
o
3 )
= Q
2 £
- Aufstellung Die Aufstellung und Befestigung auf dem Boden oder an der Wand ist in waagerechter 0]
= Eicid Lage vorzunehmen (auf VDE 0165 Abschnitt 5.2.4 und 6.1.7 wird hingewiesen). %)
; ektr.
= AnschiuB 230 V Wechselstrom (+ 6%), AnschluBquerschnitt max. 2,5 mm. N
S V4
% Regelung Die Raumtemperatur kann mit dem @ -Raumtemperatur-Regler Seite 10.4 automatisch )
= geregelt werden. 0O
Qo =
S Y,
= )
s -~
—8 _k L
Kabeleinfuhrung Y
E E.i;x:s‘ci:fmn- | O
3 X
- O
< £
<>> Temperatur- Leistung Einschalt- Lange Typ Bestell-
S Klasse strom L1 L2 Nr. 0
S w A mm mm DRHAO- O
2 T2 850- 610 7,1 735 600 0722-1v 1006 0051 9
o T2 1600-1280 16,0 1230 1095 12221V 1006 0061 -
é’ T2 2500-2000 25,0 1835 1700 1822-1V 1006 0071 O
g T3 500- 360 3,7 735 600 0732-1V 1006 0081 9
> T3 1000- 780 7.8 1230 1095 1232-1V 1006 0091 [0)
K} T3 1500-1145 11,0 1835 1700 18321V 1006 0101 +—
2 L2
2 ()
g Schaltbild ity (0]
& [ve—p | o
2 - : @
g | V/N ] v
Q r =
g ' 0
2 =
=3 Y,
A [0)
s [
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Zum Einschrauben ()

Anwendung HELIOS-Temperaturregler eignen sich zur konstanten Temperaturhaltung von: z

Wasser, Laugen, S8uren, Beizen, Olen und anderen Fllssigkeiten, in denen die in der Ta- C

belle aufgeflhrten Flhler-Werkstoffe bestindig sind. =

n

Aufbau HELIOS-Temperaturregler bestehen aus dem Einbau-Thermostat, Schaltleistung 16 A, (0]

400 V, einpolig, bei steigender Temperatur 6ffnend; 6 A, 400 V, bei steigender Temperatur
schlieBend. Fihler mit Mantel aus Messing, vernickelt, Edelstahl W.-Nr. 1.4571 oder Poly-
propylen, Abdeckhaube aus siure- und temperaturbestindigem Kunststoff, Schutzart IP
65.

Beschreibung Bei Temperaturdanderung wirkt der Druck im Flhlersystem dber eine Membrane auf den
Sprungschalter. Die Einstellung des Schaltpunktes erfolgt unter der Abdeckhaube mit Zei-
ger und Skala durch Drehen der Sollwertspindel.

Durch Drehen der Abdeckhaube um 180° kann die Zuleitung axial oder radial angeordneat
werden. Die Einbaulage ist beliebig.

— 00 --IJSI-— Tauchiange —_‘:1
LS r——minimale Eintouchtiefe 100

sl ]

Messing SW 26 =
— Edelstahl SW 30
Polypropylen SW 27

‘.‘?—-]

Skalenbereich Schalt- Tauch- Bestell-Nr. Bestell-Nr.
von bis differenz Liange
°C °C K mm
Fahler @ 12 mm, G /z, PN 16 Messing, vernickelt Edelstahl W.-Nr. 1.4571
0 120 3 200 1201 0061 1201 1061
0 120 3 300 1201 0071 1201 1071
0] 120 3 500 1201 0081 1201 1081
0 120 3 1000 1201 0091 1201 1091
100 180 5 200 1201 3011 1201 4011
100 180 3 200 1201 3021 1201 4021
100 180 5 300 1201 3031 1201 4031
100 180 5 500 1201 3041 1201 4041
100 180 5 1000 1201 3051 1201 4051
Fuhler @ 16 mm, G '/z, drucklos Polypropylen
0] 120 3 200 1201 2061
0 120 3 300 1201 2071
0 120 3 500 1201 2081
0 120 3 1000 1201 2091

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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(<] Zum Einhangen
ke aikc. 9 C
o X Anwendung 72 —= O
ol HELIOS-Temperaturregler eignen sich zur
o konstanten Temperaturhaltung von: O
~ p . =
= Wasser, Laugen, Siduren, Beizen, Olen und & C
= anderen Flussigkeiten in denen die in der Ta- - 2 0
o belle aufgeflihrten Flhler-Werkstoffe bestan- ],
= dig sind. (55 ©
3 g
5 T E— 0
=) Aufbau L H— @)
£ 3 HELIOS-Temperaturregler bestehen aus dem ! O
2 5 Einbau-Thermostat, 16 A, 400 V, einpolig, bei I
O o steigender Temperatur &ffnend; 6 A |, 400 V, 2
5 A bei steigender Temperatur schlieBend. 2
2 5 Fiuhler mit Mantel aus Titan, Edelstahl W.-Nr. = g
= 1.4571 oder Polypropylen, Abdeckhaube aus | g n
s © sdure- und temperaturbestdndigem Kunst- b—f 2 . (D
o g stoff, Schutzart IP 65. | 4w £ E
1) e & <
3 3 Beschreibung i & g s O
o 9 Bei Temperaturanderung wirkt der Druck im | : Q
[CHPS Fiuhlersystem Uber eine Membrane auf den E
E & Sprungschalter. Die Einstellung des Schalt- | £ E
L — punktes erfolgt unter der Abdeckhaube mit ! o 0
< = Zeiger und Skala durch Drehen der Sollwert- | g 0
Rol== spindel. AT || I
B oo Durch Drehen der Abdeckhaube um 180° . %)
‘© o kann die Zuleitung axial oder radial angeord- l [ AV
=39 net werden. o)
o =
3.9 O
2 = +
8.9 X
8% T
g -
o)
o Z [
g ~o Skalenbereich Schalt- Tauch- Bestell-Nr. Bestell-Nr. (@]
a = von bis differenz lange v,
o 3 *C °C K mm 8
8) _,0:) Fuhler @ 16 mm Polypropylen E
s 3 o 120 3 200 1202 0061
= o] 120 3 300 1202 0071 (0]
> D 0 120 3 500 1202 0081 o)
a O 0 120 3 1000 1202 0091 5
o o
:.g S Fuhler @ 10 mm Edelstahl W.-Nr. 1.4571 Titan -t
= >
% E 0 120 3 200 1202 1061 1202 2061 O
re) o] 120 3 300 1202 1071 1202 2071 9
5 1S4 0 120 3 500 1202 1081 1202 2081 )
DG 0 120 3 1000 1202 1021 1202 209 _17’
w5
o O 100 190 5 200 1202 3011 1202 4011 6)
_E 3 100 190 3 200 1202 3021 1202 4021
z a 100 190 5 300 1202 3031 1202 4031 0
[ ] 100 190 5 500 1202 3041 1202 4041
O =z 100 190 5 1000 1202 3051 1202 4051 2
8 5 Y,
22 B)
o O =
B S 2
=5 -+~
o 2 v
e = e = —— = =
< [0)
> o —
o > L
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Raumtemperaturregler IP 30, AuBeneinstellung g

Anwendung Raumtemperaturregler IP 30 eignen sich zur automatischen Konstanthaltung von Lufttem-

peraturen in Verbindung mit Helios-Raumheizungen. Der Regler ist fir die Wandmontage C

in trockenen Raumen geeignet. =

n

Aufbau Raumtemperaturregler IP 30 bestehen aus einem Bimetall-Regler mit 1-poligem Um- (l_)

schaltkontakt und einem Kunststoff-Gehause.

Elektr. AnschluB Leistungen bis 2000 W zum AnschluB an 230 V konnen direkt geschaltet werden. Bei
héheren Leistungen ist die Zwischenschaltung eines Schitzes erforderlich.

Technische
Daten Schutzart IP 30 AnschluBbild
Schaltelement 1-poliger Umschalter
Schaltdifferenz 0,5 K Kiihlen
Schaltleistung 10A
Spannung 230V ~ Heizen
Regelbereich -20° bis + 30° C
Bestell-Nr. 1203 0111
Raumtemperaturregler IP 54, Inneneinstellung
Anwendung Raumtemperaturregler IP 54 eignen sich zur automatischen Konstanthaltung von Lufttem-
peraturen in Verbindung mit Helios-Raumheizungen. Der Regler ist fir die Wandmontage
in trockenen, feuchten und staubigen Raumen geeignet.
Aufbau Raumtemperaturregler IP 54 bestehen aus einem elektronischen Regler, einem Relais mit

1-poligem Umschaltkontakt und einem Kunststoff-Gehéuse.

Elektr. AnschiuB Leistungen bis 2000 W zum AnschluB an 230 V kénnen direkt geschaltet werden. Bei
héheren Leistungen ist die Zwischenschaltung eines Schiitzes erforderlich.

Technische
Daten Schutzart IP 54 AnschiuBbild
Schaltelement 1-poliger Umschalter
Schaltdifferenz 05K
Schaltleistung 10 A
Spannung 230V ~
Regelbereich +5° bis+35°C -15° bis +15° C
Bestell-Nr. 1203 0121 1203 0141

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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3 Anwendung Temperaturregelung von unterschiedlichen Heizeinrichtungen zur Erwérmung von Flissig-
S keiten, Gasen und festen Kérpern. O
_ - —
:"é Aufbau Fuhler, Kapillarrohr und Membran mit Flissigkeit gefillt, Sprungschalter, 1- oder 3polig, bei -
o steigender Temperatur &ffnend oder umschaltend (U), Schraubanschlisse oder Flach- 1 0
> stecker, Skala und Sollwertspindel mit Schlitz oder Knebel und Blendring (K) fiir Innen- oder §o)
I~ AuBeneinstellung. ' 0)
S —
o
g % Einbau Fuhler in eine Tauchhiilse oder Bohrung schieben, Schaltkopf mit Abdeckhaube gegen 8
35 Feuchtigkeit und Berihrung schitzen. E
= 2 Beschreibung Bei Temperaturénderung wirkt der Druck im Fuhlersystem tber eine Membran auf den
2 2 Sprungschalter. Die Einstellung des Schaltpunktes erfolgt mit Zeiger und Skala durch Dre- C
[e]
Q = hen der Sollwertspindel. =
[ n
Q5 (0]
L <= Skalenbereich Schalt- Schaltleistung  Fihler © Pole Typ Lagertypen E
(o} _8 von bis diff. Lange Anzahl Bestell-Nr. O
8 > g =g K A v mm o mm ol
[SIPS .
= 8_ Kapillarrohr-Regler E
B — (0] 120 3 16(6) 400 200 8 1U 716 RU-8738 12051021 0o
fat E (0] 120 3 16(B) 400 500 8 1U 716 RU-8747 12051031
oS o (0] 120 3 16(6) 400 1000 8 1U 716 RU-8748 1205 1041 (@]
= %)
3 g 100 190 3 16(B) 400 200 8 iU 716 RU-9746 12051121 AV
= O 100 190 5 16(B) 400 500 8 iU 716 RU-9748 12051131 o)
g ~ 100 180 5 16(6) 400 1000 8 1U 716 RU-8750 1205 1141 e}
o —
-
e S -10 20 5 10 250 1000 5 1UJ  ETHf-2 12050101 "_Q
_8 = -10 90 5 10 250 3000 5 iU ETHf-2 1205 0141 10}
8 _Aé (0] 40 1,5 16(4) 400 1000 6 1KU 55.13202.02 1205 2051 E
[ (0] 85 2 16 400 850 G 1K 55.10012.04 1205 2011
GE) - o] 100 4 16(4) 400 a50 6 1KU 551321229 1205 2081 =
S X 30 110 4 16 400 850 5] 1K 55.10022.06 1205 2021 0
o -— 80 200 % 16 400 830 6 1K 55.10032.01 1205 2031 V
o 50 300 Z 16 400 850 3,3 1K 55.10062.01 1205 2041 —
é iy 50 300 10 16 250 850 6,6 1 5019417065 1205 2071 O
g = 50 500 15 16 400 850 3,9 1KU 55.13282.02 1205 2081 E
< O
~ S (0] 85 4 16 400 870 6 3K 65.34012.03 1205 3011 0]
g % 30 110 5 16 400 870 6 3K 55.34022.03 1205 3021 O
5 o [s]0] 200 7 16 400 870 G 3K 55.34032.01 1205 3031 O
= < 50 300 12 16 400 870 5] 3K 55.34052.01 1205 3041 et
2 5 +
‘f( é’ Kapillarrohr-Doppelthermostat a) Regler b) Begrenzer No)
5 &5 a) 30(5) 85 12 20 400 870 5] 3K 55.60012.18 1205 4081 10)
O o b} - 110 - 20 400 870 & 3 o
o = [0)
DO Stabtemperaturregler -+
s 10 88 a9 20 250 178 8 1 VK4251 1205 5011 2]
g % 30 110 9 20 250 178 8 1 VK4253 1205 5021 [0)]
+— O q)
Z o o
[ o] n
_.GZ) 38 Zeichnungen auf Anfrage =
X A
22 B)
o O -
B <
G 2 iY]
. o
S 2 [0)
2 o = T S -~
o > L
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Anwendung  Temperaturbegrenzung von unterschiedlichen Heizeinrichtungen zur Erwarmung von Flis- O

sigkeiten, Gasen und festen Kdrpern. o]

Aufbau Fihler, Kapillarrohr und Membran mit Flissigkeit gefiillt, Sprungschalter 1- oder 3polig, bei E

steigender Temperatur &ffnend. Schraubanschliisse oder Flachstecker, Skala mit Sollwert- 0

spindel oder mit fest eingestellter Abschalttemperatur. O

Einbau Fuhler in eine Tauchhilse oder Bohrung einschieben, Schaltkopf mit Abdeckhaube gegen 0

Feuchtigkeit und Berithrung schiitzen. 8

Beschreibung Bei Temperaturanderung wirkt der Druck im Flhlersystem tber eine Membran auf den E

Sprungschalter. Die Einstellung des Schaltpunktes erfolgt bei einstellbaren Begrenzern mit

Zeiger und Skala durch Drehen der Sollwertspindel. Bei Erreichen des Schaltpunktes 6ffnet -

der Schalter. Nach Abkiihlung des Fihlers kann durch Driicken des Riickstellknopfes der -

Schalter geschlossen werden. (%)

Wird die Tauchhillse zur Aufnahme des Fihlers mit dem Heizelement verbunden, so arbeitet (]_.)

der Temperaturbegrenzer als Trockengehschutz. Der Fihler soll an der héchsten Stelle lie-

Zeichnungen auf Anfrage

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledici vo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon RM. (povreda na avtorsko pravo)

gen. %

Skalenbereich Schalt- Schaltleistung  Fuhler Pole Typ Lagertypen Q

von bis diff. Lange © Anzahl Bestell-Nr. E

26 °C K A v mm  mm o)

Kapillarrohr-Begrenzer (@)

10 250 1000 5 ETHf-70 1206 0011 n

30 110 10 250 3000 5 ETHf-70 1206 0051 AV

o)

o] 285 + 14 16 250 1000 4 1 SK4-8680 1206 1011 e}

o] 110 + 5 16 250 1000 5 1 SK4-6953 1206 1021 —

- &0 -9 16 250 280 <] 1 55.14519.050 1206 1031 "_Q

- 145 -25 15 400 203 3 1 AFK 1-B 1206 2021 )

- 165 - 30 40 400 350 3 3 AS 3 A-A 1206 2031 -~

- 165 -30 40 400 500 3 3 ASZAA 1206 2041 L

- 165 - 30 40 400 1000 3 3 AS3AA 1206 2051 “—

S 115 -14 16 400 860 8 3 5532522.330 12063031 ¢

- 60 -10 16 400 890 5] 3 55.32502.020 1206 3041 Aé

- 1865 16 277 480 2 1 10H14-21378 1206 4011 O

- 165 16 277 725 2 i 10H14-21379 1206 4021 E

- 165 16 277 975 2 1 10H14-21380 1206 4031 0
= 165 16 277 1475 2 1 10H14-21381 1206 4041

- 165 16 277 1975 2 1 10H14-21382 1206 4051 O

- 110 16 277 1475 2 1 10H14-212471 1206 4061 O

60 120 16 250 550 8.5 1U  500.481.0500 1206 4071 _t

- 220 16 250 630 6,5 iU  500.490.0500 1206 4081 o

Stab-Temperaturbegrenzer (0]

- 95 -15 40 400 263 9 3 AlI3-E 1206 5011 Lo

40 350 25 400 180 12 1 EKT 26 1206 5021 _9

B2}

)}

(0]

o

0

(%]

AV

2

0

o

—

A4

0

L
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Anwendung: Helios-Gaserhitzer dienen der Erwarmung von nicht-explosiven Gasen
z. B. Luft, Wasserdampf, Stickstoff usw. auf max. 700 °C, bis zu
0,3 bar Uberdruck.
Heizlifter befinden sich auf der Katalogseite 6.7.

Ausfuhrungen: @) Flanschplatte zum Einbau in einen bauseitigen, eckigen Kanal oder Umluftofen
b) Luftkanal zum Anflanschen an einen bauseitigen Lifter oder Luftkanal
c) Sonderformen nach Kundenwunsch

zusatzliche
Ausfihrungen:  d) Lufttrichter zum Anflanschen an Rohrleitungen
e) Isolierstopfen Uber oder unter dem Flansch zur Warmedammung bei
Lufttemperaturen bis 200 °C
f) Kiuhlzone zwischen dem Isolierstopfen und dem AnschluBgehiuse,
bei Lufttemperaturen Gber 200 °C
a) AnschluBgehause in IP 65 (Standard IP 30)

Aufbau: Flansch oder Luftkanal aus verzinktem Stahl oder Edelstahl.
Rohrheizk&rper 8 4 mm Durchmesser aus Stahl, Edelstahl W.-Nr. 1.4541
oder W.-Nr. 1.4828, in unberippter oder berippter Ausfihrung.
Spannung, Leistung und Schaltgruppen nach Kundenwunsch.
Regelung durch Temperatur-Regler, -Begrenzer, PT 100 oder
Thermoelemente.

Zur Ausarbeitung bend&tigen wir folgende Angaben:

zu beheizendes Gas: Regelung
Gasmenge § Kanalh&he
Eintrittstemperatur Kanalbreite ;
Austrittstemperatur Kanallange (mex.) :
Druck 5 Werkstoff d
‘ Leistung : Schutzart
Spannung i Stiuckzahl 3
Schaltgruppen : sonstige Wiinsche:

- = -

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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'_"_'Tj"’_ Emtleerung
. . Standful

Anwendung: Helios-Durchlauferhitzer dienen der Erwarmung von:

a) entmineralisiertem Wasser, Leitungs- und Reinstwasser fur die Pharmazie, schwach
aggressiven Sduren, Laugen und anderen Fliissigkeiten, die die von der HELIOS GmbH
verwendeten Edelstihle (siehe Katalogseite 9.6) nicht an: ifen

b) Schmier-, Heiz-, Harte- und Hydraulikélen, pflanzlichen Olen, Wasser-Glykaol-
Gemischen, Emulsionen und anderen Flissigkeiten, die den Werkstoff Stahl nicht
angreifen

¢) Luft, Stickstoff und anderen nicht explosiven Gasen bis max. 150 °C.

Spezielle Luft- und Gaserhitzer befinden sich auf der Katalogseite 13.1.

Aufbau: HELIOS-Durchlauferhitzer bestehen aus 2 Komponenten:
a) Stromungsrohr mit Gegenflansch, Zu- und Ablaufen, Entleerung, Entitftung und Stand-
fuB (bei waagerechter Aufstellung 2 FlBe).
Auf Kundenwunsch wird das Stromungsrohr mit einer Mineralstoffddmmung
ausgertistet.
b) Flanschheizkérper wie auf der Katalogseite 4.2 beschrieben.

HELIOS-Durchlauferhitzer werden nach ,AD 2000“-Merkbléttern ohne
TUV-Abnahme gefertigt.

Zur Ausarbeitung bendtigen wir folgende Angaben:

zu beheizendes Medium : Spannung

Volumenstrom (m3/h) Regelung 3

Eintrittstemperatur = Aufstellungsart : waagerecht/senkrecht
Austrittstemperatur : Isolation gewlnscht: ja/nein

Druck - Werkstoff :

Leistung x Stuckzahl

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

vo sprotivno se snosat posledicivo smislana clenovite163i 164 od krivicniot zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)
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itola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-

vo sprofivno se snosat posled

t zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

Ivichio

164 od ki

lana clenovite163 i

ICIVO SmiS

+A Application Madel C/RK/S/GT 2
G112 screw-in heating element Direct water heating. with 3 tube elemerts
I Power Order No.
Model C/RKI/S/G1 Ve Design e
mim approx. Watt approx.
3 nickel plated copper tube elements,
35 mm unheated, 175 2000 0101 0071
G1'% brass nipple, 230 3000 0101 0081
— bright-galvanized steel hood, IP 30 protection 332 ‘éggg glgl g?gl
SYRIP 520 7500 0101 0111
620 9000 0101 0121
770 12000 0101 0131
¥ See |last page
1.2 Application Imrm. Power Order No.
G11/z screw-in heating elerment Direct water heating. length Vi
with thermestat, internally regulated ERr A R At Apprex.
Dresign
Model C/Th/RK/3/G1'/ 3 nickel plated copper tube elements, ;gg gggg glg; gg;
Sammyinnedied, 330 4500 0102 0034
Gt brass nipple, 405 5000 0102 0041
thermostat 0 to 120°C, differential gap 3 K, 520 7800 0102 0051
g " switching power 168 A to 400 Valt, 1 pin, 6520 8000 0102 0081
_ —_— bright-galvanized steel hood, IP 30 protection 770 12000 01020071
bd systerm.
v See last page
1.3 Application Inm Power QOrder No.  Order No.  Order No.
G11hy, G115, G2 screw-in heating element Direct water heating. length o Thread Thread Thread
with thermostat, externally regulated frmappoc et G Givz Gz
Design
Model G/ Th/a/RK/8/G 1 3 nickel plated copper tube elements, ;gg gggg 81% 18;1 g}% gg; 81% 58;1
C/Th/a/RK/3/G1 %2 35 mm unheated, aan 4500 01031031 0100 0031 0103 2031
C/Th/a/RK/a/G2 G1ths, G11/z, G2 brass nipple, 405 6000 D103 1041 01080041 0103 2041
thermostat 30 to 110°C, differential gap 5 K, 520 7500 01031051 01080051 0103 2051
w switching power 18 A to 400 Volt, 820 9000 0103 1061 0100 0061 0103 2081
‘_ @ steel hood, varnished, IP 30 protection system. 770 12000 0103 1071 0108 0071 0103 2071
-
v See last page
1.4 Application Imm. Power Order No.
G112 screw-in heating element Direct water heating. length o
with run-dry protaction TR 2RO AIARRIRY
Dresign
Model C/RIITRD/S/G1 2 3 rickel plated copper tube elements, i 000 Seaosa
Jamminieatec, 345 4500 0104 0031
Gtk brass nipple, 2 420 6000 0104 0041
bright-galvanized steel hood, |P 80 protection systerm,| 535 7500 0104 0051
run-dry protection, operating temperature 165°C B35 8000 0104 D061
e (-30 K. 785 12000 0104 0071
' @
e E
¥ See last page
1.6 Application Imri. Power QOrder Na.
G11/z screw-in heating elernent Direct heating of domestic hot water in steel length

with thermostat, internally regulated

Model CAThAANGAMGT Yz

enamelled pressure-type storage water heaters
with active anode, and other storage heaters
except stainless steel.

mm approx.

Watt approx.

GTRAANGA1/G 1 /2 to 2000 Watt, 230 V anly

CAThAANGB/G12 480 2000 0108 0011
Design ‘ - CTHANNG /3G 1 Ve
1 or 3 tube elements of special material, 3000 01086 0021
80 mm unheated, G112 brass nipple, 600 4500 0106 0031
i thermostat 0 to +120°C, B00 6000 0106 0041
R— bright-galvanized steel hood, IP 30 protection 700 800 0106 0051
system. 700 750 0106 0061
o0 G000 0108 0071
v Zee last page
1.7 Application Imrm. Power Order No.
G11/z sorew-in heating elernent Direct heating of domestic hot water in steel length
with double thermostat, internally regulated enamelled pressure-type storage water heaters TR B R pRas Watt apprax.

Model CITh/STBAANG/ /G114
CITh/STBAING/3/G 114

with active anode, and other storage heaters
except stainless steel.

Cresign

1 or 3 tube elements of special material,

80 mm unheated, G1vz brass nipple,

steel hood, |P 30 protection system, varnished,
double thermostal with 5-85°G controller and
110°G limiter.

v See last page

GTHSTRAANC /G112 to 2000 Walt, 230 V anly

480 000

GTHSTBAING3/G 112
450 anoo
600 4500
600 6000
700 5000
700 7500
800 9000

0107 0011

0107 0021
0107 0031
0107 0041
0107 0051
0107 0061
0107 0071

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 § 130 Skopie
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Ivichio

164 od ki
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ICIVO SmiS

1.9
G1'%2 serewin heating elernent

Model G/RE/3/G1Yz

Application

Far heating: unit load
Fluids that clo not attack steel

Hydraulic fluids or similar, 1.5 Wicm®
heat transter oil, guenching oil, 2.3 Wrem?
fluids of similar viscosity to 4,5 und
water. 6.5 Wriom?
Design

3 steel-jacket tube elements, 35 mm unheat ed,
G1Yz brass nipple, bright-galvanized steel hood,
|P 20 protection system,

Y See last page

Irmm. Power Crder No. Power  Order No.
length
rmmapprox. Watt appror, Walt appro.
Surface loading
1.5 Wiem?® 2.3 Wiem?
455 1000 0109 0011 1500 a1oe 0121
880 1600 01090021 2250 0109 0131
880 2000 0100 0031 3000 0106 0141
1100 2500 0100 0041
4.5 Wiem?® 6.5 Wiom?
455 3000 0109 0221 4500 0108 0321
680 4500 0109 0231 6000 0109 0331
B8O 8000 0109 0241 8000 0109 0351

1100 7500 01000281

110 Application Imm. Powsr Order No. Power  Order No.
G/ screw-in heating elernent Cortrolled heating of unit load length
with thermostat FlLids that do not aftack steel, menappro Wt approx Yatiapprox
Hydraulic fluids or similar, 1,6 Wicm® " Surface “’3"""92 o
Model G/Th/RE/B/GT Y2 heat transfer oil, guenching oil, 2.3 Wicm? oy £
fluids of similar ¥iscosity to 45 und dos IO oL D 1e0d ™ nilan 2
5 5.5 Wiem® 500 0110 0021 2250 01100134
il : 880 2000 01100031 3000 0100141
= Dasign 1100 2500 01100041
L ——— 3 stealjackel tube elemerts, 35 mm unheated, 4.8 Wiem® 8.5 Wiem®
oy 11/ brass ripple, thermostat 0 to +120°C, bright- g8 2000 01100221 4800 01100321
galranized steel hood, IP 30 protection system. 880 4500 0110023 5000 01100331
880 6000 0110 ozm 6000 01100351
v See last page 1100 7500 01100251
141 Application Imm. Power OrderNo. Order No.  Order No.
G11/s, G1Ye, G2 screw-in heating element Controlled heating of: unit load length Thread Thread Thread
with thermostat, externally re gulated Fluids that do not attack steel = frenapprE At appe. G e Gitk G2
Hydraulic fluids or similar, 1.5 W Surface loading 1.5 W/orm®
Model G/Th/a/RE/S/G11/s heat transfer oil, quenching oil 2.3 Wiem® 455 10000 0111 1011 0111 0011 0111 2011
GITh/a/RES/G1 ' 580 1500 01411021 01110021 0111 2024
CITh/aRE/3/G2 880 2000 01111051 01110031 0111 2034
Design 1100 2500 01111041 0111 0041 0111 2041

‘ ——

3 steeljacket tube slements, 35 mm unheat ed,
GA1/a, G114 or G2 brass nipple,

thermostat 30 1o 110°C, steel hood, varnished,
IP 30 protection system

' See last page

Sutace loading 2.3 Wem®
7500 01411441 0114 0111 0144 2441

455 1600 01111121 0111 0121 0111 2121
580 2250 01111131 0141 0131 0111 2131
880 3000 01111141 0111 0141 0111 2141

112

G2 screw-in heating element
with thermostat

Model G/RE/ThO/2/G2

Application

Controlled heating of: unit load
Fluids that do not attack steel,

Hydraulic fluids or lube oil, 1 Vifem?®
flowing heat carriers and 4 Wiom®
M and S heating ol

Design

2 steel-jacket tube elements, 40 mm unheated,
G2 steel nipple, thermostat 0to +120°C,
differential gap 3 K, bright -galvanized steel hood,
IP 85 protection system

* See last page

Imm. Power Crder Na. Power  Order No.
length
rrmapprox. Wit approx. Watt approx.
Surface loading
1 Wiem® 4 Wism?
290 700 01120011 2800 01120111
390 1000 01120021 4000 01120121
460 1250 01120031 5000 01120131
830 1800 0112 0041 6000 01120144

1.13
G112 serew-in heating elernent

Model C/RR/3/G112, unregulated
GITh/RR/B/GT Ve
with thermostat, internally regulated
C/Th/a/RR/3/G11/2
with thermostat, externally regulated

Application

Heating thin oils, aqueous salutions and fluids that da not
aitack stainless steel mat-ne, 1.45841. Heating ar up to
120G For arr temperaiures over 120°C, please ask for
infermation

Design

Ordler no. 01130... 3 slainkss steel tube elements
mat-no. 14541, 35 mim unheated G117z brass nigple,
bright-galvanized steel hood, P 30 protection system;
differences in Qroer No. 01131..

for hood type, see 1.10, thermastat 0 o +120°C, 1 pin;
differences in Order No. 01132 for hoad type, see 111,
thermostat 30 to 110°C, 3 pin

* See lasl page

I, Power  Order No. Crder No. Crdar Neo.
length
e appro VAt apprs, O ARG T CITWVRREGY: CITRARREG 11,
Surface loading 2 Wrent
13500 01130011 01131011 0113 2014
SBO 2000 01130021 (01131021 0113 2021
880 2700 01130081 011310681 0113 2031
1100 3500 01130041 01131041 0113 2041
Electrical connection to 2304400 V three-phase cutrent
Surlace loading 6 Went
40000 01130111 0113 1111 0113 2111
580 8000 01130121 0113 1121 0113 2121
880 8000 01130131 0143 1131 0113 2131
1100 10600 0113 0141 0113 1141 0113 2141

Electrical connection to 3 x 400 V‘hree—Ehaje current

1.14
G111 serew-in heating elerment

With thermostat and limiter
Model G/Th/a/STB/RR/SMG 2

With thermostat and run-dry protection
Model G/Th/a/TRO/RR/B/G 12

{ r—

Application
Heating chlerine-free water, weak
acids and caustic solutions, unit load 2 W/crm#

Desigm

3 stainkess steel tube elements mat.-no. 1.4671,
welded in, 835 mm unheated, G1'/2 stainless steel
nipple, mat.-no. 1.4571, plastic case, off-white,
IP 65 protection systerr; Order No. 01140..
thermostat +30 10 110°C and 115°C HmHer;
Order No. 011 41... thermostat +30 to +110°C,
run-dry protection 165°C.

* See last page

Irnm. Power Order Na. Orcler No.
length
i approx Watt app i G/ This/STRMRFVSAG Y2 CThIATRORREG Tz
Surface loading 2 Wor?

455 1350 0114 0011 0114 1011
B6B0 2000 0114 0021 Q114 1021
EBO 2700 0114 0031 0114 1031

4 0041 0114 1041

Eleclrlcal conned\on to ZSO/ADDV‘hree -phase current
Surface loading 5 Wer?

455 4000 0114 0111 a114 1111

BB0 8000 0114 0121 0114 1121

B8O 8000 0114 0131 0114 1131

1100 10500 0114 0141 Q114 1141
= .
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2.1 Application Imm. Power  Order No. Power  Order No.
G1if2screw-in healing element Controllsd heating of: unit load length
with thermostat, internally regulated high-viscosity oil, lube ofl 1 Wrem?® MM aPpIcac Watt appiox. Watt appek.
low-vizcosity oil, hydraulic flLid, 1.5 Wiom?® Stesl jacket (1 Wiem®) Stesl jacket (1.5 Wiem? C
Modsl G/ Th Gtk fluids of similar viscosity to water, a3 wom® 275 350 0201 0011 5 201 0111 O
water 5 Wiom2 350 450 0201 ooz 650 02010121
450 550 0201 0041 850 0201 0141
Design 600 750 0201 0061 1100 0201 0161 O
[P —— G1'/z brass nipple, flat steel heating element, _—
- ] —— stainless steel or rickel-plated copper, thermostat Stainless steel jacket [3 WéomP) Coppsr jacket 6 Wiorm?) C
- 0to +120°C, 275 1000 01 0211 1700 0201 0311
light alloy hood, IP 30 protsction system. 350 1300 02010221 2200 201 G321 0
450 1700 0201 0241 2800 0201 0341
v See last pags 600 2250 0201 0261 3780 0201 0361 -O
2.2 Application Imm. Power  Order No. Power  Order No. q')
G2 sarew-in heating slermsnt Controlled heating of: urit load length U
with thermostat, internally regulated High-viscosity ol lubs ol 1 wiom? MM PP Wall approx Walt approx 0
lows-wiscosity oil, hydraulic flLid, 1.5 Wifem? Steel jacket (1 W/em?) Steel jacket (1.5 W/em?
Modsl G/Th/G2 fluids of similar viscosity to water, 4 Wom® 275 400 0202 00141 600 0202 0111 2
water, 5 Wiem? 350 500 0202 0024 800 0202 0124
450 700 0202 0041 1000 0202 0141
Design 600 900 02020061 1350 0202 0161 C
G2 brass nipple, flat steel heating slement, —
il stainless stesl or nickel-plated copper, thermastat Stainless stesl jacket (3 W/cmg) Copper jackel B W/omQJ 17,)
Oto+120°G, 275 1250 02020211 2000 02020311 Q)
i i 350 1600 0202 0221 2650 0202 0321
light alloy hood, IP 30 protection system. 250 2000 0202 0241 3400 0202 Qadd v

* See last page 600 2700 0202 0261 4500 0202 0361
341 Application Imm. Power Order No. Order No.
G2 screw-in heating element length for far
with thermostat, internally regulated Heating fluids that do not attack steel, 5 mmappRK.  Wall approx 20V 400V
hydraulic fluids or similar, unit load 1,6 Wiom
Modsl Q/Th/G2 i 300 450 0301 0011 0301 0111
Design 400 800 0301 0021 Q301 0121
500 750 0301 0031 0301 0131
800 800 0301 0041 0301 0141

Steel jacket with exchangeable ceramic
slement, G2 brass nipple, thermostat 0 to +120°5,

= light lloy hood, 1P 30 500 1200 0301 0061 0801 0161
) h lgtnaly ook, IF 60 prateptiptiaystem: 900 1350 0301 0071 a0t 0171
3 horizontal installation.

700 1050 0301 0051 0301 0151

t zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

600 1450 0306 0061 2450 0306 10581
Exchangsabls ceramic slement with 200 1080 0308 0071 3230 0306 1071

grounding dircuit, G2 steel ripple, @ 52 mm steel 1800  2a20 03080061 4180  0a0ed0ed

e facket tube, bright-galvanized steel hood, IP 30 1200 2980 03080111 4900 0081111

& protection system, horizontal installation. 1600 3000 03060131 6550 08061131
r

2000 4600 0306 0151 8150 0306 1151

* Seelast page

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

(%]
1000 1500 0301 0081 0301 0181 V4
* See last page o
Qo =
= 3.3 Applisation Imm. Power Crder No.  Power  Order No. -
O Gi/a [Gtf2, Gots, G1) sorew-in heating slement For heating urit load length {15 Wicme) {25 Wrems) V4
= low-wiscosity oil, hydraulic fluid, 1.5 Wiom? mm approx. Wt approx \Watt approx. [0)
= fluids of similar viscosity to water, 2.5 W/cm? —_
150 130 0303 0011 200 08031011 [T}
ko) Design 250 200 06803 0031 380 0303 1031
o Exchangeable ceramic element, Gs/s brass nipple, ggg igg £8§ gg?: ?gg %gg 1 g?: “—
= — G 18 mm brass jacket lube, brass screw cap, 700 600 00030001 1000 00031094
~O IP 65 protsstion systam, horizontal installation. Also Q00 750 08020111 1250 03031111 O
— available in G/, G*fsand G1. 1100 o00 0303 0131 1580 0303 1131
= 1300 1100 0303 01581 1860 0303 11581 M
[32] rel
~O O
@ See last page
=
5 3.5 Application Imm.  Power CrderNo.  Power  Order No. E
= G112 (G114) screw-in heating element For heating: urit load length (1.5 Wicr) (2.5 Wicm?) (D
D Model Gt low-wiscosity oil, hydraulic flLid, 1.5 W/cmz mim appieic. Wt approic Watt approx. o)
@ il : VO e
O fluids of similar viscosity to water. 2.5 Wi/em S Ei sl ST GEREIEH
o Dasign 400 800 03050031 1300 08051034 O
< Exchangeable ceramic element with ggg 1533 gggg ggﬂ gggg %gg 1 gg: i
O grounding circuit, G112 steel nipple, @ 42 mm steel 1000 2000 0308 0091 300 0305 1001
L2 '! jacket tube, bright-galvanized steel hood, IP 30 1200 2400 03050111 4000 03051111
E - protaction system, horzontal installation. 1600 3200 03050131 5300 0305 1131 -O
&S 2000 4000 03050151 6600 08051151 0}
o —
= * Seelast page Q)
Q —
3.8 Application Imm. Power Order No.  Paower  Order No. ©
G2 serew-in heating element For heating: unit load length (1.5 W/em®) (25 Wiom®
" low-wiscosity ofl, hydraulic fluid, 1.5 W/z:m22 errTiappas, WAl appicss \Walt apprax. @
ode 5. i
fluids of similar viscosity to water. 2.5 Wen s s g e Q)
esign 400 1000 03060081 1650 08061031 —
_U’
Y,
i
Y,

vo sprofivno se snosat posled
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4.1
Tank heater
flexible installation

Application

Waintaining EL heating oll al correct temperature, 1o
avoid faults due to wax separation. For tanks up to
100,000 litres,

Testing: TUW (Technical Inspection Assosciation]

Diesign

DN 150 steel flange, vertical oil-resistant cable, immer-
sicn depth 400 to 2,950 mm (adjustable), 3 steel tube
elements, loading 4 W/em®, temperature controller,
salety temperature limiter and terminal box, 1P 85
protection system.

* See last page

Imm. depth Min. Power Order No.
adjustable  imm. depth
mm approx.  mm approx. Watt approx.

400 - 2050 210 3000 0401 1011
400 - 2050 230 4500 0401 1021
400 - 2650 250 8000 0401 1031
400 - 2950 275 7500 0401 1061
400 - 2950 300 8000 0401 1041
400 - 2050 400 10500 Q401 1061

130 x 94 x 58 mm display unit, IP 54 protection
system, with terminals and indicator lights.

412
G2 tank heater
flexible installation

Application
Waintaining EL heating ofl at correct temperature, 1o
avoid faults dus Lo wax separation.

Imm. depth Min. Power Order No.
adjustable  imm. depth

P
MM ARRIOX. MM approxX. Watl approx.

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 § 130 Skopie
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- O Dt 400 - 2000 100 2000 0401 2011
o an
g o G2 threaded nipple, vertical ofl-resistant cable, support
> A(,‘, wire, adjustahle from 400 to 2,000 mm, 1 steal jacket
R} B 1ube element, loading 4 W/om?, temperature contraller,
[OR— safety temperature limiter, power sable with pretection
[ % contact plug.
[oN
o
o 2
hid * See last page
o O
- O
() 4.1.3 Application Imm. depth Power Order No. Crder No.
g = Tank heater Maintaining hydraulic fluid temperat ure at +15°C to adjustable watt withoul with
o for hydraulic fluid +80°C in installations, machine tools, presses, lifts, mm approx. 5 magnets magnets
g’ o ete, The tank heater is laid or placed in the fluid, Mo Surface loading 1.2 Wsem® for HLP
bb ‘—" screws or flange attachments. 80 - 2000 250 0401 3011 0401 3041
c = 80 - 2000 500 0401 3021 0401 3051
Design 80 - 2000 1000 0401 3031 0401 3061
-— <
O ol Helical tube heating elemert 230, 250W 10 1000 W | Surfase loading 0.6 Weam? for HFG and HED-R
= 2 2
= < Surtace lcading 0.6 Wfem® or 1.2 Wiomr, 80 - 2000 2350 04013111 0401 3141
= O Temperature controller, 3-wire plastic cable, 80 - 2000 500 0401 2121 0401 3151
QC—) % g;’;%i&f ‘r:atg’;eﬁ Toti placgEnd Temayingiihe Surface loading 0.8 Wrom? for HFA
5 N RizsR - 80 - 2000 250 04013211 D0 3241
=5 80 - 2000 500 0401 3221 0401 3251
S .2 e
= T Application
O O f‘('ﬂ .Ijh . ("R Wairtaining caustic asid solutions a aternperaure of L?ﬁh Imm’\:mg'epm P‘;:\’\;r'?r e
o = anxhealer . . 20°C, to avoid faults due to crystallization in the system APRIOX. MM APRIOX.
o = for caustic acid solution [ ] Low overall height allows heating of fluid solutions from a
o Xz I level of 210 mm. to 2000 210 1500 0401 2011
o ' to 2000 230 2250 0401 4021
= OC Besigh to 2000 250 3000 0401 4031
[&) < ‘ DN 150 stainless steel flange mat-no. 1.4571, caustic- Additional charge for greater immersion depths.
E ~O solution-resistant wertical tube, 3 tube elements of special Additional charge for run-dry protection.
L2 — material, loading 2 W/emn®, temperature controller set 1o
o -— maitain a caustic sslution temperature of + 20°C, terminal | The tank heater is also available in titanium.
o3 bex, |P 85 protection system
> X2
O o Immersion depth made 1o customer reguest,
D =
O =
4.2 Application Flange Imm. Power Order  Power  Order
= 8 Flanged heating element Heating fluids in hydraulic, lubrication, and heat length No. No.
N3 transfer installations, water in storage tanks and DN mim approx. KA approx. KW approx.
g s systems, chemical Tiuids. Qil heating - Surface loading
S 1.8 wreme 2.3 W/om?
O O Design
=2 65 450 2 04020011 3 0402 1011
Ie) g B DIN 2527 steel flange, PN 16 to PN 100, 100 450 3 04020021 45 0402 1021
= O | U-shaped tube elements, instaliation length up o 65 870 4 04020051 6 0402 1051
=t B 3.500 mm, in steel, copper, titanium, and various 100 670 45 04020061 6.7 (0402 1061
x & Stairless stesls, 126 670 & Qa0zoos] S 0402 1081
=2 & Also with exchangeable lements. :gg g;g g g:gggl?l :gg g:gg H?:
_g o Moring widtheUBAoDNB00 i 150 870 12 04020131 18 0402 1131
o = 200 670 18 04020141 27 0402 1141
DO TUV inspection pessible. 250 670 27 04020171 40.5 0402 1171
L O 200 870 24 04020151 36 0402 1151
s 250 870 35 04020181 54 0402 1181
< o Complete continuous-flow heaters Water heating - Surface loading
+— O are also avallable. W/ ABE iy
<X O 65 400 6 04022011 12 0402 3011
(S 100 400 9 04022021 18 (0402 3021
< O 65 770 12 04022051 24 0402 3051
L 5 100 610 13.5 04022061 27 0402 3061
= O 125 610 18 04022081 36 0402 3081
e 125 770 24 04022101 48 04023101
o 150 610 27 04022111 54 04023111
o © 150 770 36 04022131 72 0402 3131
@ D 200 610 G4 04022141 108 0402 3141
» O 200 770 72 04022151 144 0402 3161
~N S
O .=
~ B
G 2
. (o8
o
> O
=

www.electrolux.commk ww

.elektroluks.com.mk e-mail: elek-palenzo@mt.net.mk

d other co

1a an

Macedoni

iesin

-
0
Q
£
0
0
(%]
V4
2
O
b=
V4
Y
L
0
<
S
£
3
0
O
=
D
0
0
0
L2
o)
0
2
(%]
V4
2
0
Y,
Y
L




EJIEKTPOIJIYKC

CCIroluX

c%u[uatn{';’a za clektricni jreacz', jumeni froiZVO([i 1 5erV18

rctroluks

Ovoj crtez e sopstvenost na Electrolux-Bitola.Bez negovo pismeno odobruvanje istiot nesmee da se prepisuva ,umnozuva nifi kopira bez soglasnost od El

t zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

VICNIO

164 0d ki

lana clenovite163 i

ICIVO SmIS

vo sprofivno se snosat posled

51
Bath immersion heater

Tested and certified to VDE standard

Application

Helios bath heaters are particularly suitable for
the direct heating of:

water, caustic solutions, acids, disinfectants, olls
and other fluids, which can support a unit load of
2.5W/emd.

Design

Halios bath heaters consist of an exchangeable
230 V element, exchangeable protective tube and
IP 65 hood with power cable.

The |acket tube matenal depends on the type of
fluid to be heated.

Technical advantages:

It glass or porcelain tubes break, the heating
element can still be used,

The power cable can be arranged axially o
racially by rotating the cap.

* See last page

Tube Min. Powaor Thermostat
length Imm, depth without with
mm  mmappr. Watt appr. Order No.  Order No.
Special hard porcelain, © 48.5 mm
300 500 0801 0011 0502 0011

450 350 1000 0501 D031 0502 D031
600 450 1500 0501 0051 0502 0051
800 80O 2500 0501 0071 0502 0071
1000 800 3000 0501 0081 0S02 0081

Enginsaring glass, @ 46 mm

52
Bath immersion heater
with thermostat

Application

Halios bath heaters are particularly suitable for the
controlled heating of; water, caustic solutions,
acids, disinfectants, oils and other fluids, which
can support a unit load of 2.5W/em?,

Design

Helios bath heaters with thermostat consist of a 230§
W heating alement, the appropriste protective tube,
themmaostat O 1o +120°C with polypropylene protec-
tive tube and the terminal box with power cable.

All parts are exchangeable.

See last page

300 250 S00 0501 1011 0502 1011
450 aso 1000 0501 1031 0502 1031
&00 450 1500 0501 1051 0502 1051
500 oo 2500 0801 1071 0502 1071
1000 800 3000 0801 1081 0802 1061
Taflon (PTFE), © 46 mm
300 250 S00 0501 3011 502 3011
450 350 70 0501 3021 OS02 3021
600 450 1000 0801 3031 0802 3031
800 800 1400 0501 3041 0S02 3041
1000 BOO 1900 0501 3051 0502 3051
Titanium, @ 40 mm
300 250 500 05014011 05024011
450 350 1000 0501 4031 0502 4031
800 450 1500 0501 4051  0S02 4051
800 800 2500 0501 4071 0502 4071
1000 ROO 3000 0501 4081 0502 4081
Steel, @ 42 mm
300 250 500 0501 5011 0802 5011
450 350 1000 0501 5031 OS502 5031
800 450 1500 0501 6051 OS02 5051
800 600 2500 0501 5071 0502 5071
1000 8OO 3000 0501 5081 0502 5061

Stainless steal mat.-no. 1.4571, © 42.4 x 1.6 mm
300 50 S00 0601 6011 OS02 6011

450 as0 1000 0501 6031 0S02 6031
00 450 1500 0501 G051 0502 6051
800 800 2800 0501 071 0502 6071
1000 BOO 2000 0501 6081 0S02 6081

Stainless stesl mat.-no. 1.4539, & 42.4 x 1.5 mm

Quartz, @ 46,5 mm please ask for nformation

53

Application

Power Shank A Shank B Order No.  Ovrder No.

T e Steal Stainh
Z-shaped heating element Hung heating element. For heating fluids in large ,.g‘ﬂ.‘,_ ﬂPﬁ“f‘f‘*- ﬂprrr;m,_ e 5';9:,%
tanks and flat tubs. 1000 400 300 05060011 05031011
1300 8500 400 0500 0021 OS03 1021
Design 1700 600 400 05030061 0S03 1031
—— horizontal heated shank A, 2100 750 500 0508 0041 0503 1041
1 vertical unheated shank B, 2500 B50 500 0500 0051 0503 1051
| horizontal unheated shank, 200 mm long, 3000 50 800 0503 0081 0503 1061
Brass scrow cap, IP 65 protection system, 2800 1050 200 000B0071 | CBOA 1071
w— protoctive jacket tube of steel, stainless steol and | 4000 :g% g mg: 1RO :g:
| titanium, The jacket tube material depends on the msooo 1800 1000 mosm 1ot mc‘f-':g 1101
type of fluid 1o be heated,
Tankm, G 40 mm, with plastic screw cap - plase ask for
* See last page Informatian,
5.4 1 - 5 KW power for AC supply Trmm, Min. Voltage Power Ordar
Large immersion boder element dapth imm. depth Ne.
Also available in 6 - 15 kW Application mm mm WVolt - KW
three-phass current. i Heating water and other non-aggressive fluids, BPPIOX.  APPIOX. appox,
which can support a unit load of 8 W/em?2. 210 e0 230 1 0504 0011
300 8O 230 2 0504 0021
Design 850 BO 230 2 0504 0031
Tube elements, @ B.4 mm, stainless stes], plastic a0 2o el 2 s ot
screw cap as handle, IP 65 protection system, -l . S 5 e

power cable 3 x 1.5 mm?, with protection contact
plug (not induded from No, 0504 0051), and adju
stable retaining clamp (not in No, 0504 0011)

* See last page

Large immension bailer elements with thermostat on
oguest.

56
Drum heator

Application

Heating fiuids that do not attack steel or stainless
steel. High-viscosity olls, grease, ete. that suppert
& unit load af 1 Wiem?, or low-viscosity olls and
fluiels that suppoet a unit load of 4 Wem?.

Design

2 tube elements, © 8.4 mm, steal or stainless
steal, mat.-no. 1.4571, plastic hood, IP 65

prolection system. Alse with

+ 30 to +« 110°C, differential gap 5 K, @ 110 mm
sheet metal hood, IP 30 protection system, with
handle,

- See last page

I, Min. Power without with
dapth imm.depth Tharmastat
e mm W Order No.  Order No.
approx.  approx.  appro
Steol jacket, 1 Wrem®
530 250 o7 05060011 05060411
&10 380 1.0 0506 0021 0506 0421
tainless steel jacket, 4 Wicm®
530 250 25 05080311 05060711
&10 360 40 0606 (521 (%06 0721

Heating element also avalable with 1 Wiem?
surface loading, with 1/4 power rating,

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 8 130 Skopje
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8 5.8 (" Application llus- Imim. Min. Width  Power  Order No.
~ PTFE space-saving bath heater Heating aggressive fluids, caustic solutions, acids, tration depth imm.depth —o
[ disinfectants, electrolytes, etc. mm il i Watt C
Re) approX.  approx.  approx. approx.
A Design A 580 320 270 1000 0508 0011 O
9 Proven high-power 230 ¥ tube elemerts, with PTFE A 830 460 450 2000 0508 0021
yeo¥ coating, temperat ure-resistart up to about 260°C, A 1010 430 450 2000 0508 0031
o PTFE spacer, Makrolon connection hox, IP 54 ﬁ Eé‘g g;g ;gg Sggg gggg ggg} O
~ i i i in-reli =
< l gvéechonsvstem‘ cable guide with strain rel\eT clamp, = ot b 5ot Tton “edenTH C
= power calle, 2 m length, moulded plug with B 230 450 450 2000 0808 0121
< tection contact (3-pin CEE plug avallable on
f— B il I = B 1010 230 450 2000 0508 0131 O
o reguest), plastic-coated retaining bracket, B 1240 270 200 2000 0508 0141
> B 1430 870 200 2000 0508 0151 -O
=l
N O}
8 S 5.9 3 Application Mus-  Imm. Min.  Width Power Order No. O
= > PTFE space-saving bath heater Heating aggressive fluids, caustic solutions, acids, tration depth imm.depth O
O with thenmostat, externally disinfectants, electrolytes, ete, i rrrm rrm Watt
D = i APProX.  ApproX.  approx. approx.
2 regulated Design
o o Proven high-power 230 ¥ tube elemerts, with PTFE A 560 a3zo 270 1000 0506 0011 2
> 2 B coating, temperat ure-resistart up te about 260°C, A 830 460 450 2000 0509 0021
2 PTFE spacer, Makrolen connection box IP 54 A 1010 430 450 2000 0508 0031 -
a o protection system, cable guide with strain-relief slamp, ﬁ Egg g;g ggg 5888 gggg ggg} o—
-~ PYC power cable, 2 m length, moulded plug with
O = : i h i : B 580 320 270 1000 0806 0111 [7,)
5_ [e] protection contact 3-pin CE‘E‘pIug available on B 830 260 450 2000 0506 0121
o _rriquest).tpl\asﬂrcnfcfﬁatgd reta\mg bqazcokect B 1010 430 450 2000 0509 0131 (0]
[¢b) ermostat cortrolled range 010 + °C. B 1240 870 200 2000 0509 0141 =
e g B 1430 &70 200 2000 0808 0151 C
O
SO )
o 2 6.1 Application Tube length Power Stainless steel Q
O = Finned-tube heating elemeant Heating and arti-frost protection fer: MM approx. Watt approx. Order No.
= o assembly pits, crane driver cabs, payment hooths, 500 500 0601 2011 E
(o
$ to\}‘ets, g‘jreer:houses, ‘w;)rkshct;ps_idworkp\ac'es,m_ 500 1000« 0601 2021 O
N cellars, transtormer stations, building construction 750 750 0601 2041
f e E trucks, water supply installations, switchgears. 750 1500 & 0601 2051 U
- : 1000 1000 0801 207 1
O oZ — W Desi 1000 2000 » 0601 2081
= esign
_-:Z’ 8 ﬁ"' - Stainless steel finned tube, with 2 supports, 1 or 3 1288 ;ggg . ggg} g};} Q
O = £} stainless steel @ 8.4 mm elements, bright-galvanized 2000 2000 0601 2151
‘= O steel hood, IP 65 prolemio_ﬂ Systenm, Pg 11 screw-in 2000 4000 » 0801 2181 :)
o] : cable connection with strain-relief clamp. 3000 BO00 = 0801 22141 o
% ° « Hood is separated (50 mm gap) :
=
O O Application Lendgth Power Order No. V4
6.3
o = i Heati d arti-frost protection MM approx. wiatt approx.
> Einnedstube hieat | | eating and arti-frost protection for;
_8 = m:l:‘n”hethe:meo;; ‘g?\iﬁ;ﬂﬁ:niler assembly pits, crane driver cabs, payment booths, with thermostat 9
tollets, greenhouses, workshops, workplaces, 500 1000 0803 0411 LU
(@) i ildi i 750 1500 0803 0421
b _8 Icil:akr:s‘i. ;:znsmrmer stations, building construction e b foiaa
(5] ¥ 8 1500 3000 0803 D441 Y
S with limiter
E ~O Design O
-3 — Stainless steel finned tube, with 2 supports, stainless ?gg ?gg gg£ gg;}
'(Y_) steel @ 8.4 mm heating elements, 230 V. thermostat or 1000 1000 0603 063 1 V4
o NS limiter, bright-galvanized steel hood, [P 65 protection 1600 1500 0603 0541 —
g — system, Pg 11 screw-in cable connection with strain- 2000 2000 0803 0551 O
i for garages
8 %) Also availabe with protective cage. rellef clamp. g1500g 1000 0605 051 1 E
< Q9 Dimensions
f 8.5 8.8 Application ) m
$ @ Switchgear cabinet heaters Maintaining switchgear cabinets at the corect lus-  Dimensions Power Crder No. 'O
[=a] [&) temperature to prevent condensation. tration MM approx. Watt approx. O
O O A . A 00 25 0606 0111
= &= Design A 500 190 0606 0121 o
25 “Fﬁr/ lllustration A Brass iubs, @ 18 mm, exchangeable +—
2 g mEmEm o g
>'< E i Nlustration B Light alloy profile, exchangeable AL -O
=2 & cartridge and flexible lead connections, c 200 a0 0606 0311
o o Mustration G G/ screw-in heating element, & 18 el 200 60 0606 0321 9
= = mm brass jacket tube, I[P 83, C 00 85 0806 0331
8 S 8 lllustration O Galvanized finned tube, @ 38 mim, < 500 200 0806 0341 _'q_-)
1P &5.
w5 D 280 100 0606 0411 7))
o @ _ 8]
— @ 8.7 Application Power Air volume  Temperature  Order No. @
+— O Heater fan HELIOS heater fans are suitable for either watt m3h increase K q)
8 o transportable or stationary applications, and can 1500/3000  300/450 14419 0607 0011 o
o = be used for heating both dry and humid spaces. 300076000 400/500 21/28 0607 0021
D g Design 4500/0000  500/800 25/32 0607 007 1 [7,)
= O 370 x 320 x 300 mm casing (3-8 kW), 460 x 3e0 x | 7500715000 800/1400 2630 0607 0041 =
172 g 360 mm casing (15-21 kKWW); 10500/21000 800/1400 37742 0607 0051 1%,
o electric heater, 4-position switch, temperature V4
g g controller, termperature fimiter, 1.5 m power cable. | ywal bracket 0607 0001 )
o O %eclr\:a\ convr‘}ect\on: ISZ;OOOVWhat ZSg VAL 6.000 | wall bracket (from 15000 W) 0607 Q002 =
Py to 21,000 at 230/400 V three-phase current. O
~
O .= el
- o -
o ol = et mmas s = = = A(f)
T >
> O _—
o > L

Adresa: ul.Braka Mingovi 18, 7000 Bitola; tel: 047/203-330 ,203 900ul.A.Guslarot.1a 02/329 § 130 Skopie
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7.2 Application I, Power  Order No.  Power Crder No.
Geramic haating slerment @ 26 For heating: unit load length WZ‘"X Wa“x
high-viscosity oil, hydraulic flid, 1.8 Wiom? RUny ok, ARRE
Also in @158.5 fluids of similar viscesity to water, 2.7 Wiem? ERRIOGE BT Brient)
Desi 150 200 0702 0014 350 0702 1011
sl 250 350 0702 0031 550 0702 1031
Ceramic lement support @ 26 mm, 350 450 0702 0051 750 0702 1051
serrated, M4 terminal studs, IP 00 protection system, 500 650 0702 DOTH 1100 0702 1071
- horizontal installation, 700 900 0702 0094 15850 0702 1081
e 500 1200 07020111 2000 0702 1111
1100 1450 0702 0131 2400 0702 1131
1300 1700 0702 0151 2850 0702 1181
v See lasl page
7.3 Application Imm. Power  Order No.  Power Crder No.
Ceramic heating element @ 37 For heating: urit load ) ‘erzggh a;),;?gx agﬁg}{
Figh-viscosity oil, hydraulic flLid, 1.7 Wiem i =¥
fluids of similar viscosity to water, 2.8 Wiem® approeliWeems) L)
Desi. 200 400 0703 0011 660 0703 1011
aslgn 400 800 0703 0031 1300 0703 1081
- Geramic element support @ 57, ) 600 1200 0703 0051 2000 0703 1051
serrated, M5 terminal studs, IP 00 protection system, 800 1600 0703 0071 2650 07031071
horizontal installation. 1000 2000 0703 00891 3300 0703 1081
1200 2400 0703 01141 4000 0703 1114
1800 3200 0703 0131 5300 0703 1131
Also available In @31 mm. 2000 4000 0703 0151 6800 o703 1151
v See last page
7.4 Application Imm, Power  Qrder No. Power Crder No.
Ceramic heating slemsnt @ 47 For heating: it load length Watlx Wa\lx
high-viscesity oil, hydradlic fluid, 1.7 Wiom LD L0 o AERIOX::
fluids of similar viscosity to waler., 2.8 Wiem? apRRRTEAR M) ey
Design 200 500 0704 0011 800 0704 1011
Ceramic slement support @ 47, serrated, M5 tarminal 400 1000 0704 D031 1650 0704 1051
SHids- (00 Brotastion spstam 600 1450 0704 0051 2450 0704 1051
. e s | I I ¥ B 800 1950 0704 0071 32560 0704 1071
Szl 1000 2450 07040091 4100 0704 1091
1200 2650 0704 0111 4800 0704 1111
1800 3600 0704 0134 6550 0704 1131
Also avallable in @ 40, 45, 57 and 70 mm 2000 4600 0704 0151 8150 0704 1151
Y See last page
7.5 Agplication Imm.  Power Order No.  Power  Order No.
Geramic heating slement @ 37 For heating: urit load length WBUX Wa“x
high-viscosity oil, hydraulic fluid, 1.7 Wiiom? R ol O AUpIE,
fluids of similar viscosity to water. 2.8 Wien? appro: (L7 W/em?) 28
Design 200 400 0706 0011 650 0705 1011
Ceramic element support @ 37 mm, with helical 400 800 0705 0031 1300 0705 1031
% m groove, M5 terminal studs, |P 00 protection system, ggg :égg g;gg gggl gggg g;gg 13?1
,h vertical and horizental installation. 1000 2000 0788 0061 3300 0708 1001
1200 2400 07056 0111 4000 o705 1111
1800 3200 0705 0131 5300 0705 1131
2000 4000 0705 01581 6800 0708 1161
v See lasl page
7.8 Application Imm. Power  Order No.  Paower Crder No.
Geramic heating element & 47 For heating: urit load 3 'ﬁ%"'h a;:‘:;?gx apwpagx
Figh-viscosity ail, hydraulic fluid, 1,7 Wiom s o
fluids of similar viscosity to water, 2,8 Wiom® ARPIORREMNCME] Eromiice)
Design 200 500 0706 0011 800 0706 1011
Ceramic element support @ 47, with helical 400 1000 0706 0031 1650 0706 1061
mm groove, M5 terminal studs, IP 00 protection systsm, ggg :;gg g;gg gggl g;gg g;gg 18?1
wvertical and horizontal installation. 1000 2420 0708 0091 2100 0708 1001
1200 2050 0706 0111 4800 0706 1111
1600 3900 0706 0131 6550 0706 1131
2000 4900 0706 0151 8150 0706 1151
v See last page
81 Application Plate length  Plate width Power Order MNo.
Heating plate For heating containers with fluids, tools, etc. mm mm Watl approx.
Design 250 250 500 0801 0011
5 mim stesl plate with tube slements, 230V, 400 250 1000 0801 0021
varnished sheet steel casing and thermostat 500 300 1500 0801 0034
50 1o 300°G. 600 360 2400 0801 0041

For other sizes, pleass ask for information.

Also available with slsctronic temperature control
and digital temperature display.
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~ 8.3 Application B  Length Power Ovder Power Order
I3 High-power cartridge heater mm  mm watt No.  Watt No.
o For heating tools, shapes and machine parts. 125 40 160 0B03 0611 315 08030711 C
. 125 50 160 0803 0621 315 0503 0721 O
Design 125 80 200 0803 0831 400 08030731
5_ o 125 8O 250 0BO3 0641 500 0BO3 0741
125 100 250 08030651 500 O8O3 0751
le) Heating sfoment, r.\mbgdd«l.ln highly -compressed 125 130 400 0803 0E81 830 o781 O
~ e — insulation, nickel wire, insulated, 250 mm length, 125 160 500 0803 0671 800 O8O3 0771 =
= o S o e T s e s, | 2% =0 esertecTeeky; w0, oaOed c
= , 12,5, 16 ar mim; p ask for infarmation 0
O
= O
2
N [0)
o —
= O 4 i Length  Pew Orclen Po Ol
€35 ik et aen porasen o T o S
oD = Heating containers and toals to 200°C max, BpRMOX. BRRIOX. BPRTL
~ O Width 20 mm apprex.  Width 30 mm approx.
S o Design 100 70 0604 0011 100 0804 1011
> 2 500 500 0804 0151 600 0804 1151
2 2 = Heating element insulated with micanite plates, set in Width 40 mm approx.  Width 50 mm approx. (-
a2 mwtal sheat, with 200 mm insulated nickel wires. 100 140 0804 2011 170 0804 3011 —
O = 800 800 OBO4 2151 1000 0804 3151 n
= O For other sizes, please ask for information.
[oX S pé Width 80 mm approx.  Width 70 mm approx. Q)
o = 100 200 0BO4 4011 250  0B04 5011 —
A = 500 1250 0804 4151 1500 0804 5151 C
o
S 9 )
) o 85 Application ixowidth  Power Ordar  @xwidih Power  Ordar (o}
O = Ring heating element mm Watt Mo mm Watt N,
& 8_ Heating eylindrical shapes and tools to 200°C max. BPQOX,  APENIL BpRIOX. BREDICK, E
o = 30x30 100 08050011 ©0x30 220 08050181
GC) . Design 30x50 180 08050031 ©0x50 380 09050181 (@)
= 30x80 280 08050051 60«80 SO0 0805 0201 0
"5 o° Heating element insulated with micanite plates, setin | 40x30 150 08050061 &0x30 300 08050211
= = metal sheet, with tensioning angle and 200 mm ﬁ:gg g?g gg;: gillg: g:gg ;::;g gg: %g: n
S — A " : 5 s
5 g inulated nickel wires, S0x30 180 08050111 10030 360 0805 0281 AV
.q_)‘ ~ 5 S0x50 300 08050131 100x50 S50 0805 0281
= (,\3‘ For other sizes, please ask for information. SOx80 420 08050151 100x80 850 08050301 o]
s N 0
> O el
oD =
= —
o) Applicaton Tube length Powar Loadi Owdar No.
[e) g 9.1 -8.10 Heating wates, oil and other fluids, fixed bodies by mm Watt Wi 230V X
< = g';g)';-,r:;“;;; L\;b"gﬂ; beatiog samnt 0'5:4 integrating, clamping or Gasting in, air and gases. approx (0]
O X< . Coppar jacket _—
o - Design 320 500 8,6 0910 0011 L
= 8 aro 665 23 0910 0031
[} Heating slement with M4 stainkess steel terminal studs, 420 1000 a7 010 0041 Y
=S e sledt in highly " mataral 550 1000 B4 0910 0061 0O
~O . €90 1500 96 0910 0071
S — protected by bendable metal tube of copper, steel, e 1009 20 et
o -— various stainless steels and titanium. 800 1000 64 0910 0091 N
o™ 800 1500 8,1 0910 0101 —
> ©° N ing and integ with pples, 840 2000 102 2100111 O
S - - - g I 5 Shoom
bans: g gk | G 56 113
8 = = Thraad Length  Collar Matorial 1000 2000 B4 0910 0141 E
€5 A RN e moEm B oo o
5 5 8 or 1 tube and 5 5.6 i
™~ qC_) i i I M14x15 10 SWia 1.4 1270 3000 a7 0910 0171
D -5 | M14x15 15 SW1S  Be SI37, 1.4571 1320 2000 6.2 0910 0181 O
«Q O | M14x15 25 SW18  Be 5137, 1.457 1320 2500 7.8 0910 0191
za M14x15 40 SW1S B SI37, 14571 1500 3000 81 0910 0201
o O
S < L= z = | ' G 10 SWa0 Brass 1540 4000 102 0910 0211 o
= O E E i L Gz 285 SW30 Brass Stool jacket i
K%} 5| a | itk 510 250 310 1011
> é | 1 kg 5“53’:'1"%’ ® 1 oz Brass s10 500 00 1021 ©
: 830 1000 0910 1041
S 5 | M 26 x 1,5 21 @32 Brass
o | ¥ M 26 x 2 15 @32 1.45H 800 700 0310 1051 0]
= g 1o id i M 26 x 2 23 a2 14571 g0 1200 el —
o '
8 o G X & ] By Brass 240 500 0910 1081 Q
£ O e L 240 1000 0910 1091
w5 71 L For 4 tube ends 940 1500 o910 1101 %]
o O ¥ ‘ 18 @40 Brass e o0 o 6)
< o ol o
=8 ; | gccoseoten | e oo 1o O
le) — ‘: » rew cap, D protection sys| Wi -paske! :% %ﬁ g:g 1151 Pl
< hrea h M 1] 1161
o 3 | Thoend Lot i gk 18500 1500 101171 (%)
= O (] 1790 B0 090 119 =
Z 5 : = Mz6x1s & 5 fboed 1780 1000 0810 1201 n
[o RS M26x15 50 29 Plastic 1790 2000 0910 1211 N
o © | G 50 28 Brams 1790 3000 0910 1221
S A G 50 29 Plastic 2000 1000 0910 1231 »)
» O G1 & 38 Hrass 2000 2000 0910 1241 =
< G1 &0 38 Plasiic 2000 3000 210 1251 0
q'\_)‘ > - See | 2230 833 0910 1261
= o g 2230 2500 o210 1271 —
5% R — 3
=
. o
o 2 [0}
= o =
o = L
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9141
Finned-tube heating element & 28

Application

Heating the air or gases in air heaters, shrink-film
ovens, convection owvens, convection and
defrosting heaters.

Bend with fins Bend without fins

Power |nstalled Order Installed Orcley
Watt  Length  No. Length Ne.

@ -Screw-in healing element
-Flanged heating element

For heating non-flammable fluids, or heating
fluids with a flash point = 55°C in cpen
containers, where the fluids are not to be heated

APPIOX. MM apRrox. mim approx.
Diesign Steel jacket (400°G max,
High-power tube element, jacket tube with 1000 335 0812 1041 325 0912 2041
@ 28 mm fins, steel or stainless steel, ;ggg ggg 82}5 Hgl g?g ggg Slgl
5 M 143 1.5 x 15 mm steel or stainless steel nipple. a000 885 0012 1221 875 0012 2221
e
" " ; i Stainless steel jacket (550°C max.)
o Far other dimensicns, please ask for information. AtitG e DSToA0A So Detena
i i i 1800 460 09123101 480 0912 4101
Finned-tube heating elerments are available up to 2000 585 00123111 675 0012 4111
a straight length of 3.000 mm. 3000 885 09123321 875 09124221
10,1 Application Thread Imm. Power Order No.

length
mm approx. KW approx.

Cil heating 1.5 W/em?

elerments are also available.

[
o
o
p
1%
o
j
%
°
D
o
S
~N
[
O
o
=
Q.
o
N
=
<
o
>
=l
S
o
g =
59
- O
O
s Q with te mperature controller and above flash point, in rooms where there is a risk S e A Aot
2 g temperature limiter of explosion. G2 540 1.5 1001 1051
% = - Type Water heating 8 W/om?2
‘5_ O G1fe 250 1.5 10013011
o "Air-tight encapsulation” ignition protection G112 415 25 1001 3034
O = system G2 360 3.0 1001 30s1
i G2 640 6.0 1001 3071
_8 —8 Design
() g Air-tight cast case, |P 54 protection system, G11/z Flangs I‘en;g:h Fawet Siderio.
() and G2 steel nipple or DIN 2527 steel flange,
= DN . kW i
E 8_ PN 18, C shape, @ 8.4 mm tube element with TTRRRLRe RN
$ — stainles steel jacket, ternperature controller and Cil heating 1.5 W/om?®
= = ternperature lirmiter, for temperature classifications 40 620 1.0 1001 6031
— E. T1 to T6. 50 620 1.5 1001 6061
O oz B0 &30 4.5 1001 6141
= o Sorew-in elements with G2 thread are aso 126 a0 a.0 1001 6191
-q—) g available with G1Ve thread. Water heating 6 Wiem?
‘= O 40 440 3.0 1001 8041
% ~N 50 940 0.0 10018111
—-— 80 @30 18.0 1001 8161
ERS) * See last page 125 %0 350 1001 5201
=
‘8 L 10.3 Application Temperatre  Power Cage length  Ordler
S = i Heating the air in workshops where there is a risk Class K mm MNe.
o = @ -Room heating element of explosion. AP
@) ko) T3 0.5 900 1003 0011
Type T3 ] 122 1003 0021
o .75 5
[} o "Air-tight encapsulation” igniticn protection T3 1.0 1450 1003 0031
= system T3 1.5 1225 1003 0041
S © T3 2.0 1450 10030051
‘a ': Design Td 0.5 1450 10031014
o M Bundle of either & or 12 tube elemeants, protective 1: ?65 Egg 188& 1 8%1
= © cage, air-tight cast case, |P 54 protection system, .
o 'E) termparature controller and safety temperature
O = limiter.
O >
< O
~ S 10.4 Application Temperature cort roller
o O Automatic temperature control for room heaters Adjustrment Diff. Qrder No.
o O @ -Temperature controller where there is a risk of explosion. range *G gap ¢
o O 25 1004 0011
o < Type 2.5 1004 0021
= O "Zand encapsulation" and "heightened safety” 2.5 1004 0031
%) Ignition protection system 3.8 1004 0041
Dt 5.0 1004 0051
= g Design 75 1004 0061
Ne) Sand encapsulation, |P 54 protection systemn case,
= g termperature controller, 16 A switching power at
[S gt 400 V max.
DL O
[} 8
g %) 10.5 Application Overall
+— O . Heating the air in workshops where there is a risk Temé’le’a“‘"s WP°""E’ Length O;‘dsr
8 [oN @ -Finned-tube heating element of explosicn. as. approxX. mm 0.
o = T2 610 740 1005 0021
[5) g Type T2 1280 1238 1005 0041
= O "Air-tight encapsulation” ignition protection systerm T2 2000 1840 1005 0061
s T3 360 740 1005 0091
S o Desian s 1138 o 1m0z
g g ' Ceramic element, 230V, in finned tube, air-tight T4 200 740 1005 0131
o O case, |IP 54 protection system, with vamished T4 360 1235 10050141
~ = protective cage. EX stanless steel finned-tube T4 575 1840 1005 0151
>
B2
G 2
—
o @
> O
o >
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12 Application Temp. Irmm. Order COrder
Termperature controller Maintaining flLids at constant temperature; iz o length No. No. C
Serew-in flexible installation. = S it Stalrless
Brass steel O
Can dso be suspended, Design Q 120 200 1201 0061 1201 1061
Integrated thermostat, switehing power 16 A, 400 ¥ g gg Sgg :ggl gggl :;gl 18;1 O
1 pin, G11/z sensor with jacket of brass, stainless 5 o—_
. steel or polypropylene, hood, IP 65 protedtion g 120 faRo 1201.0001 12011091 [«
B system, Polypropylene
a 120 200 1201 2061 O
a 120 300 1201 2071 '0
a 120 500 1201 2081
Q 120 1000 1201 2091 q)
131 Application Helios gas heaters are used for heating non-explasive gases, for example ar, water vapour, 0
Gas healer nitrogen ete, up to 700°C max., at up to 0.3 bar pressure | O
Heater fans (see paragraph 6.7.) 2
\ Types: 4) Flange plate for installing in a rectangular building duct or convection oven

b) Air duct for flange-meurting onto a bullding fan or alr duct

[
"
@
5 ¢) Special shapes at customer request

N

Additional types: d) Air funnel for flange-mourting onto pipes
€] Insulating plug above of below the flange, for heat insulation at temperatures up to 200°C
1) Cooling zone between the Insulating plug and connection case, at temperatures ower 200°C

iesin

t zakon R.M. (povreda na avtorsko pravo)

[
o
o
p
1%
o
j
%
°
D
o
S
~N
[
O
o
=
Q.
o
N
=
<
o
>
=l
N
o
€
=
O
>
>
2
(o8
(5]
=
[oN
[ ; 5
2) 5 ¢) Connection case in P &5 (IP 30 Standard) C
—8 b Design: Flange or air duct of galvanized steel or stainless steel. 8.4 mm diameter tube element of steel O
or stainless steel, mat.-no., 1.4541 or mat.-no. 1.4828, in versions with or without fins. Voltage, O_
g power, and switching sections at customer request
E Regulation by temperature controller, limiter, PT 100 or thermocouples. E
$ |To pve:)are t:e _:/yzlem‘ we need the following Wor‘m?lt\on: O
= ype of gas heate control type
— gas volume 1 duct height U
o inlet temperature duct width
E outlet temperature duet length (max.) wn
L2 pressure material
[ power protection system %
= voltage ] quantity
g switching sections special requests O
o —
S .2
= -+
Q O 141 Application Helios cortinuous-flow heaters are Used for healing AV
o = Continous-flow heater a) demineralised water and ultrapure water for pharmaceutics, not too aggressive acids, )
_8 2 caustic solutions and other fluids that do not attack the stainless steels used by Helios GmbH —
b) Lubricating, heating, guenching, and hydraulic fluids, vegetable oils, water/glycel mixtures, Lu
o © emulsions, and other fluidsthat do not attack steel
[ ) <€) Air, nitrogen, and other non-explosive gases up to 150°C max.
[ ial al y—
2x For special air and gas heaters, see paragraph 13,1 0
~O
L — Design: Helios continuaus-flow heaters consist of 2 components:
o -— a) Flow pipe with counter flangs, feed and discharge connections, draining, vent and support stand V4
oM {2 support stands for horizortal installation position) re
> At customer request, the flow pipe can be fitted with a mineral matter retainer O
8) () b) Flanged heating element as described in paragraph 4.2,
=
O > HELIOS cortinuous-flow heaters are made according to the "AD 2000" information leaflets, E
(S 8 without TUV inspection (D
~N
o QO To prepare the system, we need the following infermation; _O
aa O type of fluid heated voltage
S o wolume flow rate (mefhy + control type O
e [ inlet temperature i installation position: horizortalAvertical —
— O outlet temperature ¥ insulation required: yes/no -+
== ) pressurs i material ] _O
D : i
x € power : quartity
25 o
[<]
= O —
= = )
[S e
L O -+
s Further product range Consultation Special adaptations R}
o O We provide: @
< Room temperature controller, [P 30 and IP 54
- 8_ protection systerm Heat requirement calculaticn * These heating elements are available in other q)
o Integrated termperature controller Heat loss calculation lengths, power ratings, voltages, and materials. —
<5 Integrated temperature limiter Heating slerment selection
DO A Air heater, with explosion protection Heating elerment layout Ifin doubt, please ask your supplier for the %)
z o Tank heaters for chemical fluids Material selection maximum permissible unit load of the fluid
w g Gate seal heaters, with flooding protection Suggestions for installation concernad, [¥)]
[oX Roller heatings Suggestions for control systems V4
Q9 Circuit diagrams. )
o o Operaling and maintenance instructions -
Factory test reports
= 0
~
S .= — - — = —_— _
t 5 -+
© 5 Y]
23 0
o > L
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